Spojrzatem na zielone, fosforyzujace wska-
z0wki zegarka. Za dwadziescia dwunasta.
Ten, kto Spieszyt sie na dwunasta, nie miat

wiele czasu. Znowu szum, jek wiatru. Wy-
szedtem na korytarz, zamknatem drzwi i zatrzymatem sie
przyklejony do Sciany. W nieznacznie jasniejszym prosto-
kacie po prawej, w miejscu gdzie korytarz wychodzit na
podest schodow i okno, zgeszczenie
ciemnosci; hez-
ksztattny
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Spokojny sobotni wieczor
1

Musze przyznac, ze pierwsza, krotka na szczeScie, podroz
wlasnym maluchem kosztowala mnie sporo zdrowia. Nie, nie
mys$le o proroctwach moich znajomych i przyjaciol, tych, ktérzy
mieli skody, wartburgi, fiaty i fordy, i tych, ktérzy mieli bilety
tramwajowe i piekna przyszlo§¢ w totolotku. Ich przestrog
stuchatem jednym uchem, bo i jakze moglo by¢ inaczej.

— Nie pozwole! — grzmial pewien historyk, zarazem
zapalony automobilista. — Zrozum, bracie, kolana masz pod
broda, sprzeglo zbierasz po szosie, silnik w sam raz do suszarki,
a blacha sypie sie po pierwszym deszczu.

— No dobrze — zgodzilem sie — ale rok temu chciale$ kupié¢
malucha i moéwile$, ze jest zupelnie wygodny, silnik ma
sprawdzony, a blacha lepsza od plastyku.

— Rok temu! — odpowiedzial z uraza i dal nura pod
uzywanego volkswagena, ktorego niedawno kupil i jak dotad
remontowal.

Ale ostatecznie mnie przekonal kierowca naszej milicyjnej
warszawy.

— Panie kapitanie — powiedzial — gdzie jest napisane, ze
pan nie bedziesz ten szcze$ciarz?

No i jechalem maluchem i shichalem ze strachem
przerazliwych zgrzytobw przy zmianie biegoéw i rosngcego
stukotu, dzwiecznego i glebokiego; zatrzymalem samochéd raz
i drugi, obszedlem go w skupieniu dookola, nie zobaczylem
niczego podejrzanego. Ale wystarczylo ruszy¢, aby piekielny
stukot zjawil sie znowu. Za trzecim razem stangl przy mnie
bosy, moze oSmioletni chlopak.

— Niech pan domknie maske — powiedzial — bo bedzie panu
klekotac.

Wsciekly domknalem maske i pojechalem. Juz nic nie
stukalo.



Nic dziwnego, ze pod domem Klemensa zatrzymalem sie
pelen mieszanych uczué. Ale wystarczylo wysia$é, spojrzeé z
zewnatrz na nowiutki samochdd, aby dobre samopoczucie
wrocilo. Ostatecznie dojechalem.

Rozejrzalem sie. Czas by juz bylo na pierwsza samochodowa

rozmowe. (,Kupiles?” — ,Wlasnie — odpowiem niedbale —
ostatnie serie s zupelnie niezle.”
— ,No i jak chodzi?” — ,A wiesz, zupelnie dobrze. Jeszcze

jest nie dotarty, ale...” i tak dalej.) Dokola bylo jednak zupenie
pusto. Klemens mieszkal w duzej, ladnej willi, otoczonej
sporym ogrodem, o dwadzie$cia kilometrow od Warszawy. Nie,
oczywiscie jej nie kupil, byl dyrektorem niewielkiego muzeum,
a kilka wiekszych prac z zakresu historii sztuki pozwolilo mu
zaledwie na kupno samochodu, dzieki ktéremu mogl za-
mieszkaé na stale w domu odziedziczonym po stryju i
prowadzi¢ zycie wcale wygodne, cho¢ bynajmniej nie
luksusowe.

Z ostroznos$cia nowicjusza zamknalem samochod na klucz i
waskim, starannie utrzymanym chodniczkiem obszedlem wille.
Od strony ogrodu plaskie, poétkoliste stopnie prowadzily na
obszerny taras, ale nie wszedlem tam, bo z glebi ogrodu
dobiegly mnie zmieszane glosy i gluche uderzenia pitki.

OczywiScie, grali w siatkbwke. Klemens w szortach i
siatkowej koszulce, dwie mlode kobiety w barwnych, letnich
sukienkach, kilku mezczyzn, wszyscy rozkrzyczani, zakurzeni,
na poét przytomni. Nie, nie bylo tu z kim méwi¢ o samochodach.

— No, jak sie jechalo? — zawolal Klemens. Podnio6st palce do
ust i gwizdnal przerazliwie. — Przerwa! Osiem sze$¢ dla was.
Nasz serw. Jacek dojdzie do nas, bedzie nareszcie czworka
przeciw czworce. CzeS¢.

Podbiegl do mnie z wyciagnieta reka. Byl szczuply, wysoki,
gdyby nie siwe skronie, wygladalby na studenta, szczegdlnie
teraz, w tym stroju.

— No co, przyjechale§ maluchem? Jeszcze sie nie rozsypal?

Oczywi$cie, on mial duzego fiata.

— SpoOznilem sie troche — powiedzialem — trzy razy
pomagalem facetom na szosie zbiera¢ duze fiaty.



— Dobra, dobra — roze$mial sie. — Pogadamy za miesigc.

— Nie odprzedam — powiedzialem twardo — ani za miesiac,
ani za po6t roku.

— Oszalal — westchnal. — Czekaj, nie znacie sie. Pozwolcie,
Jacek Joachim. JesteSmy w komplecie.

— To pan — mruknela szczupla szatynka o chlopiecej
urodzie. — Mys$lalam, ze pan jest starszy.

— Ja nie — uSmiechnela sie duza, postawna brunetka o
waskich, zielonych oczach — Klemens mi pana opisywal.

— Hanka jest kustoszem dzialu archeologii — mowil
Klemens wskazujac na szatynke. — Skonczyla studia ile$ lat
temu i chce wyjechaé¢ do Egiptu. Ciagle nie moze uwierzy¢, ze z
naszego muzeum wyjezdza sie najwyzej na Wolin.

— To zmienie muzeum — wzruszyla ramionami — albo
dyrektora.

— No, no — obruszyl sie Klemens. — Nie tak jawnie.

— Jak cie wygryza, bedziesz wiedzial, kto — roze$mial sie
krepy, piegowaty blondyn o pooranej zmarszczkami twarzy.
Ale wszyscy milczeli i jego $miech urwal sie nagle, na
nienaturalnie wysokiej nucie.

Klemens szybko dokonczyl prezentacji. Druga z kobiet, ta
dorodna z zielonymi oczami, miala na imie Ludmita i byta zona
piegowatego  dowcipnisia. Teraz dopiero go sobie
przypomnialem, widywalem go u Klemensa w muzeum. Tak, to
on. Nazywal sie Waski, zrobil niedawno doktorat. W muzeum
nazywano go oczywiécie Niewaski. Byl tam jeszcze szkolny
kolega Klemensa, obecnie, jak sie okazalo, docent matematyki,
a nazywal sie Bajbun, mlody asystent muzeum o dlugich
wlosach, ktéry podal mi reke, patrzac w inng strone, i mruknat
niewyraznie: Stanislawski lub co$§ podobnego — wreszcie
spokojny starszy pan, piastujacy jakie§ wysokie stanowisko w
Ministerstwie Handlu Wewnetrznego.

— To Rysio Kitowicz — powiedzial o nim Klemens. — Jak z
nim bedziesz dobrze, zawsze ci wszystko zalatwi.

— OczywiScie w granicach przepisow — zastrzegl sie szybko
Kitowicz.

A na koniec z zaro$li wylonila sie posta¢ przedziwna: bardzo



wysoki i chudy starszy pan z bujnymi wa- sami i w maciejoéwce.
Podszedl do mnie sprezystym krokiem.

— Jestem wujem Klemensa — wyjasnil wyciagajac reke. —
Nazywam sie Pacholak. Slyszalem o panu.

I ja o nim slyszalem. Starszy pan byl niegdy$ rotmistrzem
ulanow i pisal pamietniki. Klemens opowiadal o nim duzo i
czesto.

— Chetnie bym sie czego$ napila — powiedziala Hanka — i
przebrala. W sukience nigdy nie przyjme Sciecia Klemensa.

— Bez sukienki tez nie przyjmiesz — powiedzial Klemens —
ale my$l jest dobra. Zrobimy przerwe? Osiem sze$¢ dla was,
nasz serw.

— Zrobie wam wody z sokiem i lodem — o$wiadczyla pani
Ludmila Waska.

I poszliSmy wszyscy w kierunku domu. Panie przodem, z
glowami zwrboconymi ku sobie, za nimi bezladng gromada
mezczyzni, na koncu Klemens i ja. Rotmistrz Pacholak,
uzbrojony w wielki kij zakoniczony petla i siatka, ruszyt miedzy
drzewa sadu, na jablka.

— Ciesze sie, ze przyjechale$ — powiedzial Klemens.

— I ja sie ciesze. Weekend wymarzony. Pogoda i ten twoj
dom, przeciez tu tylko ptaki slycha¢. Wlasciwie mozna ci
zazdroScic.

— Myslisz... — powiedzial wolno. — No tak, mozna mi
zazdro$ci¢. Ciesze sie, ze odpoczniesz, zreszta wiesz, ze moj
dom zawsze stal i stoi dla ciebie otworem. Tylko tym razem
chce cie prosi¢ o pomoc. I dlatego tak sie ciesze, ze udalo ci sie
wyrwac.

— O pomoc? — zdziwilem sie. — ZapraszaleS mnie na
spokojny sobotni wieczor.

— O pomoc. W ciezkiej i trudnej sprawie. Nie odmowisz mi?

— Co znowu! Wiesz, ze mozesz na mnie liczy¢.

— Wiem. Wiec przyjdziesz do mnie wieczorem, dobrze?
Zaparze dobrej kawy, pogadamy.

WeszliSmy na taras. Pani Ludmila znikla w obszernych
drzwiach prowadzacych w glab domu, Klemens pokrecit sie
chwile wérdd gosci i poszed! za nig. Oparlem sie o kamiennag



balustrade, zapalilem papierosa.

— Klemens opowiadal nam o panu — powiedzial docent
Bajbun przecierajac nerwowo okulary. — Musze sie panu
przyzna¢, ze bardzo chetnie czytuje powiesci kryminalne. Ja,
prosze pana, zajmuje sie teorig posScigu. Otoz...

— Ferdek, daj panu spok6j — powiedziala Hanka.

— Pan tu przyjechal na odpoczynek, prawda, panie Jacku?
Bo chyba nie stuzbowo?

— Chyba nie.

— Pan pierwszy raz u Klemensa?

— Nie, skadze. Przyjezdzam tu od czasu do czasu od dobrych
dziesieciu lat.

— To jakim cudem jeszcze sie nie spotkalis$my?

— A tego to juz nie wiem. Inna rzecz, ze wpadalem tu na
krotko o najrozmaitszych porach.

— No wlasnie. Ja sluze na dworze tego tyrana od dwu lat. I
zuzywamy juz druga pitke do siatkowki.

— Haneczko — powiedzial ze zniecierpliwieniem doktor
Waski — obiecalag, ze mi pomozesz nazbiera¢ jablek na
podwieczorek.

— Dobrze, dobrze — zachnela sie. — Stary rotmistrz juz
nazbieral na wszystkie podwieczorki do konca sezonu.

— Rotmistrz sklada je w swojej szopce — nie ustepowal
Waski. — No chodZzmy, chodZzmy. Szkoda czasu.

Wzruszyla ramionami, ale wstala i po chwili znikli w gestym
sadzie. WidzieliSmy tylko z daleka przesuwajaca sie i znikajaca
za pniami drzew kolorowa sukienke Hanki. Ale wydawalo mi
sie, ze nie zbiera jablek. Od czasu do czasu przystawala z
odwrocona glowa, potem zjawiala sie sylwetka Waskiego,
rozmawiali, a moze klocili sie.

— Duzo nie nazbierajg — mruknal Stanistawski. Byl niski,
barczysty, twarz mial blada, nieobecna.

— Dlaczego? — zdziwilem sie.

— Hm... — chrzaknal Baj bun —jak by tu panu powiedziec.
Pan doktor Waski do pewnego stopnia gustuje w towarzystwie
Hanki...

— W wysokim stopniu! — rozeSmial sie zgryzliwie



Stanistawski. — Nie, niech pan nie mysli, ze robimy plotki za
plecami — dodal patrzac na mnie — ale cale muzeum o nich
wie, wiec dlaczego pan ma sam dochodzi¢ tych rewelacji?

— A pani Ludmila? — spytalem lekko.

Spojrzeli po sobie nie tyle z zaklopotaniem, ile raczej ze
zdziwieniem. Bajbun chrzaknal po raz drugi, wyciagnal
papiero$nice, poczestowal nas, ale okazalo sie, ze w jego
pudelku kolacze tylko jedna wypalona zapalka. KlepaliSmy sie
chwile po kieszeniach, bez skutku.

— Przyniose z kuchni — powiedzialem.

Wszedlem do domu. W duzym, staromodnie urzadzonym ni
to hallu, ni to salonie, bylo chtodno, przez szpary w kolorowych
zastlonach saczylo sie geste $wiatlo letniego popoludnia.
Waskie, wysokie drzwi prowadzily na ciemny korytarzyk, w
glebi majaczyl jasny prostokat. Tam byla kuchnia. Puszysty
chodnik thumil moje kroki. Szedtem szybko, bylem o p6t kroku
od drzwi, kiedy poslyszalem gleboki glos pani Ludmily:

— Moje biedactwo...

Nie zdazylem sie cofngé. Pani Ludmila, z ramionami na szyi
Klemensa, stala tuz przy przeciwleglej Scianie, odwrocona do
mnie plecami. Ale zobaczyl mnie Klemens, oswobodzil sie
lagodnie z obje¢ zony niewiernego doktora.

— Juz idziemy — powiedzial spokojnie. — Pewnie jesteScie
spragnieni.

Pani Ludmila Waska chwycﬂa tace z przygotowanyml juz
szklankami, pelnymi wi$niowego napoju, i wybiegla w
milczeniu, kolyszac biodrami.

— Przyszedlem po zapalki — mruknatem.

— Hm, tak — zakrecil sie Klemens. — Prosze cie, s3... Hm,
tak...

— Chrzakasz jak docent Bajbun — roze$mialem sie.

— Do pewnego stopnia — mrugnal porozumiewawczo. —
Widzisz, dawno sie nie widzieliSmy...

— A tak, dobre pét roku.

— No wlasnie. Co to ty chciale§? Aha, zapalki, juz masz.
ChodZmy. Porozmawiamy wieczorem.

Przeciagnal reka po czole pokrytym kropelkami potu. Mimo



pozoréw wesolosci oczy mial podkrazone, zmeczone, a jego
waskie usta $ciete byly w nienaturalnym grymasie.

Na tarasie byli juz wszyscy. Wypili§my szybko zimna wode z
sokiem i tajacymi kostkami lodu i ruszyliémy bezladna
gromada na boisko. Klemens gral nieuwaznie, za to Hanka byla
w formie i mimo ryzykanckich $cie¢ Waskiego, ktéry notabene
ze sztubacka pasja celowal wlasnie w nig, wygraliSmy trzy

kolejne sety.

— JesteScie skonczeni — o$wiadczylem. — Nie mamy
przeciwnika.

— Mialem pecha — skarzyl sie ze zloScia Waski — nic mi nie
wychodzilo.

— Nie tlumacz sie — wolala Hanka. — R6znica dwu klas.

— Ale przedtem przegrywaliScie—argumentowal rozpaczliwie
Bajbun.

— Doszed}l do was Joachim — popart go Stanistawski.

— A czy ja co$ ujmuje Jackowi? — zdziwila sie Hanka. — Przy
nim zablysly nasze talenty, o!

— Dosy¢ — zadecydowala pani Ludmila Waska. — Patrzcie,
juz prawie siédma. ChodZmy sie troche ogarnaé¢, a potem
pomyslimy o kolacji.

— Kwasne mleko! — wrzasngl przerazliwie rotmistrz
Pacholak, wyskakujac zza kepy bzow. — Kwas$ne mleko jest
najzdrowsze! Przyniose z piwniczki!

— Niechze wujek nie straszy ludzi! — zawolal Klemens. — A
swoja droga, pomyst jest dobry.

— Bedziemy pili kwasne mleko — nucila Hanka idac
tanecznym krokiem w strone tarasu. — Bedziemy pili kwa$ne
mleko...

— Wstaw samochod do garazu — rzucil przechodzac
Klemens. — Jakos$ sie pomie$cimy.

— Nareszcie — odetchnglem — nareszcie kto§ wspomnial o
moim samochodzie.

— Kupil pan samoch6d? — zainteresowal sie Stanistawski. I
juz mnie nie odstepowal. Bylem mu prawdziwie wdzieczny,
nareszcie moglem z kim§ pomoéwi¢ o wadach, a przede
wszystkim zaletach malucha.



WstawiliSmy go do garazu, wytarlem jeszcze szmata maske,
rozcierajac kurz w podluzne smugi. Zdaje sie, ze nie tak sie
czy$ci karoserie.

— Ja, prosze pana, takze myS$le o kupnie samochodu —
mowit Stanistawski — ale wie pan zapewne co nieco o
zarobkach pracownikéw naukowych. Dawno bym juz rzucil to
muzeum, czekam tylko, kiedy zrobie doktorat. Ale co tam.
Szczerze moéwige, po historii sztuki skladalem egzamin na
rezyserie filmowa, no i oblalem.

— Ale chyba pracuje sie panu przyjemnie — powiedzialem
zdawkowo.

Wzruszyl ramionami.

— Co tu moéowi¢ o przyjemnej pracy — mruknal. — Jeden
Klemens rzeczywiscie zna sie na robocie i ja lubi. No i co$ robi.
A reszta?

— No jakze — powiedzialem — pani Hanka...

— Hanka marzy o zagranicznych stypendiach — powiedzial
ze zloScig — a jezeli jeszcze o czyms, to w kazdym razie nie ma
to nic wspdlnego z praca w muzeum. A jak Waski zrobil
doktorat, to ja nie wiem. Ja bym mu za te prace nie dal
magisterium. Siedzi sie, prosze pana, latami i kataloguje
zbiory. Nawiezli tego z zamkoéw i zameczkéw, dwordw i
dworeczkow do naglej cholery. Wszystkie piwnice zawalone
skrzyniami, jest robota do konca zycia. Na-u- ko-wa! Niech to
jasny szlag trafi.

Tymczasem zamkneliémy garaz i wracaliSmy do to-
warzystwa. Tuz przed wejéciem na taras zastgpil nam droge
rotmistrz Pacholak i Stanistawski umilk}.

— A ja, kochany panie, mleczko juz przyniostem — zawolal
rotmistrz. — Zimne, a geste, ze cho¢ nozem ty kraj. Ot,
przyjemnoé$¢. U nas, kochany panie, mleko my w kamiennych
stakanach stawiali...

Obejrzalem sie, Stanistawski znikl. Westchnalem, a rotmistrz
ujat mnie za guzik i mowil dale;j:

— Ot, panie, na polowanko sie jechalo, niewielkie, p6l dnia,
na zajaczki. Major ci do mnie, kochany panie, zjechal, ja do
mojego wachmistrza mowie, zadbaj ty, kochanienki, zeby



mleczko za powrotem bylo. I jedziemy, kochany panie, i major
wachmistrza widzi, i trach, panie, z dubeltéwki...

— Wachmistrza? — przerazilem sie.

— Nie, panie kochany, zajaczka. A wachmistrz butelki niesie,
dobraz wodka byla, przepalana, jaz ci mleczko kazal
nagotowac, a on taajest, pajee tmistrzu! — stuknal obcasami —
mleczko po wbdce najlepiej smakuje!

I nagle, bez przejs¢, rozejrzawszy sie tylko dokota, dodal tym
samym, gawedziarskim tonem:

— A i dobrze, ze pan przyjechal, Klemens o panu mi méwil.
Tych tuja znam, panie kochany, za zadnego, panie, grosza nie
dam. Moze ja staromodny, ale mnie sie to nie podoba. Nie
podoba! — podnioést reke. — Nic dobrego tu sie nie dzieje!
Poméw pan z Klemensem, kochanienki. Pomoéw pan.

Odwrocit sie i znikl miedzy drzewami.

— Panie Jacku! — zawolala z tarasu Hanka — Klemens pana
szuka. I kto mi chleb pokraje?

Whieglem po schodach i wpadlem na Klemensa, wychodzil
wlasnie z hallu.

— Chodz, zaprowadze cie do twojego pokoju — powiedzial. —
Zmiesciles woz? Nie obiles mojego? Chcesz sie pewnie umy¢.

— ZmieScilem, nie obilem, chce.

— Hanka, zostaw, Ludmila tym sie zajmie.

— Daj odetchnac tej swojej Ludmile.

— Jestem na uslugi! — zawolal Waski. Umyty, uczesany, w
szarym garniturze z tropiku, $nieznobialtej koszuli, z pieknie
zawigzanym krawatem.

— Kroi¢ chleb! — rozkazala Hanka.

Klemens zaprowadzil mnie na pietro.

— Juz tu nocowales — powiedzial wchodzac do przyjemnego,
jasnego pokoiku z drzwiami otwartymi na balkon. — Obok
mieszka Hanka, dalej Waski i Stanistawski. Ludmila, Kitowicz i
Bajbun na dole.

Uniostem brwi.

— Dziwi cie to — raczej stwierdzil, niz zapytal. — Wszystko ci
wyjasnie. Dzi§ wieczér. Dawno sie nie widzieliSmy —
powtorzyl.



— Nie wygladasz dobrze — powiedzialem ostroznie.

Machnat reka.

— Moj drogi — rzekl z niewyraznym uSmiechem — fizycznie
czuje sie doskonale. Zrobimy teraz kolacje, potem pociagnie sie
to do jakiej dziesiatej, jedenastej. MieliSmy dzi§ sporo ruchu,
nikt dlugo nie wysiedzi. Wiec kiedy bedzie juz cicho, przyjdz do
mnie, dobrze?

— Oczywiscie.

Kiwnal glowa, odwroécil sie, by wyjé¢, ale przy drzwiach
zatrzymat sie jeszcze, oparl o futryne, odwrécony do mnie
plecami.

— Tylko ty mi mozesz poradzi¢ — powiedziat cicho. — Tylko
ty.
I wyszed! nie czekajac na odpowiedz. Spojrzalem w kierunku
okna i zdawalo mi sie, ze przez firanke przebiegl drzacy,
nieuchwytny cien, jakby kto§ przemknal przez balkon.
Podszedlem do drzwi, otworzylem je szeroko. Balkon byt diugi,
wychodzily nan drzwi wszystkich sasiednich pokoi i malego
hallu na pietrze. Nikogo tu oczywiScie nie bylo. Wrocilem do
siebie.

Kiedy zszedlem na dol, zegar stojacy w hallu na kominku
wybit wpol do dziewiatej. Kolacje zjedliSmy nieomal w
milczeniu, jakby caly poprzedni nastréj byt wynikiem sztucznej
i wysilonej wesolosci, ktérej juz nikt nie mial zamiaru
podtrzymywaé. Tylko rotmistrz Pacholak opowiadal dlugie
litewskie historie, ktérych cze$¢ znalem juz z Wankowicza. A
on, podejrzewam, takze.

PrzeszliSmy potem na taras i rozmawialiémy leniwie, palac
papierosy i patrzac na ogroéd, zanurzony w czerwonym blasku
zachodzacego slonca. Czerwono blyszczaly szyby otwartych
okien i cze$c¢ tego blasku padala takze na nasze twarze.

— Wygladamy — powiedzial Stanistawski — jak w pierwszych
sekwencjach filmu o duchach. Tylko ten dom powinien by¢
stary i angielski.

Ale nikt nie podjal tematu.
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Zapadal juz zmierzch, cienie miedzy drzewami gestnialy,
tylko na zachodzie czerwienialo niebo. Zapach macierzanki
nawet tu, na tarasie, byt tak silny, jakbySmy siedzieli na Srodku
niekoszonej laki. Stanistawski moéwil co§ o meksykanskim
filmie, ja stuchalem leniwie, a wlasSciwie nie sluchatem, patrzac
na ciemniejace niebo nad drzewami. Zostaliémy sami, reszta
towarzystwa juz dawno wymknela sie niepostrzezenie, chodzili
pewnie po ogrodzie, jeden tylko rotmistrz Pacholak poszed}
spaé. Mieszkal na poddaszu, w obszernym pokoju oddzielonym
od strychu drewniang $ciang, nie chcial innego, cho¢ Klemens,
jak mowil, usitlowat go przeprowadzi¢ nawet podstepem. Przez
chwile palilo sie tam $wiatlo, potem zgaslo, w otwartym oknie
zjawil sie rotmistrz w pasiastej rozpietej bluzce od pizamy,
spod ktorej wygladal bialy podkoszulek, wykonal kilka
gwaltownych, gimnastycznych ruchow, uderzajac przy tym
niebezpiecznie mocno rekami o szyby — po czym znikl.

— Zdjecia! — mowil Stanislawski. — Ludzie nie zdaja sobie
sprawy, jaka role w filmie moze odegra¢ operator. Wezmy
chocby ten ogrod...

— Wilasénie, ten ogrod — powiedzialem. — Nie sadzi pan, ze
czas juz na spacer przed snem? ZostaliSmy tu sami. Ale to byto
bardzo interesujace, co pan méwil.

— Zajmuje sie tym stale — rzekl skromnie — w chwilach
wolnych od zaje¢. Ma pan racje, mozemy rozmawiac
spacerujac. Skocze tylko do siebie i co§ zarzuce na ramiona.
Robi sie chlodno, a ja jestem sklonny do przeziebien.

— Zaczekam w ogrodzie — zawolalem za nim i zbieglem po
stopniach. Juz ja sie postaram, zeby mnie nie znalazl.

Pod drzewami bylo ciemno. Niebo dogasalo. Widzialem biale
smugi obramowan $ciezek, po kilku krokach miedzy drzewami
zjawila sie ciemna gestwa krzakéw. Wyjalem papierosnice i
zaraz schowalem. Bylo nieco chlodniej, swiezo. ,,Oddychaj
wiejskim powietrzem — pouczala mnie podczas ostatnich
wakacji Alina. — Dymem oddychasz w mieScie”. Przystanalem,
opartem sie o szorstki pien drzewa, przymknalem oczy. Nie



widzieliSmy sie od tamtych wakacji. Wtedy byl sierpien, goracy
jak teraz.

— I ten sam zapach macierzanki. Pamietasz?

Zdawalo mi sie, przez chwile, ze to dalszy cigg moich mysli.
Ale ten glos plynal bez przerwy, z bliska, zza krzakow
rosnacych tuz za szpalerem drzew.

— Pamietasz, wydawalo sie nam, ze robimy okropne
ghupstwo, ktore potem trzeba bedzie dlugo naprawiaé. Tylko ja
bytlam optymistka. Ty sie strasznie bale$. I teraz, widzisz, chyba
jesteémy blisko szcze$liwego konca. Co$§ mi sie wprawdzie
zdaje, ze Hanka bardziej sie bawi ta sytuacja, niz ja powaznie
traktuje, ale on $wiata za nia nie widzi. Zgodzil sie przeciez na
rozwod z latwoscia.

Chwila ciszy. Czyj to glos? A wlasciwie, c6z mnie to obchodzi.
To glos Ludmily Waskiej, oczywiscie. Tylko ona moze mowié
takie rzeczy. Juz chcialem odejsé, kiedy odezwal sie Klemens.

— Masz racje, troche sie balem — moéwil cicho. — Balem sie,
ze w muzeum wybuchnie skandal. Tym bardziej bylbym teraz
szczesliwy...

Boze, przeciez to calkiem rozsadny cztowiek! Dlaczego mowi
takimi okropnymi sloganami? I dlaczego ja ich stucham?

— ...gdyby nie ta historia. Chodze jak zatruty, nie moge sie
cieszy¢ nawet toba. PoradZ mi. Ja bardzo wierze w Jacka, jezeli
on to wezmie na siebie, odetchne. Zajme sie tylko toba,
pojedziemy na wycieczke do Wloch albo Grecji, dobrze? A w
zimie sie pobierzemy.

Zatrzymalem sie, cofnglem. Przeciez padlo moje imie.

— Wiec to naprawde tak powaznie wyglada? — zdziwila sie
Ludmila. — Kiedy mi o tym powiedziale§ pierwszy raz,
mys$lalam, ze po prostu jeste$ nie w formie. Nie mozna sie tak
przejmowac. To przykra sprawa, ale... Zobaczysz, wszystko sie
wyjasni, nie jeste$ niczemu winien.

— Nie rozumiesz, Ludeczko — denerwowal sie Klemens.
Skad on wrzigl te Ludeczke? JeSli ona nazwie go Klem,
wyskocze z wyciem zza drzewa i zaczne cytowac... mniejsza o
to, kogo. — Nie rozumiesz! To nie jest zadna przykra sprawa!
To afera! I przeciez, zrozum, w to musi by¢ zamieszany kto$ z



odpowiedzialnych pracownikow muzeum! Chwilami mysle, ze
byloby lepiej, gdybym o tym nie wiedzial...

— A moze to przypadek? Pozory? — zapytala niepewnie
Ludmita.

— To nie sg pozory, kochanie. A przypadek? OczywiScie,
tylko dzieki przypadkowi to sie wydalo. Gdybym nie przejrzal
przypadkowo jednej ze skrzyn nie skatalogowanych zbiorow,
gdybym nie zaszed}l przypadkiem do poznanskiej Desy, nikt by
na to nie wpadl. Nigdy! Ja sam nie chcialem wierzy¢. Dlatego
nikomu o tym nie wspominalem. Dlatego szperalem ciagle w
nieskatalogowanych zbiorach. Ale teraz juz nie mam
watpliwosci. Te zbiory szly do Desy w calym kraju, szly za
granice. I teraz musze co$ z tym zrobi¢. Chocby sie miato
okaza¢, ze nie jeden, a wszyscy moi wspoOlpracownicy sa
zlodziejami i p6jda za kraty...

Juz nie mialem ochoty odej$¢. Wiec to byla ta sprawa, o
ktorej Klemens mial ze mnag wieczorem rozmawiaé. Wiec
dlatego zaprosil mnie na weekend. A ja, naiwny, cieszytem sie
na te dwa dni odpoczynku, na mozliwo$¢ pierwszej krotkiej
podrézy nowo kupionym maluchem.

Tymczasem za krzakami panowala cisza, przerywana tylko
jednostajnym, regularnym odglosem, jakby kto§ otwieral
blyskawicznie butelki z woda sodowa. Byly to pocalunki pani
Ludmily.

Kochanie — moéwila — kochanie! Przeciez nie jeste$ niczemu
winien. Przeciez sam mowisz, ze tylko dzieki przypadkowi
udalo ci sie wpas¢ na $lad. A jednak wpadles! Rozczarujesz sie
do kogo$, ale masz mnie! Powiedz wszystko temu twojemu
Jackowi i nie my$l o tym wiecej. Prosze cie, Klem!

No tak, wiec padlo to slowo. Klem! Co wiecej, nastagpila po
nim przedluzajaca sie cisza, a po niej juz nie kilka, a skrzynia
butelek z woda sodowa zaczela eksplodowac z taka mocg, ze
wycofalem sie po$piesznie, mimo wszystko zazenowany, bo
jednak podstuchalem czyja$ prywatna rozmowe, czego jako
zywo nie mam w zwyczaju. Lagodzila to uczucie mysl, ze i
Klemens wywiodl mnie w pole, bo przeciez zaprosil mnie na
odpoczynek, a co wiecej, interesowal sie obludnie moim



maluchem podczas telefonicznej rozmowy i wyrazal cheé
zobaczenia go jak najszybciej. I ani spojrzat.

Szedlem przed siebie Sciezka przez ciemny juz zupeknie
ogrod. Obok duzej kepy drzew $ciezka rozwidlala sie,
przystanalem niepewny, przez chwile nie wiedzialem, z ktorej
strony jest dom, jak wréci¢ na taras; to zabawne, zgubi¢ sie w
niewielkim ogrodzie. Zerwal sie lekki wiatr, ghuichy szmer
przebiegl przez korony drzew, nie zdziwilbym sie, gdyby po
tym parnym, goragcym dniu nadciggnela letnia, gwaltowna
burza.

Nie slyszalem krokow, zobaczylem tylko ciemna sylwetke,
przesuwajaca sie za drzewami, potem, z bliska, rozpoznalem
jasng sukienke Hanki.

— To pan — powiedziala biorac mnie pod reke. Byla lekko
zadyszana. — Niech sie pan ze mng przejdzie. Dobrze?

— Prosze prowadzi¢. Wlasnie sie zastanawialem, jak tu
rozstawic strony $wiata.

— Zgubil sie pan w ogrodzie Klemensa? Niech sie pan nie
dziwi, mnie sie to tez kiedy$ zdarzylo. To niewielki ogrod, ale
okropnie dziki.

Po lewej stronie zaczernila sie siatka wysokiego ogrodzenia.

— Czesto tak pana prowadza kobiety po ogrodach?

— spytala zaczepnie. — Jako$ pan to za naturalnie przyjmuje.
I niech pan sobie, bron Boze, niczego nie wyobraza.

— A czeg067 to, na lito$¢ boska, mam sobie nie wyobrazaé?

— No prosze. Niczego, oczywiScie niczego.

— Przeciw komu tak pani ze mna spaceruje?

— Pan jest bezczelny, prawie tak jak ja.

— Ostro mnie pani ocenia.

— Dziekuje, zrozumialam. Mimo to pana nie zwalniam.

— Wiec i ja dziekuje.

Zatrzymala sie, spojrzala na mnie z bliska, widzialem tylko
niewyrazny zarys jej twarzy.

— Zaczyna mi sie to podoba¢ — powiedziala.

— Mnie przestaje.

— Moglby pan by¢ troche grzeczniejszy.

— Kiedy nie mys$lalem o pani, przepraszam.



— A to jeszcze ciekawsze. O ile mozna sadzi¢, nie podoba sie
panu ta.. hm, swoboda obyczajow, ktéra tu nietrudno
zauwazy¢. Prosze pana, ja z tym nie mam nic wspolnego.

— A to tez nietrudno zauwazy¢.

— Mysli pan? Wydawato mi sie, ze jest wrecz przeciwnie. Ale
to dobrze, ze pana nie zmylily pozory. Ucieklam od Ludwika,
kiedy tylko przestal by¢ zabawny. Jak to, od jakiego Ludwika,
no, od Waskiego. Mam dos$¢ tej sytuacji. On wcigz tego nie
moze zrozumiec.

— ChodZzmy, pani Hanko. Nie rozumiem, dlaczego pani
przeszkadza ta sytuacja. Przeciez to nie pani jg stworzyla.

— Ach, to nie to. Przeciez mnie ten czlowiek naprawde nic
nie obchodzi.

— To ladnie. Ale ja nie o tym mysSlalem. Ostatecznie ludzie
sie kochaja, rozchodza i schodza. Jesli im to nie przeszkadza, ze
wszystko dzieje sie na oczach osdb zainteresowanych, to i
ladnie. Ale mnie sie wydaje, ze Klemens ma jakie$ zawodowe
klopoty.

Drgnela lekko, zacisnela palce na moim ramieniu i zaraz
zwolnila ucisk.

— Zawodowe klopoty? — powtorzyla. — To znaczy?

— Ach, nie wiem. Tak mi sie wydawalo. Ale mniejsza z tym.

— Nareszcie! — rozlegl sie glos Stanistawskiego. Lekki szelest
trawy tuz przy nas, i z trawnika podniést sie amator
meksykanskiego filmu. — Nareszcie. Gdzie mi pan zginal? To
prawda, ze chwile mnie nie bylo, ale chcialem znalez¢ ksigzke z
reprodukcja kilku kadréow z meksykanskich filmow. To
znakomicie uzupelnia moje wywody. O, prosze.

I zaszeleScit w ciemno$ci kartkami ksigzki.

— Sliczne — powiedziatem.

Hanka rozesmiala sie glo$no.

— Czy$ ty zwariowal, Tadziu? A schowaj ze do diabla te
ksiazczyne! Przeciez nawet nie widze twojego wysokiego czola i
fotogenicznej twarzy!

— Mam zapalki — nie ustepowat Stanistawski.

— Sluze zapalniczka — odezwal sie z ciemno$ci docent
Bajbun.



Trzasnat kamien i maly, zolty ptomyczek wydobyl z mroku
pociagla twarz matematyka.

— Dom wariatow — westchnela Hanka.

Zrezygnowany siegnalem po papierosy.

— Mnie tez — poprosila Hanka. ZapaliliSmy.

— Wracajmy na taras — powiedzialem. — Zdaje sie, ze kto$
tam juz jest.

Rzeczywiscie, w glebi, za drzewami, zablyslo §wiatlo lampy
na tarasie.

— Szukalem panstwa — moéwil Bajbun idgc za nami. — Nie
lubie sam spacerowaé. Podzielilem ogréd na sektory i
systematycznie je przeszukiwalem. Panstwo byliScie w
ostatnim.

— Zastosowal pan w praktyce teorie poScigu — mruknalem.

Szedlem z Hanka przodem, nie puszczala mego ramienia.

— Zdaje mi sie — szepnela — ze oni slyszeli nasza rozmowe.
Psiakrew!

— A jezeli nawet?

— Wieczéor mamy cieply, nieprawdaz? — rzekl razno
Kitowicz. Siedzial na wiklinowym fotelu w jasnym garniturze, z
dymiaca fajka w reku. Jego siwe, gladko zaczesane wlosy 1$nily
ostro w $wietle lampy. Czyzby uzywat lakieru?

— Prawdaz — odpowiedziala lakonicznie Hanka.

Co$ mi kazalo przenie$¢ wzrok ponad glowe Kitowicza. W
otwartych drzwiach hallu stal doktor Waski. Ludwiczek. W jego
wzroku, utkwionym w Hance, byl caly ocean rozpaczy i wyrzut
tak gleboki, ze zdawalo mi sie przez chwile, Ze patrze na scene z
niemego filmu.

— Przynie§ nam co$ do picia, Ludwiczku — powiedziala
obojetnie Hanka—jesteSmy spragnieni.

Wtedy Ludwiczek spojrzal na mnie. To byl takze niemy film,
ale juz nie melodramat, tylko tragedia.

Nieszczesny kochanek poszedt w glab domu, a my
rozsiedliémy sie na lezakach i wiklinowych fotelach.

O lampe obijaly sie wielkie émy.

— Co za szcze$cie, ze tu nie ma komaréw — westchnela
Hanka.



Nadszedl Klemens, a wkrétce po nim pani Ludmila. Byla
starannie umalowana, nie wiem, jak to zrobila w tych
ciemnosciach.

— Pi¢, pi¢ — zawolala rzucajac sie na lezak, az niebezpiecznie
zatrzeszczalo plotno.

— Ludwiczek juz poszedl — wyjasnila Hanka.

— Na co masz ochote, Ludeczko? — zainteresowal sie
Klemens.

Ale w tej chwili nadszedl Waski z taca pelng szklanek, rozdat
je wszystkim, po czym usiadl na jednym wolnym fotelu, obok
pani Ludmily. Ludwiczek i Ludeczka spojrzeli na siebie i
ostentacyjnie odwrocili glowy.

Nagle na poddaszu z trzaskiem otworzono okno.

— Spa¢! — zawrzasnal z gory rotmistrz Pacholak.

— Potem znowu bedziecie leze¢ do dziesigtej! Lepiej Swit
bozy zobaczy¢! Spaé!

— Wuj ma racje — powiedzial Klemens. — Czas do l6zka.
Rano wybierzemy sie nad rzeke.

— Czas do 16zka! — razno powtorzyla pani Ludmila, patrzac z
uwielbieniem na Klemensa. To haslo zabrzmialo w jej ustach
co najmniej dwuznacznie.

— Czas do l6zka — zawtorowal jej jak echo Ludwiczek, ale
bez entuzjazmu, raczej szaro i smetnie. Spojrzal przy tym na
Hanke z mieszaning smutku, nie$mialej nadziei i determinacji,
gotowej jednakowo na przyjecie sukcesu i kleski. A Hanka
mrugnela do mnie porozumiewawczo .

W malym zamieszaniu, jakie powstalo na tarasie, Klemens
zblizy} sie do mnie, ale nie zdazyl nic powiedzie¢, bo dopadl nas
Bajbun. StaliSmy jeszcze chwile w tréjke na tarasie palac
papierosy, taras opustoszal, Bajpun powiedzial ,,Dobranoc” i
zostali$my sami.

— Jest kwadrans po dziesiatej — powiedzial Klemens. —
Mam wyrzuty sumienia. Pewnie jeste$ zmeczony, chcesz spac.

— Nie jestem zmeczony i nigdy o tej porze nie chodze spac.
Mozesz mna rozporzadza¢. Kiedy mam przyj$¢? Teraz, za
godzine?

WeszliSmy do hallu, Klemens zgasit §wiatlo, tylko w glebi



jasnialy otwarte drzwi na korytarz.

— Jezeli ci to rzeczywiScie nie robi roznicy — powiedzial
Klemens — to spotkajmy sie za godzine. Ale badZz ze mna
zupehie szczery, mozemy ostatecznie przenie$¢ te rozmowe na
jutro.

— Jestem zupelnie szczery. Przyjde za godzine.

— Dziekuje ci, Jacek. Nie wiesz, co to dla mnie znaczy. Péjde
teraz do siebie. Ogarne sie troche, nastawie ekspres.

A rzeczywiscie powinien sie ogarng¢. Tam, w ogrodzie, nie
start dokladnie §ladow szminki pani Ludmily, mial je nawet na
koszuli. ZblizyliSmy sie juz do drzwi korytarza, kiedy katem oka
dostrzeglem jarzacy sie w ciemno$ci ognik papierosa.
Przystanatem, odwroécilem sie.

— Dobranoc panom — postyszalem glos Bajbuna.

— Pale strzemiennego.

— Dobranoc — odpowiedzieli$my.

— Bylem przekonany, ze Bajbun jest juz u siebie — szepnal
Klemens. — To na razie.

— Na razie.

Whbiegltem po stopniach na pietro. Nie zapalajac Swiatla w
pokoju, otworzylem drzwi na balkon, wyszedlem. Nagly
podmuch wiatru trzasngl drzwiami, wrécilem, zamknalem je
starannie, potem oparlem sie plecami o porecz, zapalilem
papierosa. Wiatr byl coraz silniejszy, naplywal falami, miedzy
ktorymi zapadaly krotkie, niepokojace chwile ciszy. Najblizsze
drzwi, do pokoju Hanki, byly ciemne. Dalej, u Waskiego i
Stanislawskiego, palilo sie $§wiatlo. Po chwili zgaslo to naj-
dalsze; Stanislawski zaraz zasSnie i mam nadzieje, ze mu sie
przy$ni meksykanski film. No i Hanka juz $pi. Tak szybko?

— Mozna by przysigc, ze planuje pan wlamanie —
powiedziala Hanka. Stala tuz obok mnie, jak moglem jej nie
zauwazyc?

— Ja? Ech, chyba nie. Nie lubie tloku.

— Pewnie to znowu co$ bezczelnego, ale nie rozumiem.

— Zaraz pani zrozumie.

W pokoju Waskiego zgasto $wiatlo, a po chwili szczeknely
jego drzwi. Wlasnie zapadla jedna z tych krotkich chwil ciszy,



wiec postyszeliSmy skradajace sie kroki Ludwiczka. Podszed}
do drzwi Hanki, sprobowal klamke. Poczulem wargi Hanki na
uchu.

— Niech sie pan tylko nie wazy mnie zdradzi¢ — szepnela. —
Drzwi pokoju zamknelam na klucz. A teraz cicho!

I polozyla mi dtoni na ustach. Nie moglem odmowi¢ zagrania
tej roli, oczywiScie w dalszym ciggu niemego filmu, ktory zaczal
sie na tarasie: zazdrosny maz, bo do tego sie sprowadzala rola
Waskiego, skrada sie przez balkon szukajac niewiernej zony,
ktéora tlumigc oddech stoi obok w ciemnoSci w objeciach
kochanka — bo do tego sprowadzala sie znowu moja rola. Wiec
objalem lekko ramiona Hanki, a ona, Zeby nie wypas¢ z
nastroju tej balkonowej sceny, polozyla glowe na moim ramie-
niu.

Waski zaklat cicho, a potem ruszyl w strone moich drzwi. Te
byly otwarte i Ludwiczek zniklt w moim pokoju. Znowu szum
wiatru, nic nie slychaé. Hanka zdjela dlon z moich ust.

— Idiota! — szepnela. — Sprawdza, czy mnie tam nie ma.

— Ma pani wlamanie w najczystszym stylu. Jesli za chwile
nie wyjdzie, spytam go, co tam robi.

— Juz jest!

Przyzwyczailem sie do ciemnos$ci, wiec i ja zobaczylem na
jasniejszym tle Sciany sylwetke Waskiego, przesuwajaca sie
teraz na drugi koniec balkonu, pod drzwi Stanistawskiego.
Wejdzie tam? Wszedl.

— No i co za cham — powiedziala z najszczersza pasja
Hanka. — Szuka mnie po l6zkach wszystkich mezczyzn na
pietrze.

Nie bardzo wiedzialem, co mam odpowiedzie¢, bo obyczaje
Hanki byly dla mnie wielka niewiadoma, ale uratowala mnie
sytuacja.

— Kto tu, do jasnej niespodziewanej cholery! — wrzasnal
Stanistawski. — Gdzie z tymi rekami, gdzie!

Trzasnely drzwi, poslyszeliSmy przepraszajacy belkot
Waskiego, potem obok jego sylwetki zjawila sie druga, biala i
krepa, to Stanistawski w dlugiej, nocnej koszuli.

— Przepraszam cie, Tadziu, przepraszam najmocniej —



powtarzal Waski. — MyS$lalem, ze to m6j pokoj, pomylitem
drzwi.

— I zdawalo ci sie, ze$ zastal w 16zku Lolobrygide? — gderal,
juz spokojniejszy, Stanistawski — ze$§ mnie tak obmacywal? No
dobra, dobra. Wyrwale§ mnie ze snu, to sie zdenerwowalem.
Ide spac.

— I ja, i ja — mamrotal Waski. — Przepraszam cie, Tadziu,
dobranoc, dobranoc.

Jeszcze raz wroécil pod drzwi Hanki, wreszcie znikt w swoim
pokoju. Znow zerwal sie wiatr. Staliémy wciaz jeszcze bez
ruchu. Obejmowalem ramiona Hanki, jej glowa spoczywala
nadal na moim ramieniu. Podniosta twarz, poczulem jej cieply
oddech.

— No i co? — spytala spokojnie.

Na takie pytania w niemych filmach nie odpowiada sie
stowami. W dzwiekowych tez nie. Nawet w meksykanskich.

Wiatr wzmagal sie z kazda chwilg, zmienial sie w wichure,
huczal w koronach drzew. Trzaskaly nie domkniete okna. Z
daleka dobiegal gluchy pomruk grzmotow.

— Nie mozemy tak sta¢ — powiedziala Hanka. — Powiedz,
czy my jesteSmy madrzy? Dopiero dzisiaj sie poznali$my.

— JesteSmy madrzy. I nie mozemy tak staé. Zblizylem do
oczu fosforyzowana tarcze zegarka.

Bylo kilka minut po jedenastej. Balkonowa scena trwala
blisko godzine. Klemens juz na mnie czeka.

— Pojdziesz spaé, Haniu. Bedzie burza. Boisz sie burzy?

— Skad wiesz? Boje sie burzy.

— To nie zamykaj drzwi.

— Burza juz sie zaczyna.

— Nie, dopiero nadchodzi. Musze jeszcze zejS¢ na dolL
Umowilem sie z Klemensem. Juz na mnie czeka.

— Zobaczysz sie z nim jutro.

Zawahalem sie. OczywiScie, zobacze sie z nim jutro. Do
diabla, zobacze sie z nim jutro! Sam mi to proponowal.
Grzmoty przewalaly sie za horyzontem.

— Chodz, uciekamy — szepnela Hanka. — Czekaj, gdzie moj
klucz. Jest.



Szczeknal klucz w zamku, raz, drugi.

— Nie moge otworzy¢ — krzyknela mi do ucha. Wiatr
zaghuszal wszystko. — Psiakrew, jeszcze kto poslyszy!

— Daj — powiedzialem — ja otworze. Mozesz na mnie liczy¢.

— Tylko na ciebie.
~Mozesz na mnie liczy¢” — powiedzialem Klemensowi.
»~Iylko na ciebie” — odpowiedzial. Oprzytomnialem.

Otworzytem drzwi. Oddalem Hance klucz.

— Przyjde za godzine — powiedzialem. — Nie gniewaj sie.
Daruj mi moje dziwactwa. Zastukam dwa razy, po trzy
uderzenia.

I zeby nie przedluzaé tej sceny, zostawilem ja w otwartych
drzwiach, wrécilem do siebie, przeszedlem po omacku przez
pokdj, nacisnglem klamke. Nie ustgpila. Drzwi byly zamkniete
na klucz. Ja ich nie zamykalem. Zapalilem $wiatlo. Klucz, o ile
pamietam, zawsze lezal gdzie§S w pokoju. Zajrzalem do komody,
na szafe. Nie ma. Zgasilem $wiatlo; wyszedlem na balkon,
wcigz jeszcze tylko zdziwiony. W pokoju Hanki bylo jasno,
zobaczylem na firance jej cien. Nastepne drzwi prowadza do
hallu na pietrze, tedy wyjde. Zamkniete. Przechylilem sie przez
porecz balkonu. W gabinecie Klemensa pali sie $wiatlo, w
pokoju obok tez. Nie wyjde tedy, za wysoko. Spojrzalem na
ogrod — gesta, huczaca czern. Narastal ghuchy szum deszczu,
poczulem na czole pierwsze grube krople. Wyj$¢ przez pokdj
Hanki? Nie, jesli wejde do Hanki, juz sie stamtad nie rusze.
Wrécilem do siebie, wyciagnalem z kieszeni pek kluczy. Suchy
szczek zamka rozproszyl rosngce napiecie. Kto$ te drzwi
zamknal przez pomylke. Drobiazg. Juz jestem na korytarzu.
Pali sie niebieskawa lampka nad schodami.

W hallu na dole jest ciemno. Przeszedlem ostroznie do drzwi
korytarzyka, przekrecitem kontakt. Pok6j Klemensa byl nieco
dalej, po przeciwnej stronie. Zastukalem, cisza. Nacisnglem
lekko klamke. Ustapila.

Stanglem na progu, rozejrzalem sie. W pierwszej chwili,
zdawalo mi sie, ze pokdj jest pusty. Palila sie lampka na
wielkim, zarzuconym papierami biurku. Sciany, zakryte
wysokimi regalami, tonely w cieniu. Spojrzalem w dél i jednym



skokiem przypadlem do biurka.
Klemens lezal na podlodze, z rozrzuconymi rekami. Na jego
bialej koszuli, w okolicy serca, rozlala sie ciemna plama krwi.
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Uklagklem, rozchylilem koszule na piersi Klemensa,
dotknalem jego czola. Wstalem. Klemens nie zyl. Strzal byl
oddany z bliska, z paru krokéw. Spojrzalem na zegarek.
Kwadrans po jedenastej. Na te godzine byliSmy umoéwieni.
Zgingl niedawno, przed trzema, czterema minutami. Wiatr
szalal w kominach, o szyby okna bily strugi ulewy. Morderca
musial by¢ blisko. Bardzo blisko. Minalem go, przyczajonego w
hallu lub na korytarzu. Wyjalem pistolet, odbezpieczylem,
podszedtem do drzwi. Tkwil w nich wielki, staro$wiecki klucz.
Przelozylem go na zewnatrz, przekrecitem w zamku. Mala
lampka w koncu korytarza przygasata, migotala niespokojnie.
Odnalazlem kontakt, jasne $wiatlo zalalo korytarz. Podszedlem
do pierwszych drzwi, nacisnglem klamke. Zamkniete. Drugie
drzwi — to samo. W kuchni pusto, drzwi wyjSciowe zamkniete
od wewnatrz.

Przebieglem do hallu, zapalilem $wiatlo. Nikogo, drzwi na
taras zaryglowane duzg zasuwka, okna nie tkniete. Widocznie
Klemens pozamykat je przed nadciagajaca burza. Nie, nikt tu
nie dbal, aby stworzy¢ pozory, ze sprawca przyszedl z zewnatrz.
Morderca byl w domu. Wrécitem na korytarz, zastukalem ostro
do pokoju sasiadujacego z gabinetem Klemensa, raz, drugi.
Wreszcie pos}ysza}em szmer, trzeszczenie sprezyn tapczanu — i
w tej samej chwili drzwi nastepnego pokoju otworzyly sie
bezszelestnie i stangl w nich docent Bajbun, ubrany, ze Swiezo
zapalonym papierosem w rece. Silne, migoczace przy
uderzeniach piorunow $wiatlo lampy odbijalo sie w szklach
jego okularéw, nie widzialem oczu.

— Ach, to pan — powiedzial bez zdziwienia. A pani Ludmila
Waska spytala zaspanym glosem:

— Kto tam? Klemens?



— Prosze otworzy¢ — krzyknalem, bo nowy atak wiatru
napelmil dom szumem i stukotem — prosze otworzyc!
Wypadek!

— Wypadek? — zapytal Bajbun bardzo spokojnie.

— Cb6z za wypadek?

— Klemens nie zyje — odpowiedzialem krotko.

Zgrzytnat klucz, zobaczylem panig Ludmile, rozczochrang, w
niedbale narzuconym szlafroku.

— Co pan opowiada? — spytal Bajbun, odrobine tylko
szybciej niz zwykle. — Klemens nie zyje? Jak to Klemens nie
zyje?

Oczy Ludmily rozszerzyly sie gwaltownie. Otworzyla usta,
patrzyla, jeszcze nie rozumiejac.

— Prosze przej$¢ do hallu — powiedzialem. — Chce, zebyscie
panstwo byli w hallu, kiedy bede telefonowat.

Ludmila podniosta nagle rece do czola, odtracajac mnie
wybiegla na korytarz, przypadla do drzwi Klemensa. Skingtem
na Bajbuna, podszedlem do niej, podczas gdy mocowala sie z
klamka. Znéw zamigotalo $wiatlo, gdzie$ blisko uderzyl piorun.
Trzeszczaly okiennice.

— Zamknalem drzwi na klucz, pani Ludmilo — powiedzialem
cicho. — Nikomu nie wolno tam wchodzi¢. Prosze usia$¢ w
hallu. Zaraz tam przyjde.

— Dlaczego nie wolno nikomu wchodzi¢? — uniost sie nagle
Bajbun. — Moze on potrzebuje pomocy? Pan nie jest lekarzem.
Moze to tylko atak? Prosze natychmiast otworzy¢ drzwi, pan
nie ma prawa ich zamykac!

— Mam prawo — odpowiedzialem spokojnie. — Klemensowi
nikt juz nie pomoze. Strzelono do niego z odleglo$ci dwu
krokow.

— Strze... strzelono? — zajaknat sie.

— Klem! —jeczala Ludmila. Juz mnie to nie $mieszylo. —
Wpusécie mnie, to niemozliwe! Klem!

Wskazalem ja wzrokiem Bajbunowi, milczac ujeliSmy pod
reke na poél przytomna Ludmile, przeszliSsmy do hallu.
Zostawilem ich tuz za drzwiami, wrécilem na korytarz,
otworzylem gabinet Klemensa, podbieglem do telefonu.



Podnioslem sluchawke — cisza, nie ma sygnalu. Nacisnglem
widelki raz, drugi, trzeci — telefon nie dzialal. Schylilem sie,
aby obejrze¢ gniazdko, i zaklalem z wsciekloScia. Z gniazdka
zwisal strzep wyrwanego kabla, cze$¢ rozbitej pokrywki lezala
na podlodze. Wyprostowalem sie, rozejrzalem uwaznie. Musze
obejrze¢ pokoj dokladnie, ale nie teraz i nie sam. Kto$ tu gra o
wysoka stawke i zalezy mu na czasie. Musze zobaczy¢ goSci
Klemensa... Predko, jak najpredze;j .

I znow — zgrzyt klucza w zamku, jasno o$wietlony korytarz,
hall, nad lezaca na kanapie Ludmila pochylajg sie Bajbun i
Kitowicz. Na dzwiek moich krokéw odwrocili sie blyskawicznie.

— Czy to mozliwe? — zapytal Kitowicz. Byl troche blady, w
koszuli jeszcze przy kolacji nienagannie wyprasowanej, teraz
zmietej i potarganej, w wygniecionych i przybrudzonych
spodniach, ktorych ostre kanty podciggal przedtem z gracja
malomiasteczkowego fryzjera. Pewnie sie zdrzemnal w
ubraniu. — Czy to mozliwe? Poslyszalem jaki§ halas,
wyszedlem z pokoju i pan docent...

— Telefon zostal rozmys$lnie uszkodzony — przerwalem mu.
— Prosze zaja¢ sie pania Ludmila, musze zgromadzié¢
wszystkich na dole.

I wbieglem po schodach na pietro. Huk wiatru byt tu jakby
mocniejszy, niebieska lampka nad podestem schodow
wydobywala z mroku jasniejsze kontury drzwi. Zastukalem do
Stanistawskiego, nie czekalem dlugo, otworzyt szybko,
przecierajac zaspane oczy.

— Przepraszam, ze pana budze — powiedzialem. — Prosze
zej$¢ na dol, do hallu.

— I tak nie moglem zasngé przez te cholerng burze —
mruknal. — Co sie stalo?

— Klemens nie zyje.

Otrzezwial momentalnie.

— Co pan powiedzial?

Ale ja juz stukalem do Waskiego.

— Kto tam? — krzyknal po chwili. A Stanistawski pogadywal
za moimi plecami:

— Jak to nie zyje? Co mu sie stalo? Przeciez...



— Prosze zej$¢ na dol, wszystkiego sie pan dowie — i
podnoszac glos: — Joachim. Prosze otworzy¢.

Pojawil sie wreszcie, bosy, w kraciastej pizamie rozchelstanej
na piersiach, z nieprzytomnym spojrzeniem, gotow skla¢ mnie,
zanim otworze usta, ale powstrzymat go widok przerazonego
Stanistawskiego — i po chwili, nie odpowiadajac na goraczkowe
pytania, popychalem ich ku schodom, a kiedy wreszcie zeszli,
zastukalem do Hanki w umowiony sposoéb. Otworzyla
natychmiast, byla w lekkiej, przejrzystej pizamie.

— Slyszalam, ze chodzisz po korytarzu i rozmawiasz —
szepnela. — Stanelam przy drzwiach, ale nic nie zrozumialam.
Ten wiatr tak okropnie gwizdze...

W glebi pokoju mata lampka rzucala jasny krag $wiatla na
rozscielone 16zko.

— Narzu¢ co$ na siebie — powiedzialem — i zejdz do hallu.

Kiedy dowiedziala sie wszystkiego, podniosta rece do twarzy,
milczala chwile.

— Kto... dlaczego... — wykrztusila wreszcie.

— Wilasnie — odpowiedzialem.

Gdy wychodziliSmy, spojrzalem przypadkowo na drzwi
mojego pokoju. Drgnalem. Klucz tkwit w zamku — od
zewnatrz.

W hallu zastaliémy Ludmile siedzaca juz normalnie, z
chusteczka przy oczach, otoczona przez grono ponurych,
milczacych mezcezyzn; nikt tu sie nawet nie silil na pocieszenia.

— Nareszcie! — zawolal Waski. — Niechze pan nam wreszcie
powie co$ blizszego. Ja wcigz nie moge uwierzyc...

— ChodZcie — powiedzialem — uwierzycie. Pan Kitowicz
zostanie tu z pania.

Otworzylem gabinet Klemensa, skupiliSmy sie na progu,
patrzyliémy chwile w milczeniu.

— To straszne — szepnal wreszcie Stanistawski i odwrocil
glowe.

Zamknalem drzwi.

— Wracamy.

Huk grzmotow byl juz jakby dalszy, matowy, sttumiony.
Burza przechodzila, tylko deszcz szumial monotonnie za



oknami.

— Siadajcie — powiedzialem. — Morderca uszkodzil telefon.
Pojade samochodem po pomoc. Zostaniecie tu, w hallu.
Nikomu nie wolno wychodzié¢ z domu.

— Nikt nie ma zamiaru — rzekl z godno$cig Waski. Juz byl
spokojny, tylko nieznaczne drzenie rak zdradzalo, ze jest

zdenerwowany — ale i tak nie rozumiem tego zakazu.
Przeciez...

— Dom jest zamkniety od wewnatrz — przerwalem.

— Mordereca jest tutaj.

— Jacek! — krzykneta Hanka.

— Pan... pan uwaza... — zachlysnat sie Stanistawski.

— JesteScie innego zdania? — spytalem. — Prosze, pan

Stanistawski i doktor Waski p6jda ze mna. Obszukamy wille.

Podniesli sie bez slowa.

— Zrobie kawy — zaproponowala niepewnie Hanka.
Zabrzmialo to jako$ normalnie, rozladowalo duszny nastréj
napiecia i zagrozenia.

— Nie mozesz wyj$¢ stad sama — zastrzeglem. — Nikt ani
przez chwile nie moze by¢ sam.

— Po6jde z panig — ofiarowal sie Kitowicz.

— A ja zostane z panig Ludmila — rzekl smetnie Bajbun.

Przeszukaliémy wille od piwnic po strych. Nie znalezliémy
niczego, poza jednym. Poza pokojem na poddaszu, w ktérym
mieszkal rotmistrz Pacholak. Zapomnieliémy o nim wszyscy.
Obudziliémy go, opowiedzieli o wszystkim. Zszedl z nami na
dol, trzesly mu sie wargi, dlugo nie moglt wykrztusi¢ slowa.
Staralem sie na niego nie patrze¢. W hallu goraca kawa
parowala z plaskich filizanek. Usiedliimy w milczeniu.
Rotmistrz Pacholak ukryl twarz w dloniach, pani Ludmita nie
odejmowala od oczu chusteczki. Daleko, za horyzontem,
przewalaly sie grzmoty. Deszcz chyba juz ustal.

— Moze by otworzyé okna — mrukngl Stanistawski. —
Duszno tu.

— Nie! — krzyknela histerycznie Ludmita. — Ja sie boje! On
moze gdzie$ tam by¢! W ogrodzie!

— O kim pani mowi? — spytatl spokojnie Kitowicz.



— O nim! O mordercy! O Boze! — i znéw podniosta
chusteczke do oczu.

— Nie wiem, czy pani wlasciwie ocenia sytuacje —
powiedzialem cicho. — Zbrodni nie moégl dokonaé¢ nikt z
zewnatrz. Drzwi i okna byly zamkniete.

— Chyba nie przypuszczasz... — zaczela Hanka z nutka
histerii w glosie. Waski drgnal. Teraz dopiero zauwazyl, ze
forma, w jakiej sie do siebie zwracamy, nie nalezy do
oficjalnych. Twarz Ludwiczka stezala, spojrzal wolno na Hanke
i na mnie.

— Juz pan to powiedzial, niedawno — wiracit nerwowo
Bajbun — ale to sprawa zbyt powazna, zeby ja przesadza¢ na
podstawie tak niekompletnych przestanek. Czy sprawdzil pan
wszystkie okna? Wszystkie?

— Nie — odpowiedzialem wolno — nie wszystkie. Sprowadze
ekipe $ledczg. Wtedy dopiero bede mogt co§ powiedzie¢ na
pewno. Czas na mnie. Panstwo tu zostaniecie.

Wstalem, siegnalem po filizanke.

— Nieslodzona — zerwala sie Hanka. — Zaraz przyniose
cukier.
I wybiegla do kuchni.

— Moze kto$ pojedzie z panem — zaproponowal Stanistawski
— zawsze to...

Przerwal mu przerazliwy krzyk Hanki. Rzuciliémy sie
bezladnie ku drzwiom. Hanka stala przy otwartym kredensie, z
zamknietymi oczyma, z rekami wyciaggnietymi w obronnym
gescie. Potrzasnatem ja za ramiona.

— Tam, tam — wyjgkala wskazujac na cukierniczke.
Skupili$my sie wokol niej. Podniostem wieko.

— Niczego tu nie ma — powiedzialem.

— O, teraz tu! — wskazala palcem.

Po polce uciekatl duzy, czarny pajak.

— A niechze cie... — westchnal Stanistawski.

— Histeria... — mruknat Bajbun.

— Wszyscy jesteSmy zdenerwowani — powiedzialem. — No,
mniejsza z tym. Wezmy cukier i wracajmy.

— Strasznie sie boje pajagkéw — szepnela Hanka — a ten omal



mi nie wlazl na reke. Ja bardzo przepraszam...

Rotmistrz Pacholak stal w drzwiach z nieobecna twarza.
Kiedy przechodziliémy przez korytarz, rzekl do mnie nie
odwracajac glowy:

— Chcialbym go zobaczy¢.

— Pozniej, niech mi pan wybaczy. Ale teraz najwazniejsze
jest sprowadzenie pomocy.

W hallu siedziala na kanapie samotna Ludmila.

— Co to bylo? — spytala cicho.

— Ghlupstwo — odpowiedzial Waski. Chyba pierwszy raz tego
wieczoru zwrocit sie do niej bezposrednio.

— Hanka przestraszyla sie pajaka. Nerwy.

— Jade — powiedzialem. I zwracajac sie do Stanistawskiego:
— Pan, zdaje sie, chcial mi towarzyszy¢. Przyjmuje chetnie, jesli
zna pan okolice.

— Najblizszy telefon bedzie w Wieruszewie — podnioést sie
ochoczo — siedem kilometrow stad.

Wecale mu sie nie dziwilem, ze chcial sie wyrwa¢ z tego domu
1 tego nastroju.

— Otworze okno — o$wiadczyl stanowczo Waski. Rozsunatl
kotare. — Panie kapitanie! — krzyknal nagle.

— Panie kapitanie! Niech pan zobaczy!

Waskie, boczne skrzydlo wielkiego okna wychodzacego na
taras, schowane za faldami kotary, byto ledwo domkniete.

— Klemens zamknal je dokladnie — o$wiadczyl Bajbun. —
Sam to widzialem. Siedzialem jeszcze w hallu z papierosem.

— Wiec... — zaczal Stanistawski. — Nie dalem mu dokonczy¢.

— Prosze nie ruszac tego okna — powiedzialem. — Jedziemy.
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WyszliSmy przez kuchenne drzwi, ja w starej pelerynie
Klemensa, Stanistawski w plaszczu deszczowym. Ale byla to
zbedna ostroznos¢, deszcz juz nie padal, wiatr ucichl, otaczala,
nas gesta, wilgotna czern. Zapalilem latarke, brneliSmy przez
kaluze do garazu. Sciskalem w reku duzy klucz, zdjety z tablicy



w korytarzu kolo kuchni, drzwi garazu byly ciezkie, otwieraly
sie ze zgrzytem zawiasow.

— Niech pan wyjedzie — powiedzial Stanistawski.

— Ja zamkne za panem brame.

W S$wietle latarki blysnely szyby samochodow.

Znizylem snop Swiatla, aby przej$¢ miedzy Sciang a moim
fiacikiem, kiedy nagle spostrzeglem co$, co nawet mnie,
poczatkujacemu kierowcy, wydato sie niepokojace. Felga kola
znajdowala sie dziwnie nisko, nad rozplaszczong opona.
Przyklagklem, oczywiScie, w oponie nie ma powietrza.
Machinalnie skierowalem latarke na drugie kolo i poderwalem
sie. Drugie kolo tez siedzialo.

— No, co tam sie dzieje? — zawolal Stanistawski.

— Same wesole rzeczy — odpowiedzialem. Obszedlem
samochod, obejrzalem pozostale kola. Wszystkie opony byly
przebite. Widnialy jeszcze na nich Slady plaskich, waskich
naciec.

— Niech pan wejdzie — zawolalem do Stanislawskiego, a
potem kolejno o$wietlitem kota — tadna robota, prawda?

— To niesamowite — powiedzial cicho. — Kto... Glupie
pytanie, przepraszam. Nie rozumiem tego.

Obejrzalem samochod Klemensa. Kola byly cale, ale ze
stacyjki znikl klucz. Tkwil tam, kiedy wprowadzalem malucha.
Pomyslalem sobie wtedy, ze Klemens jest zbyt pewny zamkéow
w swoim garazu, chcialem mu to powtérzy¢, ale zapomnialem.

— I co teraz? — zapytat Stanistawski bezradnie.

Wyszli§my, zamknalem garaz.

— Ile jest do tego Wieruszewa? — spytalem. — Siedem
kilometré6w? No, to jesteSmy na razie uwiezieni. Rano trzeba
sie bedzie zabra¢ jakim$§ samochodem z szosy. Mozna by tego
sprobowac i teraz, chociaz...

— To boczna droga — rzekl z powatpiewaniem Stanistawski.
— W dzien jeszcze jest nadzieja, zreszta chodzi tedy autobus.
Ale w nocy... Moze pan mie¢ szczeScie, ale moze pan tez czekac
do rana...

Nie, oczywiscie, nie zostawie ich samych do rana. Ani na
godzine, bo tyle trwalby marsz, gdyby nie bloto i ciemnosc¢.



— Wracamy — rzekl bezbarwnie Stanistawski.

— Za chwile. Obejdziemy dom.

— Chetnie — powiedzial bez entuzjazmu i dodal
niespokojnie: — Ma pan bron?

— Mam, prosze sie nie niepokoié¢. Niech pan idzie za mna.

RuszyliSmy boczna Sciezka, omiatalem Swiatlem latarki pnie
drzew, krzaki, zatrzymywaliSmy sie przy oknach, ogladalem
uwaznie $ciezke. Stanislawski nie odzywal sie ani slowem, na
kazdy szelest obracal niespokojnie glowe.

— To ryzykowne — powtarzatl od czasu do czasu. Ale po
chwili uspokoit sie, wreszcie te nocne podchody zaczely mu sie
podobac.

— Zupelnie jak w filmie — sapnal z przejeciem. — Nie uwaza
pan? No, nie uwaza pan?

— W meksykanskim? — spytalem.

— Zartuje pan.

Przystanalem.

— Przyznam sie — powiedzialem — ze by¢ moze i bawilby
mnie ten film, gdyby nie to, ze Klemens nie zyje. Juz mi sie dzi$
zdawalo, ze patrze na film, i daje panu slowo, ze znajde
rezysera.

— Ja... — zmieszal sie Stanislawski —ja nie chcialem nic z
tego... Ja tez jestem wstrzas$niety... Rozumiem, pan jest
oficerem milicji...

— Jestem oficerem milicji — przerwalem mu — ale bylem
takze przyjacielem Klemensa.

— Ja oczywiScie — bakal Stanistawski — ja tylko pomys$latem,
ze to scena z detektywistycznego filmu... Pan...

— W detektywistycznym filmie nie stoi sie w ciemnym
ogrodzie i nie prowadzi sie bezsensownych rozmoéow. Chodzmy.

Znoéw zapalilem latarke, ruszyliémy naprzéd. Stanistawski
milczal jak zaklety. Mineliémy rég willi od strony ogrodu,
wyszliémy przed taras.

— Panie kapitanie — szepnal Stanislawski. Wiec sie nie
obrazil. — Panie kapitanie, moze on jeszcze jest w ogrodzie. A
my idziemy z zapalong latarka. Nie zdazy pan odbezpieczyé
pistoletu... Wracajmy, i tak padal deszcz, zadnych sladow pan



nie znajdzie.

— Mys$li pan? — spytalem. — Prosze, niech pan spojrzy.

Na trawniku, obok tarasu, lezala dluga drabina. Pamietam ja.
Wsunieta za krzaki, oparta byla o §ciane domu. Obejrzalem ja
dokladnie, Stanistawski dreptat za mna.

— Drabina — powtarzal bezmyslnie — drabina...

— Widzi pan, jak lezy? Oparta byla o balustrade balkonu.

— Wiec tedy wszedl? — zrozumial wreszcie, przerazil sie,
przysunal sie do $ciany domu, tak ze oslanialem go od strony
ogrodu. — Dlaczego jej nie schowal na miejsce? — dodal wcale
przytomnie.

— Ano wlasnie. Niech pan spojrzy, jak ona lezy. Zostala
odtracona, z gory, i upadla na trawnik.

Mowilem juz zupekie glo$no.

— Moze wiatr ja stracil — rzekl niepewnie.

— Moze. Ale wtedy lezalaby inaczej.

— Wiec... wiec on jest w domu? — wykrztusil.

— Tak mys$le. I dlatego nie staralem sie ukry¢ naszej
obecnosci w ogrodzie.

— Wiec... wiec... — bakal — przeciez przeszukali$cie dom...
— Mo¢j Boze... — powiedzialem. — Wracajmy.

Kiedy wchodziliémy na waskie, kuchenne schodki,
Stanistawski przystangl nagle.

— A okno? — zawolal.

— Wlaénie — mruknglem. — Okno.

5

Przeszliémy szybko przez jasno o$wietlony korytarzyk, obok
zamknietych drzwi od kuchni, staneliSmy na progu hallu.
Hanka siedziala obok Ludmily na kanapie, Waski tkwil obok, w
fotelu. Poza nimi nie bylo tu nikogo.

— Wrdciliscie? — krzyknela Hanka. — Juz?

Waski zwroécil sie w nasza strone i patrzyl pytajaco, bez
stowa. Ludmita nie drgnela.

— Mo¢j samochod zostal uszkodzony — powiedzialem. — Z



samochodu Klemensa zabrano kluczyk — i nie zostawiajac im
czasu na pytania: — Dlaczego jesteScie sami? Gdzie jest
Bajbun, Pacholak, Kitowicz?

— Rotmistrz Pacholak czul sie bardzo Zle — powiedziala
Hanka — prosil, zeby go nie zatrzymywa¢. Chcial by¢ sam, u
siebie. To na nim zrobilo okropne wrazenie, byl przeciez
jedynym bliskim krewnym Klemensa — w tym miejscu
Ludmila jeknela rozdzierajaco — nie mogliSmy sie nie zgodzié.
Bajbun poszed! go odprowadzié. O, juz wraca.

Istotnie, poslyszeliémy ostrozne kroki na schodach i po
chwili na pélpietrze blysnely szkla okularé6w Bajbuna.

— A Kitowicz? — spytalem.

— Poszedl sobie zrobi¢ herbaty. Nie moze pi¢ kawy —
wyjasnil Waski.

— Dlaczego nie pojechali$cie? — zdziwil sie Bajbun.

— Wilasnie — podchwycila Hanka — samochody sa
uszkodzone? Kto je uszkodzil?

— Kto wyrwal kabel telefonu w gabinecie? — od-
powiedzialem pytaniem.

— I drabina... — wtracil z przejeciem Stanistawski. Spojrzal
na mnie wyczekujaco.

Skinatem glowa.

— Prosze, niech pan opowie — i wyciggnalem sie w fotelu,
zapalilem papierosa, przymknalem oczy. Stanistawski méwil ze
swada komentatora kroniki filmowej, nie przerywano mu,
kiedy skonczyl, zapadla chwila ghuchej ciszy. Otworzylem oczy.
Ludmila wpatrywala sie okraglymi, rozszerzonymi strachem
oczyma w Stanistawskiego, Waski nerwowo zacieral dlonie,
Hanka skulila sie w rogu kanapy jak przestraszone zwierzatko,
Bajbun bebnil nerwowo palcami o blat stolika.

— Wiec on wszedl po drabinie przez balkon — szepnela
Hanka — ale jak wyszed}?

— Okno! — zawolal nagle Waski. — Wyszed! przez okno! To
jasne!

— To jasne! — powtorzyl Stanistawski. — Wiec jednak mog}
by¢ w ogrodzie, kiedy$my obchodzili dom.

I umilkl, pelen podziwu dla wlasnej odwagi.



— Gdyby wyszedl przez okno — rzekl Bajbun przeciagajac
wyrazy — ukrylby drabine.

USmiechnatem sie sztucznie, milczalem.

— Ukrylby drabine... — szepnela Hanka.

— Moégl zapomnie¢ — rzekl niepewnie Waski — $pieszyl sie...

I znéw chwila milczenia.

— Kitowicz — powiedzial Waski — slyszal kroki w ogrodzie.
Siedzial najblizej okna.

— To mySmy chodzili przed tarasem — wyjasnil skwapliwie
Stanistawski.

— Kiedy on slyszal te kroki niedlugo po waszym wyj$ciu —
odezwala sie Hanka — pan byl juz wtedy na gorze — zwrécila
sie do Bajbuna.

— Starali$my sie nie robi¢ halasu — powiedzialem.

— Dziwilbym sie, gdyby nas postyszal. Czemuz on nie wraca?

Waski spojrzal machinalnie na zegarek.

— Pewnie czeka, az zagotuje sie woda — rzekt.

— Przeciez zostawilam po6l czajnika wrzatku — zaniepokoita
sie Hanka.

Wstalem bez slowa i wyszedlem na korytarz. Szeroki chodnik
tlumil moje kroki. Jasne $ciany odbijaly Swiatlo silnej lampy,
nie wiem dlaczego przez sekunde zdawalo mi sie, ze jestem w
szpitalu. Oto zamkniete drzwi kuchni, dalej, na wprost, drzwi
wyjéciowe. Nacisnglem klamke. Kitowicz lezal na podlodze, z
rozrzuconymi rekami, we krwi. Przymknalem oczy, stalem
chwile bez ruchu, szumialo mi w skroniach, mialem
niedorzeczne uczucie, ze jestem w gabinecie Klemensa, ze czas
sie cofnal i wszystko zacznie sie od nowa. Z daleka, z hallu,
dobiegly mnie stlumione wuderzenia zegara. Liczylem je
bezmy$lnie: raz, dwa... osiem... jedenascie, dwanascie.
Otworzylem oczy, oprzytomnialem. Nachylilem sie nad
Kitowiczem. I on nie zyl. Wyprostowalem sie, rozejrzalem
uwaznie. Obok, o krok od glowy Kitowicza, lezala ciezka,
brazowa statuetka. Na jej podstawie widnialy ciemne, wilgotne
plamy. Pamietam te statuetke. Stala zawsze na kredensie, przy
wejSciu. W szklance, na stole, parowala herbata. Morderca
zaskoczyt Kitowicza w chwili, gdy odstawial czajnik na



kuchenke.

Zamknalem cicho drzwi kuchni, obejrzalem zatrzask przy
drzwiach wejSciowych. Byly zamkniete, sam je zamknalem. Ale
kiedy wrocilismy do domu, otworzyly sie po naci$nieciu
klamki. Wolno wrécitem do hallu.

— A pan Kitowicz? — spytala Hanka.

— Nie zyje — odpowiedzialem cicho.

Waski zerwal sie pierwszy, z takim impetem, ze odtracone
krzesto upadlo z trzaskiem na podloge. Nie wiem, kto krzyknal,
chyba Hanka, jak wtedy, kiedy zobaczyla pajaka. Stanistawski
patrzyl na mnie nie rozumiejac, Bajbun zachowal spokoj, stat
nieporuszony za plecami Ludmily, siedzacej niezmiennie na
kanapie, tylko chusteczka zjechala w jej bezwladnej rece od
oczu ku otwartym ustom.

— Co... co pan méwi... — wykrztusit Waski.

— Kitowicz nie zyje — powtorzylem. — Lezy w kuchni z
rozbita czaszka. Siadajcie. I ja mam tego dosc.

Zapalilem papierosa, oparlem sie o $ciane.

— Siadajcie — powtorzylem.

— Kitowicz... — mamrotal Stanistawski — dlaczego Kitowicz?
W jaki sposéb?

Wracali powoli na swoje miejsca, oszotomieni, bezradni.

— Prosze, opiszcie mi dokladnie, co sie tutaj dzialo od
naszego wyjécia — powiedzialem — wszystko, szczegédl po
szczegoble.

— Boje sie — jeczala Hanka. Ludmila oddychala glosno, w jej
oczach czaila sie histeria.

— Od waszego wyjscia — zaczal bezladnie Waski

— od waszego wyj$cia nic sie nie dzialo. SiedzieliSmy tu bez
przerwy. RozmawialiSmy. Docent Bajbun odprowadzil pana
Pacholaka na gore. Kitowicz poszedt do kuchni. Zadne z nas
stad nie wychodzilo... Zadne — powtérzyl wolno, z
zastanowieniem.

— Ani na chwile?

— Ani na chwile — odpowiedziala Hanka.

— Wiec... — podjal Waski.

— Zatem... — rzekl Bajbun.



— Wiec kto$ tu jest! — krzyknela histerycznie Ludmila. —
Wiec on nie uciekl!! Chowa sie w domu, chodzi po ogrodzie,
wszystkich nas zamorduje — podnosila glos, coraz wyzszy,
coraz bardziej przenikliwy — wszystkich nas zamorduje, jak
Klemensa, jak jego, zamor...

— Cisza! — wrzasnalem.

Umilkla nagle, bez przejs¢, i istotnie zapadla chwila glebokiej
martwej ciszy.

— Porozmawiajmy spokojnie — mowilem. — Chodzi tu nie
tylko o S$mier¢ dwu ludzi, ale takze o nas samych. Kiedy
wychodziliSmy z domu, ja szedlem pierwszy, pan szedl za mna
— zwrocilem sie do Stanislawskiego. — Prosze, niech pan sobie
przypomni, czy zatrzasnal pan za sobg drzwi?

— Nie... nie pamietam — zajaknal sie. — Zaraz, zaraz... pan
przekrecit zamek w prawo, az zaskoczyl... aja... ja chyba po
prostu zamknatem drzwi... na klamke.

— Kiedy wréciliSmy, drzwi byly otwarte.

— Wiec wszedl — zawolal Stanistawski — obserwowal nas i
potem korzystajac z okazji wsliznal sie do domu.

— I ukryt sie w kuchni — dodal Waski.

— Jezus Maria — szepnela Hanka — a moglam ja tam po6jsc...
a on czekalby za drzwiami...

— Do$¢ — powiedzialem. — Pan Stanislawski latwo sie
poddaje sugestii. Ja mu pomoge. Kiedy wychodziliémy z domu,
slyszalem trzask zamka. Nie zostawiliSmy otwartych drzwi. Ale
zastali$émy je otwarte.

— Wiec on byl w domu? Przez caly czas? — zerwala sie
Hanka — i uciekl dopiero... dopiero po tym... To niemozliwe.

— A jednak nie ma innego wytlumaczenia — roztozyt nerwo-
wo rece Waski — skoro pan kapitan styszal trzask zanika...

— A moze — odezwal sie Bajbun, po raz pierwszy od chwili
kiedy wrocilem do hallu — a moze Kitowicz otworzyl mu drzwi,
wpuscil go do Srodka. Moze go znal, moze byl jego
wspOlnikiem...

— Moze — powtérzyli zgodnym chorem Waski i Stanistawski.

— Moze — u$miechnalem sie z przymusem — moze. Tyle
tylko, ze to nieprawda. Za duzo tu troche tych wej$¢ i wyjs¢,



drabin przystawionych do balkonu, nie domknietych okien,
otwartych cudownym sposobem drzwi. O wiele za duzo.
Kitowicz nie spodziewal sie ataku. RzeczywiScie, robil sobie
herbate, stoi tam na stole, jeszcze ciepla. Uderzono go z tyhu,
kiedy odstawial czajnik z wrzatkiem na kuchenke. To znaczy...

— To znaczy... — powtoérzyla jak echo Hanka.

— To znaczy, ze Kitowicz znal zabdjce. Ze nie zdziwil sie,
kiedy on wszedl do kuchni, nawet sie nie odwrocil. Jednym
slowem, to znaczy, ze zabdjca jest kto$ z was.

Wygladalo to tak, jakby przez pokdj powial mrozny wiatr.
Twarze ludzi siedzacych przede mna Sciely sie w zaskoczeniu i
napieciu.

— To... to insynuacje... — syknal Bajbun.

— To fakty — powiedzialem spokojnie.

Bajbun u$miechnat sie nagle.

— Pan zapomina, panie kapitanie — rzekl uprzejmie — ze
kazdy z nas ma do pewnego stopnia alibi. Tak to sie nazywa w
przyzwoitych filmach kryminalnych, nieprawdaz?

— Panskie porzekadlo, panie docencie — odpowiedzialem
rOwnie uprzejmie — zabrzmialo co sie zowie aktualnie. Kazdy z
was ma alibi. Do pewnego stopnia.

— Przeciez nie ruszaliémy sie z hallu! — wykrzyknal Waski.
— Za to pan... — zwrocit sie calym cialem w strone Bajbuna —
za to pan...

— Co6z ja? — spytal chlodno Bajbun. — Odprowadzalem pana
Pacholaka. Na drugie pietro.

— Bardzo dlugo pan nie wracal — rzekt Waski przeciagajac
wyrazy. — Wyszed!l pan zaraz po kapitanie...

— I sfrunalem z pietra na ziemie — u$miechnat sie ponownie
Bajbun — a potem wrdcilem ta sama droga. Zreszta niech sie
pan przyjrzy moim butom. Na dworze, zdaje sie, sadzac po
kapitanie i panu Stanistawskim, jest troche mokro. A moje,
prosze — do pewnego stopnia suche.

— Do pewnego stopnia.. — rzekl szyderczo Waski i
demonstracyjnie odwrocil glowe od zadzierajacego wysoko
nogi matematyka.

— A panskie buty? — nie ustepowal Bajbun. — Prosze, niech



pan pokaze swoje buty!

— Co panu do moich butéw! — wrzasnat Waski. — Co$ pan,
szewc?

— Pan przypuszcza — wiracit goragczkowo Stanistawski — ze
doktor Waski z hallu do kuchni chodzil przez ogr6d?

— Istotnie — zgodzil sie Bajbun — ale chcialem uprzytomnié
panu Waskiemu, jak niemilo jest pas¢ ofiara bezsensownych

podejrzen.

— No oczywiscie — szepnatem do siebie — kazdy harcerz o
tym wie.

— Prosze? — nie doslyszal Bajbun.

— Przestancie sie, panowie, oskarza¢é — powiedzialem

glosno. — Mamy przed sobg kilka godzin do $witu.

— Ja nie zasne — wstrzasnela sie Hanka.

— Nikt nie za$nie. Zostaniemy tutaj. Nie mozemy straci¢ tych
paru godzin. Chce z panstwem porozmawia¢. Tu obok jest
pokoj Kitowicza. Wezmy sie w gar$¢. Nie mozemy rozej$c sie
do siebie. Kazdy z nas jest zagrozony. Powtarzam, chce z wami
rozmawiaé, z kazdym pojedynczo.

Podszedlem do wychodzacych na hall drzwi pokoju
Kitowicza, otworzytem je, przekrecilem kontakt.

— Tutaj — moéwilem — bedziemy blisko siebie. Brak tylko
rotmistrza Pacholaka. P6jde po niego. Zaraz wroce.

Odwrocilem sie na piecie, wszedlem na schody. Spojrzalem
jeszcze na nich z pdlpietra. Przypominali galerie manekinow,
nieruchomi, nastroszeni, wpatrzeni martwo przed siebie.
Przechylilem sie przez porecz.

— Nikomu nie radze rusza¢ sie stad o krok! — zawolalem.

Kiedy wracalem, siedzieli tak samo. Pod sufitem unositly sie
pasma dymu. Przeszedlem szybko przez hall, otworzylem
szeroko drzwi na taras, fala Swiezego, wilgotnego powietrza

wtargnela do pokoju.

— Siedzimy jak na o$wietlonej scenie! — zaprotestowal
Waski odsuwajac sie z krzestem pod $ciane.

— Ale widownia jest pusta, zareczam panu — od-

powiedzialem. — Rotmistrz Pacholak bardzo Zle sie czuje. Ale
zejdzie do nas pdznie;.



— Cma! — zawolala Hanka.

— Bedzie ich wiecej — zauwazyl obojetnie Bajbun.

Wyciggnalem sie na fotelu.

— Chetnie napitbym sie kawy — westchnalem — ale obawiam
sie, ze to niemozliwe.

— Istotnie, duzy klopot z ta kuchnia — podjalt tonem
towarzyskiej konwersacji Bajbun — ale u mnie w pokoju jest
maszynka elektryczna. Jako$ to mozna zorganizowac.

— Kawa jest jeszcze w dzbanku — podniosta sie Hanka. —
Pewnie nie za ciepla, ale zawsze.

I nalala po pelnej filizance mnie i sobie. Wypilem, zapalilem
papierosa, podniosltem sie i spojrzalem na Hanke.

— Przejdz ze mna do pokoju Kitowicza — powiedzialem
lagodnie.

— Nie wiem, jaki moze by¢ cel tych przestuchan — sarknal
Waski. Mialem wrazenie, ze bardziej niz §ledztwo wzburzyl go
fakt, iz zaczalem od Hanki. — Wszyscy jesteSmy w tej samej
sytuacji, a pan nie ma zadnych technicznych warunkéow dla
prowadzenia dochodzen.

— Niechze sie pan tym nie przejmuje — powiedzialem
wzruszajac ramionami i ruszylem w strone otwartych drzwi
pokoju. Hanka postusznie poszla za mna. Miala zaczerwienione
oczy, gdzie$ znikla jej swoboda i tupet. Zamknalem starannie
drzwi, usiadlem przy stoliku, wskazalem Hance wolny fotel.
—Nie przewidzieliSmy programu tej nocy, prawda?— spytalem.

USmiechnela sie z wysitkiem, roztozyla rece.

— Wierzy¢ mi sie nie chce, Ze to bylo zaledwie przed dwiema
godzinami — szepnela.

— Przed dwiema godzinami — podjalem tym samym tonem
— Klemens czekal na mnie u siebie. A ja mialem piekielna
ochote nie przyj$¢ na te rozmowe, zaczeka¢ z nia do jutra —
Hanka spusScila wzrok — ale widzisz, jestem ci winien
wyjasnienie. Wiedzialem, o czym Klemens chce ze mng méwic.
Wiedzialem, jakie to ma dla niego znaczenie. Dlatego nie
moglem zostac.

— Dlatego — powtorzyta.

— I dlatego w kwadrans potem nie mialem watpliwosci, ze



morderca nie przyszed! z zewnatrz. Ze gral z nami w siatkowke,
spacerowal po ogrodzie, jad} kolacje.

Spojrzala na mnie z przestrachem.

— Co... co on miat ci powiedzie¢? — wyjakala.

Nachylilem sie ku niej.

— Poshuchaj i pom6z mi. S u was w muzeum wielkie iloSci
nie skatalogowanych zbioréw.

— Sa — skinela glowa.

— Te zbiory systematycznie przedostawaly sie do Desy i za
granice. Kto$§ korzystal z sytuacji i $wietnie na niej zarabial.
Przy tym mogl by¢ niemal pewny bezkarnoS$ci. Praktycznie
rzecz biorac to jest prawie nie do odkrycia. Klemens wpadl na
Slad przez najczystszy przypadek. Dzi$, po tylu latach, nikt w
koncu nie wie, ile skrzyn zwieziono tu z ziem zachodnich, z
dworéw i palacow. I co te skrzynie zawieraj 3. Dlatego mozna
bytlo robi¢ z nimi, co sie komu podobalo, pod warunkiem
zachowania pozoréw, zachowania ostroznos$ci i dyskrecji.
Oczywiscie, mogl to robié tylko fachowiec. Rozumiesz teraz, co
dreczylo Klemensa. Wiedzial, ze to kto$ z was. Nie wiedzial kto.
I gryzt sie, wahal, zastanawial. Czlowiek, ktéry go zabil,
zrozumial, ze nie dojda do porozumienia. Znal
bezinteresowno$¢ Klemensa. Moze by Klemens zachowal
dyskrecje, gdyby otrzymal obietnice, ze okradanie muzeum
skonczy sie nieodwolalnie. Znalem go przeciez, bywal az nadto
wyrozumialy, chetnie unikat konfliktéw, szedl na kompromisy.
Ale na dalsze kradzieze, na czynne czy chocby tylko bierne
uczestniczenie w sprzedazy zbioréw, nigdy by sie nie zgodzil. A
kt6z by przerwal tak §wietnie rozwijajacy sie interes?

Hanka podniosta glowe, odgarneta wlosy znad czola.

— To ciezkie oskarzenie, Jacek — powiedziala. — Przeciez nie
mozesz mie¢ pewnosci, ze tu chodzi o kogo$ z nas. Nie tylko my
pracujemy w muzeum, a przy katalogowaniu zbioréw tylko
Tadek Stanislawski. Za niego moge reczyé. Chyba nie
przypuszczasz, ze Klemens by nas zaprosil, gdyby sadzit...

— Dlaczego nie mialby was zaprosi¢? Zreszta mniejsza o
przypuszczenia. Przyjechalem takze ja. Oficer milicji. Klemens
prosil mnie o rozmowe. Chcial mi wszystko powiedzie¢, chcial



zrzucié z siebie ten ciezar. Zamordowano go kilka minut przed
moim przyjSciem.

— Ale dlaczego sadzisz, ze chodzito o te rozmowe? Przeciez...

— Przestahmy sie czarowa¢, Haniu. Morderca wiedzial, ze
przyjde, i wiedzial, o ktorej. Zamknal mnie w pokoju.

— Zamknat cie? — zdziwila sie.

— Minelo troche czasu, zanim otworzytem drzwi swoim
kluczem. Nadeszla burza. Nie bylo slycha¢ strzatu.

Hanka ujela dlonmi twarz, krecila niedowierzajaco glowa.

— A jednak... — powtarzala — a jednak... dlaczego zginal
Kitowicz? Jacku, ja go znalam. On naprawde nie moze mie¢ nic
wspolnego z ta sprawa. I watpie, bardzo watpie, zeby Klemens
mogl mu sie zwierzy¢.

— Wiasnie, $mier¢ Kitowicza — podchwycilem — bez sensu,
prawda? I wlagnie ona mnie utwierdza w przekonaniu, ze mam
racje. Spojrz, siedzimy w jego pokoju. Te drzwi wychodza na
hall. Kiedy Sciagnalem was wszystkich na dol, Kitowicz byl
jeszcze ubrany. Musial przedtem wychodzi¢ z pokoju. Moze
szedt do lazienki, moze, czy ja wiem, do kuchni po zapatki?

I musial zobaczy¢ kogo§ — kogo$ z was — na dole. Przed
pokojem Klemensa, w korytarzu, w hallu, czyja wiem. Nie
skojarzyt sobie tego ze $miercig Klemensa, nie moglo mu sie
pomiesci¢ w glowie, ze morderca moze by¢ jeden ze stalych,
weekendowych goéci tego domu. Ale tamten wiedzial, czym mu
grozi zeznanie Kitowicza, ktore zlozylby w najlepszej wierze
przy rozpoczeciu normalnego $ledztwa. I usunat go. Tak jak sie
wyrzuca niepotrzebny pedzel do golenia.

— To sa tylko domysly... — wyjakala.

— A oczywiScie. Ale bardzo prawdopodobne, nie sadzisz? No,
dos¢ tego. Nie chcialem cie straszy¢. Musialem z kims pogadac,
a nie mam tu nikogo poza toba.

UsSmiechnela sie blado, polozyla reke na mojej rece. Jej palce
byly dtugie, ksztaltne, ciepte.

— Chcialabym, zeby skonczyla sie juz ta noc — wyznala.

Wstalem, zapalilem papierosa, zaczalem spacerowaé po
pokoju.

— Czy mozesz mi co$§ powiedzie¢ o stosunkach w muzeum?



— spytalem. — O Klemensie? O tych zbiorach? O calej tej
sprawie?

Potrzasnela z zastanowieniem glowa.

— Boje sie, ze niewiele — powiedziala bezradnie.

— Moze jestem gapa, ale naprawde nie zauwazylam niczego
nadzwyczajnego. Klemens wydawal mi sie taki jak zawsze... To
prawda, ze mnie malo obchodzi muzeum i troche nudza plotki,
wiec ich nie slucham. Spotykamy sie tu czesto, procz
pracownikow muzeum Klemens zapraszat zawsze kogo$ spoza
srodowiska, jak ciebie, Bajbuna, Kitowicza... Wiec i tym razem
wszystko bylo w normie. Czy ja wiem... Ale... ale ty mnie chyba
nie posadzasz? — u$miechnela sie.

— Jako$ nie — odpowiedzialem jej uSmiechem. — Masz
znakomite alibi. Byla§ ze mna do ostatniej chwili. Dziekuje ci,
Haniu. Popro$ docenta Bajbuna. Czy on czesto tu bywal?

— Chyba ze dwa, trzy razy — podniosla sie. — Jak Kitowicz.
Nie powiem, zeby$ mnie uspokoil.

Ale mimo wszystko wygladala na znacznie spokojniejsza niz
przedtem.

Zamiast Bajbuna do pokoju wszedl Waski.

— Panie kapitanie — zaczal od progu. — Wszyscy, oprocz
Tadka i Bajbuna, siedzimy w pizamach i szlafrokach. Jezeli juz
mamy nie klas¢ sie tej nocy, czy pan nie uwaza, ze powinniSmy
sie ubrac¢? Ranki sg chlodne.

— A oczywiscie — podniostem sie. — Ranki sa chlodne.
Chodzi wiec o pana, Hanke i panig Ludmite.

I wyszedlem za nim do hallu. Spojrzalem na zegarek, zblizala
sie pierwsza. Hanka i Ludmila podniosly sie, patrzyly na nas
wyczekujaco, gdy nagle na gorze rozlegl sie potezny loskot i
sttumione przeklenstwo. Ludmita krzyknela cienko, skoczylem
ku schodom, wbieglem na pietro. Z podlogi podnosil sie
rotmistrz Pacholak.

— Ot i masz, kochanienki — moéwil placzliwie. — Szlagze na
sama morde! Przez tydzien nie usiade.

— Wszystko w porzadku! — zawolalem gloéno. — Pan
Pacholak zleciat ze schodow.

Kiedy podnosilem Pacholaka, u wylotu schodow zjawili sie



Waski i Stanistawski.

— Wszystko w porzadku — powtérzylem. — Niech sie pan
Waski ubierze, pana Stanislawskiego prosze o pozostanie w
hallu, przy paniach. Nie mozemy rozchodzi¢ sie po calym
domu. Jak pan sie czuje, panie rotmistrzu?

— Jakbym sie i nie czul.

— Odprowadze pana na gore.

Kiedy wracalem, zegar wybil kwadrans po pierwsze;.
Ludmila i Waski byli juz ubrani, Hanke, ktéra przedtem
towarzyszyla Ludmile, odprowadzilem na gore, poczekalem
pod drzwiami, po chwili wyszla uczesana i od$wiezona, w
swetrze i spodniach. Na dole poprosilem Bajbuna do pokoju
Kitowicza.

— Panie docencie — powiedzialem. — Mieszka pan blisko
gabinetu Klemensa. Nie slyszal pan strzalu?

Blysnat szklami okularéw, nie widzialem jego oczu.

— Nie slyszalem — rzekl chlodno — o ile pan sobie
przypomina, byla burza.

— Pieknie. Kiedy do pana zastukalem, byt pan zupekie
ubrany. Co pan robil przedtem?

— Pracowalem.

— Aha, pracowal pan. Kiedy, przed przyjazdem tutaj, widzial
pan po raz ostatni Klemensa?

— Wiosng, w Zakopanem. Chodziliémy troche po gorach.

— Czesto zapraszal pana na weekendy?

— Bylem tu ze trzy razy.

— Kiedy ostatni raz?

— O, dawno. W jesieni zeszlego roku.

— W jaki sposob Klemens zaprosit pana na ten obecny
pobyt?

— Telefonicznie. Zadzwonil do mnie w $rode... tak, w $rode
wieczorem. Pytal, czy nie mam jakich§ planéw na sobote i
niedziele, wspomnial potem, ze précz pracownikdéw muzeum,
ktorych zreszta juz znalem, bedzie jeszcze pan i Kitowicz.

— Nie mowil nic wiecej?

— Nic wiecej. To znaczy, owszem, rozmawialiémy jeszcze
chwile na ogdblne tematy, wie pan, co stycha¢, jakis kawal, i tyle.



— Wiec Klemens byl raczej weso6l? Taki jak zawsze?

Zastanowil sie.

— Czy ja wiem... I tak, i nie. Moze teraz tak mi sie zdaje, z
perspektywy tego wszystkiego, co sie zdarzylo... Byl
podniecony. Powiedzial w pewnej chwili, zaraz, niechze sobie
przypomne, nie zwrocilem wtedy na to uwagi... Otoz ja, tak
konwencjonalnie, wspomnialem, ze bedzie mi bardzo
przyjemnie, to znaczy dokladnie: do pewnego stopnia
przyjemnie, a on sie roze$mial i powiedzial, ze istotnie do
pewnego stopnia, ze i on to spotkanie traktuje jako
przyjemnos$¢ do pewnego stopnia. Tak powiedzial.

— I 'mial racje. A nie okreslil powodu tego stanu rzeczy?

— Ach, nie, powtarzam, ja na to nie zwrocilem najmniejsze;j
uwagi, wie pan, Klemens o wszystkim moéwil polserio, wtedy
tez dodal jakis$ zart, i...

— No dobrze. A tutaj? Wczoraj? RozmawialiScie moze w
cztery oczy?

— Ani przez chwile.

— Dlugo pan siedzial w hallu wczoraj wieczorem, po moim
rozstaniu sie z Klemensem?

— Jeszcze chwile. Klemens sprawdzil okna i drzwi,
powiedzial mi dobranoc i wrécil do siebie. Ja po chwili
zrobilem to samo.

— I'juz pan nie wychodzil z pokoju?

— Juz nie.

Wstalem, rozpoczalem dlugi spacer po pokoju. Bajbun
podniost sie takze.

— Czy to juz wszystko? — spytal.

Spojrzalem na niego nieprzytomnie.

— Ach, nie, panie docencie. Prosze jeszcze chwile posiedziec.
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— Ja? — podniost sie Waski. Zblizala sie druga.
— Tak, pan.
Hanka siedziala skulona w kacie kanapy, Ludmila drzemala z



glowa oparta o porecz. Stanistawski przegladal starg gazete.

— To nie ma sensu — rzekl Waski siadajac za stolem. —
Powinni$my pdj$¢ spaé. Kobiety sa juz nieprzytomne. Pan nie
ma prawa...

— Panie doktorze — przerwalem mu — o moich prawach
pomdéwimy moze pdzniej. Ale niech pan nie zapomina, ze ja
préocz praw mam takze obowigzki. Od jak dawna znal pan
Klemensa?

— Od pieciu lat — odpowiedzial nonszalancko, zapalajac
papierosa, z tym nieznacznym opd&znieniem, ktore mialo
podkresli¢, ze uwaza nasza rozmowe za towarzyska i
odpowiada mi jedynie z uprzejmosci.

— Co pan wie o kradziezach nie skatalogowanych zbiorow i
przenikaniu ich do Desy i za granice?

Tym razem chwila ciszy byta wyjatkowo dluga.

— Prosze pana — rzekl wreszcie. — Ja nic o czym$ podobnym
nie slyszalem. Ale pan pyta takim tonem...

— Ach, mniejsza o ton. Wiec nic pan o tym nie slyszal?
Klemens nie wspominal panu o tym ani stowem?

— Nie wspominal o tym ani slowem. Kiedy Hanka
powiedziala nam o panskich podejrzeniach, nie moglem ich
zrozumiec.

— Takie sie to panu wydaje nieprawdopodobne.

— Szczerze mowiac, tak.

— Widzi pan, fakt, ze Klemens nie powiedzial panu o niczym,
stawia pana w nie najlepszym $wietle. Klemens pana
podejrzewal.

— Panie... Panie kapitanie?

— Widocznie pana podejrzewal.

— Skad... skad pan wie... jakie ma pan podstawy mnie
obraza¢... Jezeli Klemens panu moéwit o tych kradziezach, to
powiedzial chyba takze, kogo podejrzewa...

— Nie zdazyl. Ale, widzi pan, wybor jest niewielki, di...

W tej wlasnie chwili zgaslo §wiatlo. Ciemno$¢ byla tak gesta,
ze w pierwszej chwili nie moglem sie zorientowaé¢, z ktorej
strony sa drzwi, trzasnaltem zapatkami, nikly plomyk wydobyt z
mroku kontury mebli.



— Co... co sie stalo? — bakal zaskoczony Waski.

PoslyszeliSmy gwar glosow z hallu, plomyk doszedt do
palcow, ale juz mialem w reku latarke Klemensa, ktora
odlozylem wcze$niej na etazerke pod S$ciang. Przesunglem
kontakt, snop $wiatla padl na twarz Waskiego.

— Idziemy — zawolalem.

Hanka i Ludmila staly kolo sofy, Stanistawski snut sie dokola
nich z wyciggnietymi rekami, jak lunatyk.

Omiotlem $wiatlem latarki caly hall.

— Jestescie sami? — spytalem. — Gdzie Bajbun?

— Poszedl do siebie — powiedziala niespokojnie Hanka. —
Mial nastawi¢ wode na maszynce elektrycznej . Ludmila
znalazla u siebie garnuszek.

— A potem zdawalo mi sie, ze przeszedl przez korytarz —
dodal Stanistawski — w strone kuchni. Ale szczeknely drzwi od
lazienki, wiec...

Nie sluchalem juz, wybieglem na korytarz, Hanka, Ludmila,
Stanistawski i Waski tloczyli sie za mna.

— Co sie znowu dzieje? —jeczala Ludmila. — Boje sie zostaé
w hallu, ja nie chce i$¢ z wami...

Tuz przy drzwiach wyjSciowych bielaly otwarte drzwiczki
szafki z licznikami.

— Zaraz bedzie Swiatlo — powiedzialem.

Dokrecilem bezpieczniki, zaplonely lampy.

— Kto to zrobil? — pytala Hanka — po co? Gdzie jest Bajbun?

Otworzylem drzwi od lazienki. Pusta. Zajrzalem do kuchni.
Na podlodze czernialo cialo Kitowicza.

— Patrz! — krzyknela Hanka.

Wyciggnela reke wskazujac na zamek wyjsciowy drzwi. Byl
odsuniety.

— Nie ma go w pokoju! — wolat z tylu Stanistawski.

Pobiegl tam widocznie, kiedy zagladalem do kuchni.

— Wyszedt — rzekt tepo Waski.

— Uciekl — powiedzialem spokojnie. — Zostancie tu.

Otworzylem drzwi, wybieglem z domu nie zapalajac latarki.
Przystanaglem. Lekki wiatr szelescil w krzakach, ciemnosé.
Zapalilem latarke, pobieglem ku furtce. Otwarta. Waska droga,



prowadzaca w strone szosy, byla pusta. Wrocilem, zastalem
wszystkich w hallu.

— Noi co? — spytal Stanistawski.

— Nic — powiedzialem ze znuzeniem. — Oczywi$cie nic. Noc,
ciemno.

— To on! — wrzasnela Ludmila — nigdy nie widzialam jego
oczu. Przez caly czas siedzial i patrzyl na mnie zimno, jak na

przedmiot...
— Jezeli pani nie widziala jego oczu, to skad pani wie, jak na
panig patrzyl? — spytalem. — Ale wucieczka Bajbuna

niewatpliwie go obciaza.

— To jasne—zawolat Stanistawski.—Wolal zniknga¢, poki czas.

Hanka krecila glowa.

— Ale dlaczego? — spytala. — Dlaczego? Przeciez ucieczka
nic mu nie da!

— I ja tego nie rozumiem — przyznalem. — Nie bylo przeciw
niemu zadnych dowodéw, zadnych poszlak. A teraz...

— A moze sa jakie$ poszlaki — rzekl Waski — tylko pan ich
jeszcze nie spostrzegl? Moze Bajbun nie mog} czekaé do rana...

— Albo chcial zyska¢ swobode ruchu... — powiedzialem
wolno. — Kt6z nam zareczy, ze nie czai sie gdzie$ kolo domu...
ze nie stara sie dosta¢ do srodka?

Obejrzeli sie z niepokojem w strone drzwi na taras. Przeciag
wydymat zaslony.

— Trzeba je zamkngé — zerwal sie Waski. — OczywiScie na
wszelki wypadek. Po c6z Bajbun mialby zostac?

— Dobrze — zgodzilem sie — niech pan zamknie.

— A kiedy wrdcil na miejsce, powiedzialem wstajac:

— Moze istotnie przeoczyliémy co$§ waznego! Niedlugo bedzie
Swita¢. Pojdziemy wtedy po pomoc. A teraz nie traémy czasu.
Im pbzZniej zrozumiemy, co sie tu dzialo, tym wieksze beda
szanse Bajbuna. Zaczekajcie tu na mnie.

Nie protestowali, siedzieli bezwladnie, wszyscy$my juz byli
zmeczeni, bladzi, Hanka i Ludmila mialy podkrazone oczy.
Wyszedlem, znéw ten dhlugi, pusty, jasny korytarz. Wyjalem
klucz od pokoju Klemensa. Trzasnal zamek, stanglem w progu
gabinetu.
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Obejrzalem drzwi. Opatrzone byly ciezka zasuwa.
Podszedlem do biurka, zapalilem stojaca na nim lampe,
ujrzalem luzne arkusze papieru, przykryte stara gazeta,
widocznie w ostatniej chwili, kiedy kto§ zapukal do drzwi.
Omijalem wzrokiem cialo Klemensa, oparlem sie o biurko nie
dotykajac przewroconego fotela, odsunglem gazete. Na
pierwszym arkuszu widniala wypisana drobnym maczkiem
lista przedmiotéw: poOlpancerze, szkaplerze, miniatury,
zegary... To niewatpliwie pismo Klemensa. Pod spodem na cala
szeroko$¢ arkusza zdanie: ,To tylko fragment, to, co udato mi
sie ustali¢. Ostatecznej listy zapewne nie sporzadzimy nigdy”.
Drugi arkusz jest prawie czysty: widnieje na nim tylko kilka
adresow sklepow Desy: w Krakowie, Poznaniu. Wroclawiu i
Gdansku. Trzeci arkusz: jakie§ glowki, zygzaki, jakie kresli sie
bezmys$lnie zastanawiajac sie nad forma notatki. Nastepne
arkusze puste.

Zostawilem je tak, jak lezaly. Te notatki sporzadzone byly
niewatpliwie dla mnie. Byly czeScia dokumentacji sprawy,
ktora, jak mozna sadzi¢, Klemens chcial mi przekaza¢ w caloSci
— i umy¢ rece. Nie napisal, niestety, rzeczy najwazniejszych —
tych, ktore chcial, ktore spodziewal sie, ze mi powie.

Obejrzalem pokoj dokladnie, nie znalaztem w nim juz nic, co
mogloby mnie zainteresowa¢. Zamknalem starannie drzwi i
wrocitem do hallu.

— Zajrze do rotmistrza Pacholaka — powiedzialem wchodzac
na gore.

— Dlaczego stwarza mu pan specjalne przywileje? — spytal
Waski, kiedy wrocilem. — Tez chetnie poszedlbym do siebie.

— To stary czlowiek i stracil jedynego siostrzenca, panie
doktorze — odpowiedzialem.

— A oczywiscie, daj spokdj, Ludwiczku — powiedziala Hanka
z trudem tlumiac ziewanie. — Znalazle$ co$, Jacku?

Usiadlem na fotelu, przede mng, na kanapie, pollezaly



Hanka i Ludmila, obok, w fotelu, Waski, nieco poza mna, z
prawej, rozpart sie wyciagajac nogi Stanistawski.

— Tak — powiedzialem — u Klemensa znalazlem kilka
interesujacych drobiazgoéw. Ale one nie wigza sie z Bajbunem.
Przynajmniej nie wprost.

— To znaczy? — spytal Waski.

— Znalazlem materialy do rozmowy ze mna. Morderca zdazyt
przeszkodzi¢ rozmowie, ale nie mial czasu, aby przejrzec
biurko.

Oczy Ludwiczka zmienily sie w waziutkie szparki.

— Slyszalem — odezwal sie Stanistawski — ze pan to
wszystko wigze z jakimi§ aferami w muzeum. Wie pan, troche
mnie to interesuje, bo wlasnie ja pracuje przy katalogowaniu
zbiorow.

— A dobrze — zwrdécitem sie ku niemu. — Nie rozmawialem
jeszcze z panem i panig Ludmila. Zrobie to teraz.

— Chce pan dalej prowadzi¢ te szopke? — sarknal Waski.

— Nie wiem, co pan nazywa szopka — odpowiedzialem
spokojnie — ale nie bede juz panstwa zapraszal do oddzielnego
pokoju. Jest was juz tylko czworo. Czworka, ktéra pracowala z
Klemensem. Powigzana z nim i z sobg najrozmaitszymi
wiezami. Wiec zostaniemy tutaj — zegar uderzyl trzy razy —
niedlugo bedzie $witaé. A zatem, czy i pan Stanistawski nic nie
styszal o kradziezy eksponatow?

— Slyszalem — rzekl spokojnie Stanistawski. Wszystkie
twarze zwrocily sie momentalnie ku niemu.

— Slyszale§? — spytala ze zdumieniem Hanka. — I chowale$
dla siebie te stodka tajemnice?

— I ja slyszalam — powiedziala zmeczonym glosem Ludmila
— od Klemensa. Dlatego zaprosil pana Joachima. Chcial mu
przekazaé wszystko, co wiedzial.

— To znaczy? — natarl na nig Waski.

Podniosta do oczu chusteczke, znowu zaczela plakac.

— Nie wiem, nic wiecej nie wiem... Staralam sie go uspokoi¢,
okropnie sie tym przejmowal. Nic mi konkretnego nie
powiedzial, tylko ze nie chce nikogo bezpodstawnie oskarzac,
ze nikogo nie moze wskazaé, wie tylko o faktach...



— Ja dowiedzialem sie o tym na wiosne — rzekl Stanistawski
— od Klemensa. Wezwal mnie do siebie w muzeum, bardzo byt
wzburzony. To bylo na poczatku maja, pamietam, bo szed}
wtedy genialny meksykanski film, przez cztery dni nie moglem
sie wybra¢, a na piaty film zdjeli, bo nikt nie chodzil.

— Zostaw do diabla ten genialny film, na ktéry nikt nie
chodzil — zdenerwowala sie Hanka. — Wiec co Klemens?

— Wiec powiedzial mi — podjal potulnie — ze odkryl nasze
zbiory w Desie krakowskie;j.

— Skad wiedzial, ze nasze? — przerwal mu Waski.

— Bo kiedys szperal w zbiorach z Chojnika i kolekcji broni z
Prosny. I zapamietal kilka kawatkow, chcial nawet zrobi¢ jakas
wystawe, ale obcieli nam budzet... No i poznat to.

— Dlaczego nic nie powiedziale§? — syknal Waski.

— Wygladam teraz na durnia!

— Uspokdj sie, Ludwiczku — Hanka pogladzita go po glowie.
— Weale sie ostatnio nie zmieniles.

— Bo Klemens wzigl ode mnie stlowo honoru — tlumaczy! sie
Stanistawski — i kilka razy mi o tym przypominal.

Przegladali$my razem zbiory. Sami wiecie, ile tego jest. Co
nieco udalo sie ustali¢, czasem sie wydawalo, ze czego$ brak,
ale to tak na oko, na stowo honoru.

Klemens kazal mi uwaznie sie wszystkiemu przygladac, no i
da¢ mu znaé, gdybym co$ zauwazyl. A swoja droga, wystapil o
dodatkowe dotacje, chcial uporzadkowaé¢ nie skatalogowane
zbiory w wariackim terminie, przez jeden rok.

— OczywiScie nic pan nie zauwazyt — stwierdzilem raczej, niz
spytalem.

Stanistawski poczerwienial gwaltownie.

— Dlaczego oczywiscie? Nic nie zauwazylem, ale dlaczego
oczywiscie?

— Niechze sie pan nie denerwuje. Gdyby pan co$ ustalil, juz
dawno w muzeum bylaby milicja.

— Ano tak — rozchmurzyl sie — ano tak. Nawet méwilem
Klemensowi, ze, by¢ moze, te kradzieze to jakas$ starsza sprawa,
ze zlodziej wzial pieniadze i siedzi cicho.

— Ten zlodziej jest naiwny — powiedzialem — zeby



sprzedawal przez nie wiem ilu posrednikow, znajdziemy go.
Klemens zostawil spis skradzionych przedmiotéw. Czastkowy,
oczywiScie, niepelny, ale dojdziemy po nim wszystkiego.

— Nie rozumiem — rzekl nerwowo Waski — w jaki sposob
wigze sie to z Bajbunem. Bajbun uciekl, a pan tu siedzi
spokojnie i prowadzi z nami towarzyskie rozmowy. Ostatecznie
niedlugo bedzie jasno, moglby pan gdzie§ po6jS¢ nawet
piechota.

— Ech, Bajbun daleko nie ucieknie — powiedzialem leniwie
— a panstwo mowicie mi tyle interesujacych rzeczy... Wiec
jeszcze pani, pani Ludmilo, prosze mi powiedzie¢, czym
kierowat sie Klemens ustalajac liste gosci?

— No, jak to? — spojrzala zdziwiona. — Bywamy u niego od
lat.

— Wydaje mi sie — powiedzialem ostroznie — ze chyba w
ostatnich miesigcach musialo sie co$ zmienic.

— Pan oczywiscie mysli o mnie — rzekl z godnos$cia Waski —
prosze wiec przyja¢ do wiadomosci, ze po poczatkowych
nieporozumieniach nasze osobiste, podkre§lam, osobiste
sprawy zostaly rozwigzane bezkonfliktowo. Stanowiliémy
grono starych przyjaciél, rozchodzimy sie z zong bez zalu —
chusteczka znéw powedrowala do oczu Ludmily — i fakt tego
porozumienia Klemens zadokumentowal wlasnie w ten sposob,
ze mnie zaprosil ze wszystkimi, jak dawnie;j.

— Tak, rozumiem. A Bajbun, Kitowicz?

— No c6z — mowila cicho Ludmila — zawsze procz naszego
grona Klemens zapraszal dwie, trzy osoby z innych Srodowisk.
Jak mowil — dla od$wiezenia atmosfery. I Bajbun, i Kitowicz
byli tu juz pare razy.

O Boze, ciggle nie moge uwierzyc... ciggle nie moge
zrozumiec... zdaje mi sie, ze lada chwila otworza sie drzwi,
wejdzie Klemens...

— No, Ludka, no... — Hanka objela ja ramieniem, gladzila po
twarzy.

— ... wejdzie Klemens, z tym swoim u$miechem...

Zegar wybil wpol do czwarte;j.

— ..z tym samym — podjglem — z ktérym otworzyt



mordercy drzwi wczoraj wieczorem. O co spytal?

Pewnie: ,,Co sie stalo?” I dodal jeszcze: ,Teraz bede zajety...”
Wrécit do biurka, chcial usia$é, kiedy zobaczyt w reku
mordercy pistolet.

Cisza byla tak gleboka, ze slyszeliSmy rownomierny tykot
zegara. Ludmila i Hanka patrzyly na mnie rozszerzonymi
oczyma, Waski splatal nerwowo palce, Stanistawski spuscil
glowe i patrzyl tepo na dywan.

— ...nie, to nie byl strach — mowilem — tylko wielkie
zdziwienie. ,,Co to za zarty?” — spytal. I wtedy pad! strzal.

Spojrzalem na Ludmile. Oddychala szybko, $ciskala w reku
chusteczke.

— Ta chusteczka jest sucha — powiedzialem. — To pani
zabila.

8

Krzyknela krotko, wysokim, nieswoim glosem. Hanka
odsunela sie od niej gwaltownie, Waski zerwal sie na réwne
nogi.

— Co pan powiedzial? — wykrztusil.

— To pani zabila — powtérzylem nie zmieniajac glosu ani o
ton. — Tylko pani mogla wejs¢ do Klemensa i ukry¢ sie
natychmiast. Wystarczylo przebiec od drzwi do drzwi. Tylko
pani wiedziala, kiedy i o czym Klemens chce ze mna
rozmawiaé. Tylko pani. Ach, zreszta... popelniala pani blad za
bledem. Mimo wszystko dzialala pani zbyt po$piesznie.
Zastukalem do pani, kiedy znalazlem Klemensa. Otworzyla mi
pani po chwili, w nocnej koszuli, rozczochrana, wyrwana z
glebokiego snu. Ale trzy minuty wcze$niej, kiedy wychylilem
sie z balkonu, widzialem w pani oknie Swiatlo.

Cofnela sie w kat kanapy, wlosy opadly jej na czolo, zastonila
oczy.

— Co za bzdury! — syknal Waski. — Po co mialaby to zrobi¢!
A Kitowicz? Niech sie pan nie o$miesza.

— Jacek... co ty mowisz — szepnela Hanka.



Stanistawski milczal.

— Po co mialaby to zrobi¢? — ciagnalem — przeciez wiecie,
po co. Nie mogla dopuscié¢ do tego, aby Klemens wydal zlodziei,
pokrzyzowal ich plany tuz przed ostatecznym sukcesem. Ten
romans zaczal sie wkrotce potem, jak Klemens wpadl na trop
afery. Od tej chwili §ledzila pani kazdy jego ruch. Badala pani
mozliwoéci wciggniecia go do spolki. Ale szybko sie pani
przekonala, ze to niemozliwe. Mimo to nie opuszczala go pani,
przeciwnie, starala sie pani zajac¢ caly jego wolny czas, poznaé
jego zamiary, plany, posuniecia; a on wcigz wymykal sie
kontroli. W koncu bylo juz pewne, ze nie zdazycie. Ilez to
zabraklo wam czasu? Chodzilo o tydzien, miesigc? Cenne
przedmioty sztuki za granica, spore sumy zlozone na waszym
koncie w ktéoryms$ z europejskich bankéw. C6z to za cudowne
perspektywy!

— A Kitowicz? — spytal spokojnie Waski.

— Kitowicz? Panie doktorze, pan pyta o Kitowicza? Pan?
Tym razem nie mozna bylo postuzy¢ sie pistoletem. Tym razem
wszyscy byliScie na dole. Tego juz pan nie musial zostawié¢
zonie — swojej wspoOlniczce.

— Przeciez siedzieliémy razem! — zawolala Hanka.

— A wlasnie — powiedzialem — siedzieliScie razem. Co6z za
fatalny blad! UdowodniliScie mi tym niezbicie — juz wtedy —
ze morderca w tym domu ani przez chwile nie byl sam!

Zapadla martwa cisza. Waski drgnal, zaczal podnosié sie z
krzesla.

— Spokojnie, Ludwiczku — powiedzialem. — Niechze pan nie

robi glupstw.
Wtedy Waski przenidst wzrok nade mna, w glab pokoju.
— Siedz spokojnie, Joachim — poslyszalem glos

Stanistawskiego — strasznie jeste§ domyslny. A zdawalo nam
sie, ze Klemens cie przecenia.

Odwrocilem wolno glowe. Stanistawski stal o krok za mna, z
niewielkim pistoletem w rece.

— Walter 6,35 — powiedzialem. — %Ladna bron, tylko
okropnie slabiutka. Za to siodemki sa znakomite. Wiec to pan
teraz ma te zabawke, drogi panie Tadeuszu? Zaczynam wierzy¢,



ze czeSciej niz na meksykanskie filmy chodzil pan na westerny.

— Zachowuje sie imponujgco — powiedziala Ludmita
wstajac. Zapalila papierosa, odrzucila wlosy. — Wcale mi sie to
nie podoba.

— Idioto — powiedziala wspolczujaco Hanka. — Daje ci
slowo, naprawde mi sie podobales. Gdybys byt madry,
zostalby$ u mnie na noc, Klemens przespalby sie z Ludka, obaj
mieliby$cie rano czarujace wspomnienia i spotkaliScie sie przy
$niadaniu, a nie u Bozi.

— Gdzie to zrobicie? — spytala Ludmila. — Chyba w
ogrodzie, prawda? Poszedl po pomoc i kto§ go dopad}t przy
szosie.

— Tak, kochanie — rzekl Waski.

— Zal mi go — westchnela Hanka. — Nie chce na to patrzeé.

— Dlaczego ten idiota sie u$Smiecha? — zaniepokoila sie
Ludmila.

— Niech mnie pani nie nazywa idiota — powiedzialem — bo
nie mnie pani obraza. To wy postepowaliScie jak idioci. To
zamykanie drzwi, to beznadziejne otwieranie okien! Przeciez
zanim zastukalem do pani, sprawdzilem okna i drzwi na
parterze. Byly zamkniete. Potem ta groteskowa histeria Hanki,
ktora przestraszyla sie pajaka. Przeciez widzialem, ze tylko pani
zostala w hallu. I potem Ludwiczek odkrywa otwarte okno.

— Nie nazywaj mnie Ludwiczkiem — wéciek} sie Waski.

— Na imie mi Jacek — wyciagnalem reke.

— To mi sie naprawde nie podoba — wycedzila Ludmila.

— Skad mogliSmy wiedzie¢, ze zobaczysz te drabine —
odezwal sie Stanistawski.

— Wilas$nie, ta drabina. Druga bzdura. Przeciez zamkneli$cie
drzwi od balkonu na podest schodéw i wiedzialem, ze
zamkneliScie, bo nie moglem sie przez nie wydostac. Jak ktos z
zewnatrz mogt wejs¢ przez zamkniete drzwi? Jasne bylo, ze to
ktorys z was. Nie wiem tylko, kiedyScie ja przystawili.

— To bylo precyzyjnie przygotowane — rzekl z przechwatka
w glosie Waski. — Drabine przystawila Ludka, kiedy stale$ z
Hanka na balkonie. Kiedy sie okazalo, ze nie zostaniesz u
Hanki, ja wyszedlem na schody, zeby da¢ znak Ludce, a Tadek



zszedl po drabinie i pobiegl do garazu.

— Zupehlie jak w przedwojennym filmie. Tylko wiesz,
Ludwiczku, takich rzeczy nie zostawia sie zonie. Samemu sie je
zalatwia.

— A jakbym wrécil, idioto — wybuchnal — moéglby$ mnie
spotka¢ na schodach!

— A to proste — u$miechnaglem sie — uciekasz przez
kuchenne drzwi albo przez okno u Klemensa na ogrod i
wracasz po drabinie razem z naszym filmowcem.

— Klemens by go nie wpuscilt — powiedziala Ludmila. —
Klemens go podejrzewal. I do$¢ tego! Ludwik, on stara sie
przedluza¢ te gadanine. Nie wiemy, gdzie sie podzial ten
przeklety Bajbun. Jeszcze nam kogo$ sprowadzi na kark.

— Bajbun wuciekt ze strachu — wzruszyl ramionami
Stanistawski. — Pewnie gdzie§ maszeruje po szosie.

— Wiec na kogo on liczy? — spytala zimno Ludmila.

— Na was — odpowiedzialem. — Przeciez nie zaczynalbym tej
rozmowy, gdybym na was nie liczyt.

— Shuchajcie! — wtracila Hanka. — On wszystko wiedzial,
zanim zaczal mowic!

— Cicho badz, Hanka — rzekl lekcewazaco Stanistawski. —
Wierzyl, ze nie ruszymy milicjanta. W 16zku jestes genialna, ale
poza tym nie wysilaj sie na my$lenie.

— Czy ja jestem w 16zku genialna — odpowiedziala ze zlo$cia
— to ani ty, ani Ludwik nie wiecie i nie bedziecie wiedziet.
Jackowi ta okazja przepadla. A ty rob, co ci kaza, i nie udawaj
gangstera.

— Nie kloécie sie — poprosilem —ja tej okazji nie przezatuje,
Haniu. Powiedzcie mi tylko, kogo zobaczyl Kitowicz. Ludmile,
prawda? Jak czekala w hallu na twoj znak, Ludwiczku?

— Masz trzy minuty czasu — ucigl Waski. — Ludmila ma
racje, do$¢ tej zabawy. Dobrze, to ci jeszcze powiem. Zobaczyt
Ludmile. Otworzyl drzwi, byla burza, Ludmila nie slyszala.
Zobaczyl ja przez szpare i cofnal sie, bo byl nie ubrany. Chcial
poj$¢ do lazienki. Odczekal troche, ubrat sie, a kiedy wyszedl}
drugi raz, zastal juz Ludmile i Bajbuna w hallu. A ja przedtem
czekalem na gorze. W razie gdybys otworzyl za wezes$nie drzwi,



dostalby$ w leb wazonem.

— A to by sie okazalo.

— Juz! — rozkazala Ludmila.

— Szkoda cie — westchnela Hanka.

— Idziemy! — zawolal Waski.

Wtedy z poélmroku, okrywajacego schody, poslyszeliSmy
spokojny glos rotmistrza Pacholaka:

— A dokad to, kochanienki?

Rotmistrz stal na przedostatnim stopniu. W jego wy-
ciggnietej rece czernial niewielki pistolet.

Na ten moment zaskoczenia czekalem juz od chwili.
Runalem na Stanislawskiego, milo$nika meksykanskiego
filmu; trzasnal glowa o podloge i znieruchomiat.

— No — powiedzialem podnoszac pistolet — juz wiecie, na co
liczylem?

Waski podniést wolno rece do goéry. Hanka Sciagnela
ramiona, pochylila glowe, Ludmila spojrzala na mnie
przeciagle, zacisnela usta, az zbielaly jej wargi.

— Bydle — syknela.

— Kwestia punktu widzenia, taskawa pani — uémiechnalem
sie. — Prosze, siadZcie, panie, na kanapie. Haniu, i ciebie to
dotyczy. Pan zechce sie odwrdci¢, Ludwiczku.

Przejechalem rekami po jego ubraniu, zrewidowalem
pobieznie Stanistawskiego. Nie mieli broni.

— I pan pozwoli na kanape.

— No, kochanienki — rzekl rotmistrz — ale§ mnie i
wytrzymal na tych schodach. A twoj pistolet jak zabawka.
Zebyz ja mial swoj nagan! Samg kolbg jak przylozysz, to i jakby
klonica.

— Wiec to zasadzka — wystekal Waski.

Hanka teraz dopiero zrozumiala, co sie stato.

— Jezus Maria! — krzyknela zakrywajac rekami oczy.

— Niech pan siada, panie rotmistrzu — powiedzialem. — Nie
skonczyliSmy rozmowy. W jakich okoliczno$ciach Kitowicz,
zdradZcie mi, powiedzial, ze panig widzial? Kiedy z panem
Stanistawskim wyszliémy do garazu, a Bajbun odprowadzil
rotmistrza? SzybkoScie sie zdecydowali. Piekielnie szybko. Nie



mam watpliwosci, ze sad doceni wasz refleks. I jeszcze to
otwarcie drzwi z zatrzasku! Zty duch, ktéry czai sie w ogrodzie!

Milczeli ponuro, tylko Hance trzesly sie usta, drzala, jakby
wstrzasaly nig dreszcze.

Stanistawski uniést powoli glowe, dotknal czotla.

— Gdzie... gdzie ja jestem? —jeknal.

— A jak sie panu zdaje? — spytalem.

Popatrzyl metnym wzrokiem na mnie, na Pacholaka, na
pistolety w naszych rekach, na siedzacych nieruchomo
wspolnikow.

— Wiec to juz — steknal.

— A idzZze ty, czort — ofuknal go rotmistrz. — Gramol sie na
kanapa.

Podniost sie z trudem, przeszedl, zataczajac sie, pare krokow,
opadl na fotel.

— Jak to sie stalo? — szepnal.

— Pogawedzimy sobie — zaproponowalem. — Mamy jeszcze
troche czasu. Pewnie was interesuje zjawienie sie rotmistrza?
Poprosilem go o wspolprace, kiedy po raz pierwszy poszedtem
do niego na gore. Wiedzialem, ze moge na pana liczy¢.

— Ja... ja za Klemensa... — zawolal.

— Wiem. Rotmistrz zrewidowal wasze pokoje. W pokoju
Stanistawskiego  znalazt  zablocone buty. Tego sie
spodziewalem. Wtedy wlasnie potknal sie na pietrze,
mys$leliscie, ze chciat do nas zejsé...

— Chodnik, przeklety, w gruzel sie zawinal —
usprawiedliwial sie rotmistrz — a czlowiek juz i troche
niedzisiejszy.

— Kiedy odprowadzilem rotmistrza i dowiedzialem sie o jego
odkryciu — ciagnalem — dalem mu swdj pistolet. Od tej chwili
warowal juz na gorze...

— Nie docenilam pana — z zimng wécieklo$cia powiedziala
Ludmila.

— A mowilam! — krzyknela histerycznie Hanka — a ja wam
mowitam, zeby tego nie robi¢! Ja was prosilam...

— Zamknij sie — warknal Waski — trzeba go bylo zatrzymaé
u siebie!



— Wlaénie! — zainteresowalem sie. — Na co wyScie liczyli? W
ten sposéb odwleklibyScie moja rozmowe z Klemensem o
dzien. Ale przeciez nie mogliScie jej uniemozliwié.

— Zyskaliby$my na czasie — rzekl ponuro Waski.

— Ludmila by go przekonala, zeby jeszcze tydzien zaczekal,
Tadek, on Tadkowi ufal, podsunalby mu jaki§ falszywy $lad,
przekonalibySmy go, ze sami to zlikwidujemy, bez straty dla
muzeum. Wszystko bylo ustalone, do najdrobniejszych
szczegdlow... Zaskoczyl nas zapraszajac pana. Nawet Ludmile
powiedzial o tym dopiero, kiedySmy tu przyjechali. Nie bylo
czasu. Cholera jasna, nie bylo czasu...

— I drugie glupstwo, Ludwiczku — powiedzialem.

— Po co bylo to uszkodzenie telefonu, to dziurawienie opon
mojego nieszczesnego samochodu? WysScie sie naprawde
zapatrzyli na filmy.

— Nie méw ghupstw — burknal Stanistawski. — Trzeba bylo
przeszuka¢ gabinet Klemensa, zobaczy¢, czy nie zostawil
jakich§ notatek. A zostawil, cholera. Ty je znalazle$. Skad
mogliémy wiedzie¢, ze Klemens juz cie zdazyt zorientowac?
Ludmile méwil, ze nic nie wiesz. Bylby$ ciemny jak tabaka w
rogu, a my bySmy spokojnie wszystko przejrzeli.

— Wlasnie — powiedziala Ludmila — skad wiedziales? Kto ci
powiedzial? Klemens? Bo chyba nie ta idiotka!

Spojrzala na Hanke.

— Ty! — krzyknela Hanka — okazalo sie, kto jest idiotg! A ja
prositam, dajcie spokdj, nie robcie tego...

— Milcz! — wrzasnat Waski podnoszac sie.

Zerwalem sie, odskoczylem o krok.

— Ostroznie, rotmistrzu! — zawolalem.

Stanistawski byt juz o niecale dwa kroki od niego.

— Achzez ty, swolocz! — ryknal Pacholak kopiac krzeslo, az z
hukiem runelo na podloge. — Jak ja ci ta kolba przyloze,
podchodéw mu sie zachcialo, nie- chrzczony!

Waski, juz spiety do skoku, z prawa noga podwinieta pod
siebie, przygasl, skurczyl sie, opadl z powrotem na kanape,
Stanistawski cofnal sie, przysiadl na poreczy fotela.

— Wygodniej, wygodniej, drogi panie — poprosilem — niech



pan usiadzie wygodnie. Dajcie spokoj tym zartom. Juz nas nie
zaskoczycie. WyczerpaliScie wszystkie swoje mozliwoSci.
Postuchajcie.

Z daleka nadplywal warkot motoréw. Uwiezieni podniesli
glowy, nastuchiwali. Warkot umilkl, trzasnely kuchenne drzwi,
w korytarzu rozlegt sie lomot ciezkich krokow. W drzwiach
stangl Bajbun, w spodniach ubloconych po kolana, przecieral
zapocone okulary. Za nim blyskaly okute czapki milicjantow.

— Oto moj drugi wspolpracownik — powiedzialem.

— Dziekuje panu, panie docencie. PrzyjechaliScie jak w
dobrze wyrezyserowanym przedstawieniu.

— Wiec juz po wszystkim — rzekl z zalem.

— Po wszystkim.

Kiedy ich wyprowadzano, w Ludmile nie bylo Sladu tej
zimnej pewnoSci siebie, ktéra imponowala mi podczas
ostatnich scen.

— Co z nami bedzie? — spytala mnie na odchodnym
lamigcym sie glosem.
— W amerykanskich powieSciach — odpowiedzialem —

detektywi w podobnych sytuacjach méwia, ze jest to pytanie
dla teologow. Zaluje, ale nic innego nie potrafie wymyslic.

Hanka patrzyla tylko na mnie z przerazeniem.

— Widzisz, Haniu — powiedzialem — moglaby$ zrobi¢ lepszy
uzytek ze swoich zalet. Wydaje mi sie, ze nie podzielisz losu
tego malzenstwa, ale sie boje, ze niewiele na tym wygrasz.
Tylko zycie.

Po chwili szum samochodow oddalil sie i zgast Stalem
miedzy Bajbunem i rotmistrzem na $rodku opustoszalego
hallu. Ekipa $ledcza nie mogla tu by¢ predzej niz za godzine.

— Zabierze mnie pan swoim wozem do Warszawy? — spytatl
Bajbun. — Do$¢ juz mam chodzenia piechota.

— Zapomina pan, ze m9j maluch ma przedziurawione opony
— powiedzialem. — Nie byla dla niego szcze$liwa ta pierwsza
krotka podroz.

Odsunalem zaslony, otworzytem drzwi na taras. Uderzyla w
nas fala $wiezego powietrza, krzyk ptakow w ogrodzie. Bylo juz
jasno, za gestwa drzew rézowialo niebo.



— Nalezy nam sie, do pewnego stopnia, odpoczynek — rzekt
Bajbun.
— Do pewnego stopnia — zgodzilem sie.



Sprawa rodzinna
1

»,P0o prostu mozesz nazywa¢ mnie babcig”. Tak brzmialo
postscriptum tego niezwyklego listu. Przeczytalem go dwa razy
z rzedu. Sztuka pisania listow, jak powszechnie wiadomo,
znajduje sie dzi§ w zaniku i to, co otrzymujemy, sklada sie
najczesciej z naglowka i kilku zdan informacji i pozdrowien,
ktorych z jakich$ przyczyn nie udato sie przekazac¢ osobiScie lub
telefonicznie. Tymczasem list owej nieznanej ,babci” obej-
mowal cztery arkusze pokryte drobnym, wyraznym pismem,
opowiadal o zdarzeniach sprzed wielu lat i sprzed paru
miesiecy w sposob barwny, zajmujacy, a zarazem nieSpieszny, z
ta rozkosznie staro$wiecka nuta, jaka dzisiaj slyszymy w
dziewietnastowiecznych romansach, jesli mamy czas, aby wziaé
je do reki.

Slowo ,rozkosznie” jest tu moze niezbyt wlasciwie uzyte,
poniewaz przedmiot zawartej w liScie historii byl raczej ponury
i do ponurych odnosil sie czaséow. Jednym stlowem, musze i ja
opowiedzie¢ to samo, co opowiedziala osoba, ktéra kazala
nazywac sie babcig, niestety, krotko i rzeczowo, bo chodzi mi
przede wszystkim o fakty, nie za$ o sposob, w jaki sie juz dzisiaj
nie pisuje listow.

Ot6z moj ojciec mial ciotecznego brata, z ktorym w mlodosci
mieszkal w internacie szkoly w Chyrowie; potem doswiadczali
pierwszych urokoéw swobodnego zycia mlodych — wtedy chyba
osiemnastoletnich mezczyzn, w koncu jednak ich kontakt sie
rozluznil, cho¢ nie stracil cech serdeczno$ci i zazylo$ci;
wreszcie ustal niemal zupelnie. Wiem o wuju Kazimierzu tylko
to, czego ojciec dowiedzial sie z posrednich zrodel: ze w czasie
wojny ukrywal sie na Podkarpaciu i tam, wraz z zona, ciotka
Maryjka, zostal zamordowany przez Niemcoéw. Pamie¢ o moim
wuju przyblakla, czasem tylko pojawial sie we wspomnieniach



ojca z czasOw jego bujnej mtodosci, coraz czeSciej jako statysta,
nie za$ bohater pierwszego planu. A kiedy umieliSmy juz to
dobrze i wszyscy, wuj Kazimierz zaprzestal wystepow w
rodzinnych wspomnieniach zupelnie.

»1T0 u mnie mieszkali Twoi wujostwo podczas wojny, przed
moja weranda i na moich oczach ich zamordowano” — pisala
sbabcia”. Spojrzalem na adres. Moja nowa babcia nosila
nazwisko Klimaszewska, a jak wynikalo z jej listu, byla
emerytowang nauczycielka licealna i dom swo6j w Bukowinie
Tatrzanskiej nabyla niedlugo przed wojng, by spedza¢ w nim
wakacje i wszystkie wolne chwile. Oboje z mezem uczyli w
krakowskich gimnazjach, byli mito$nikami gor. Podczas wojny
mieszkali w Bukowinie, potem dzielili swdj czas pomiedzy
Krakow i gory, by po przejciu na emeryture zostaé juz w
Bukowinie na stale. Maz ,babci” zmarl przed paroma laty, ona
sama dzielnie dawala sobie rade i doczekala oto
siedemdziesiagtej szOstej rocznicy urodzin i czterdziestej
rocznicy nabycia domu. Obie rocznice przypadaly w przyszlym
tygodniu.

Opis pobytu moich wujostwa w Bukowinie i ich $mierci
zajmowal trzy czwarte listu. Reszte wypelialy wydarzenia
wspolczesne. Babcia Klimaszewska prébowala po wojnie
odnalez¢ rodzine swoich niezyjacych gosci, z ktorymi
serdecznie sie zaprzyjaznila podczas spedzonych wspdlnie
trudnych lat. Nie bylo to proste. Wuj Kazimierz nie mial
bliskiej rodziny, nie o wszystkim w czasie wojny méwilo sie
zreszty zbyt szczegblowo — do$é, ze usilowania babci nie
przynosily rezultatu. Nie znala nazwisk kuzynéw wuja
Kazimierza ani krewnych jego zony, ogloszenie w krakowskiej
prasie nie dalo, bo nie moglo daé rezultatow — iw jakis czas
potem babcia zaprzestala poszukiwan, a jeszcze pdzniej niemal
zapomniala o moim wuju i ciotce. Dopiero remont domu,
dokonany przed kilkoma miesigcami przez zaprzyjaznionych z
babcig goérali, calej tej zapomnianej historii przywrocil
aktualno$é. W schowku w piwnicy odkryto mianowicie papiery
wujostwa i kosztowno$ci, ktore uniesli z soba z Warszawy. Wuj
Kazimierz po prostu zamurowal niewielka paczuszke w



piwnicy, tak, aby nikt o tym nie wiedzial.

Teraz dopiero babcia przystapila do dzialania z cala wlasciwa
jej energia. Ze znalezionych dokumentéw wyczytala konieczne
dane i tym razem skuteczniej przeprowadzila poszukiwania.
Rodziny zostalo juz niewiele: po ciotce Maryjce dwoje jej
bratankéw, rodzenstwo Magda i Janek Idzikowscy, ze strony
wuja Kazimierza tylko ja, spadkobierca nazwiska i tradycji
rodzinnych mego ojca. ,,Po prostu przyjedz w najblizsza sobote
— napisala babcia — na moje urodziny i czterdziestolecie
domu. Beda Twoi nie znani kuzyni, a takze méj wnuk z zong i
przyjaciétmi. Musisz przyjecha¢, wiec nawet mnie nie
zawiadamiaj. Pogode mamy nie najlepsza, ale moze sie w
koncu wypogodzi. Czekam”.

Coz robi¢ z tak kategorycznym zaproszeniem? Tylko przyjac
je bez szemrania. Tym bardziej ze szcze$liwym zbiegiem
okolicznos$ci bylo to mozliwe bez specjalnych zabiegéw. Lipiec
byt deszczowy, spokojny, urlop moglem wziaé¢ w kazdej chwili.
Prawde moéwiac, czekalem, az sie wypogodzi. Wiec moge nie
czekac.

2

Podréz zaczela sie pechowo. Zmienialem olej w za-
przyjaznionym warsztacie. M6j mechanik wpatrzyl sie w metna
ciecz, potem spojrzal na mnie ze wspoélczuciem.

— Uszczelka pod glowica panu przecieka — powiedzial. —
Trzeba zmieni¢ uszczelke i splanowac glowice.

— Jak dlugo to potrwa? — spytalem jeszcze bez
zdenerwowania.

Byl sobotni ranek.

— Dla pana — rzekl z zastanowieniem mechanik — dla pana
postaramy sie zdazy¢ na poniedzialek. Ale na wieczor!

Krotka podr6z samochodem zmienila sie w dluga wyprawe
pociaggiem. Pogoda byla dalej fatalna. Od Krakowa lal deszcz,
ciemne chmury szczelnie pokryly niebo. Do autobusu
bukowinskiego wsiadlem podczas ulewy i w atramentowym



mroku. Wysiadlem na niewla$ciwym przystanku. Wracalem
szosa glodny, mokry, wéciekly ponad miare. W gospodzie
spytalem o dom babci. Szedlem w ciemnosci i ulewie blotnista
Sciezka. Ani na szosie, ani w okolicy nie bylo czlowieka, nie
bylo Swiatetka, cho¢ przedtem na przystankach widzialem
nawet milicjantow. Gdy chcialem zawrocic¢, wpadlem na plot.

Wtedy dopiero zobaczytem odblask $wiatla pelgajacy w
deszczu. Odnalazlem ciemny ganek, wspiglem sie po
skrzypiacych schodkach. Wymacalem w mroku klamke,
otworzylem drzwi. Znalazlem sie w obszernej sieni
drewnianego domu, wilasciwie w niewielkim hallu, z ktérego
obszerne schody prowadzily na tonace w mroku pietro.
Niewielka lampka plonela nad kamiennym kominkiem,
polyskiwaly ciemne powierzchnie obrazow. Za drzwiami po
lewej stronie uslyszalem wybuch $miechu, podszedlem,
zapukalem. Drzwi otworzyly sie nagle, stanela w nich mloda
kobieta w dzinsach i luznym swetrze, szczupla, opalona, z
krotko obcietymi jasnymi wlosami.

— To nie Klimczok, babciu — zawolala.

— Na pewno nie Klimczok — powiedzialem. — Dobry
wieczor.

Dziewczyna odstgpila o krok, zobaczylem za nig jasno
o$wietlong obszerna, oszklona werande; pod zamknietymi,
podbitymi mrokiem oknami staly luzno fotele i krzesta, na
jedynej pelnej Scianie wisiala kolekcja rogow i wielki leb
niedZwiedzia, na $rodku za$, przy stole, rezydowala drobna,
siwa staruszka o wyrazistej twarzy, majac dwu mezczyzn po
obu rekach. Czwarte krzeslo bylo niedbale odsuniete, widaé
wstala z niego dziewczyna, ktéra otworzyla mi drzwi. Druga
dziewczyna, drobna brunetka, siedziala pod $ciang z magazy-
nem ilustrowanym w reku, rosly blondyn siedzial za babcia,
wyraznie jej kibicujac, a pod oknem, z zapalonym papierosem,
tkwil  wysoki, tyczkowaty mlodzieniec w okularach,
rozmawiajac z siedzaca na bujaku szatynka z jasnozottym
szalem na ramionach.

— Ale pana zmoczylo... — powiedziala ze wspdlczuciem
dziewczyna, ktéra otworzyla mi drzwi. — Mial pan kiedy



wybiera¢ sie w gory!

— Ja nie wynajmuje pokoi — oSwiadczyla babcia nie
znoszacym sprzeciwu glosem — niech pan poszuka u gorali. Ale
oni maja wszystko pozajmowane, deszcz nie deszcz.

— Jednym slowem, nie mam po co is§¢ do gorali —
powiedzialem rozbawiony. Babcia jednakze nie miala ochoty
na dlugie rozmowy.

— Ci panstwo tutaj, to moi krewni i goScie — wziela ze stolu
karty, aby kontynuowa¢ gre. — Tak sie nie przyjezdza, na Slepo
i na noc. W dodatku ostatnim autobusem.

— Czasami sie jednak przyjezdza — westchnalem.

— Wtedy mianowicie...

— Babciu — przerwala mi dziewczyna w dzinsach,
spojrzawszy na mnie przelotnie, ale uwaznie. — A co pan z soba
zrobi w taka pogode? Moze... hej, Joachim! Panie Jacku!

Wtedy 6w wysoki mlodzieniec, stojacy z papierosem w
palcach przy szatynce w bujaku, odwrocil sie ku nam z taka
ming, jakby przerwano mu nagle w samym $rodku
pasjonujacej konwersacji.

— Shucham, pani Ado — odezwal sie miekkim, zupeknie
sympatycznym glosem. — Pani do mnie moéwila?

— Oczywiscie, ze do pana. Chyba tym razem nie pokrecitam
imienia z nazwiskiem. W panskim pokoju jest wolna kozetka,
prawda?

— Co ty wygadujesz, Aduniu — oburzytla sie babcia. —
Przeciez nie wsadzisz Jackowi do pokoju...

Przystuchiwalem sie z rosnacym zainteresowaniem.

— Kozetke wstawi sie do pokoiku kolo wejscia na strych —
oSwiadczyla Ada w sposob nie dopuszczajacy sprzeciwu. —
Prawda, babciu?

Na moment zapanowala cisza. Wszyscy patrzyli na babcie, a
babcia przypatrywala sie mnie.

— W bridza pan gra? — spytala wreszcie babcia.

— Gram — odpowiedzialem.

— A to musi pan zosta¢ — o$wiadczyli chérem Ada i dwaj
mezczyzni siedzacy przy stole, po czym wszyscy wybuchneli
Smiechem.



— To dobrze czy tylko $miesznie? — spytalem.

— Sam pan widzi, ze zachowuja sie okropnie — powiedziala
babcia. — Pewnie uwazaja, ze zmuszam ich, zeby ze mng grali.
Niech sobie uwazaja, a ja lubie gra¢. Wiec przyjme pana na
jedna noc. Jutro pojedzie pan pierwszym autobusem i znajdzie
sobie inne miejsce. Pensjonatu nie prowadze, pokoi nie
wynajmuje.

— Dziekuje pani. Nazywam sie... Olszewski. Piotr Olszewski.

Babcia wyciagnela ku mnie reke, ktéra ucalowalem z
szacunkiem i wdzieczno$cia, jaka powinien jej okazaé
zablgkany turysta.

— Olszewski — powiedziala babcia. — No dobrze, moze byg¢,
Aduniu...

— Ja pana zaprowadze, w porzadku, babciu. Potrzebny nam
czlowiek do przeniesienia kozetki. P6jdziesz, Zygmunt?

— Pdjde — podnidst sie jeden z mezczyzn siedzacych przy
stole. — Sluchajcie, albo przestanie la¢, albo zdechniemy z
nudow.

— Ada sie nie nudzi — mruknela szatynka w bujaku,
zawinieta w z6lty szal.

— Masz takie same szanse — odpowiedziata Ada.

— Joachim, panski pokoj otwarty?

— Tak, oczywisdcie, otwarty — ockngl sie. — Moze ja
powinienem pomoc? Ale...

— Niech pan bawi moja zone — mezczyzna, ktory zaofiarowat
sie z pomocg, juz szedl ku drzwiom. — To wystarczajaco
odpowiedzialne zadanie.

— Bawienie mojej zony nie wymaga poczucia od-
powiedzialnoSci — rzekt z przekasem drugi partner babci. — Za
to jest was dwoch.

— Mnie prosze laskawie wylgczy¢ — odezwalem sie. — Na
razie to ja jestem pod opieka panskiej zony.

W hallu nasz pomocnik zatrzymat sie i wyciggnatl reke.

— Nazywam sie Lebkowski — powiedzial. — Niech pan nie
shucha, co gadamy. To przewaznie nie ma zadnego znaczenia.

— A ma dla pana znaczenie, ze ja nazywam sie Nowakowska?
— spytatla Ada ze schodéw. — Chodzcie naprzéd po kozetke do



tej tyczki dwojga imion.

— Nie podoba sie pani jego nazwisko? — spytalem.

— Mnie wydaje sie §liczne.

Stanela, przypatrzyla mi sie uwaznie.

— Pan ma na imie Piotr, tak? Oto6z, panie Piotrze, nie mam
nic do nazwiska ani jego, ani pana, ani do zadnego nazwiska na
Swiecie. Tylko facet jest dlugi jak tyczka i taki grzeczny, ze mi
sie slabo robi.

— Glupstwa pleciesz, Ada — parsknat Lebkowski.

— My jeste$my tutaj zgrani do nieprzyzwoitosci, siedzimy u
babci co roku, a on miedzy nami czuje sie troche nie tak i kazdy
by sie czul.

— Po panu tego nie wida¢ — mruknela Ada patrzac na mnie,
podczas gdy Lebkowski mowil dalej dzwigajac ze mng spora
otomanke:

— A ci, jak im tam, Idzikowscy? Prawie w ogole sie nie
odzywajg, tak ich speszyla$ swoim sposobem... bycia. I wcale
im sie nie dziwie. Zreszta co chcesz od Joachima? Zeby co
drugie sfowo mowit: kurde?

— Glupi jeste§ — obrazila sie Ada.

Otomanka stala juz w malym pokoiku pod oknem i
wygladala nad wyraz przytulnie.

— Babcig niech sie pan nie przejmuje — powiedziala Ada. —
Gdera bez przerwy, ale jak raz zagra pan z nig w bridza, to
wszystko dla pana zrobi.

— Nie bedzie miala okazji. Kazala mi jutro wyjechaé
pierwszym autobusem.

— To sie jeszcze zobaczy. Tak prawde mowiae, to babcia
czasem wynajmuje pokoje.

Glos babci uslyszalem juz na schodach.

— No wiec kto w konicu gra ze mng w bridza? Czemu sie
chowacie po katach? Gdzie jest ten nowy? Powiedzial, ze bedzie
gral.

— Jeszcze pan nie wie, co pan sobie $ciggnal na glowe —
szepnela Ada.

— Ale juz przeczuwam.
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— Babciu — powiedziala Ada z wyrzutem — z reki!

— Z reki, dziecko, z reki, toz widze, ze z reki.

I wyszla ze stolu.,

— Babciu! —jeknal Nowakowski.

— Co, dziecko? No idz, idz, ja stara i tak nie marudze.

Maz Ady z rezygnacja dolozyl karte. Babcia wziela- krolem z
reki, ale ja, na czwartym reku, przybilem atutem.

— A bo c6z ja dalam! — wykrzyknela babcia. — Dziesiagtke
miatam pod palcem, a krél wypadt.

I zamienila krola na dziesigtke.

— Babciu! — wrzasnela Ada.

— Co mowisz, dziecko? Glo$niej troche, nie stysze.

— To moje — powiedzialem — i nie mam pretensji. Bez dwu.

— I ja nie mam pretensji — o$wiadczyl Nowakowski. —
Babciu, lezymy bez dwu.

— Policz, dziecko, lewy, na pewno zrobilam swoje.

— Lezycie — o$wiadczyla Ada. — Panie Piotrze, co z pana za
dyplomata? Powinien pan z babcig przegra¢, moze by panu
pozwolila zostac.

— Zebys ty sie, Aduniu, raz zastanowila, zanim co$ powiesz
— rozgniewala sie babcia. — Za kogo pan mnie bedzie uwazal,
za idiotke? Ot6z wlasnie moze pan zosta¢. Za to, ze pan dobrze
gra, i za to, ze sie pan nie chowa po katach, kiedy ja chce
zagrac.

W tym miejscu Ada zrobila do mnie oko.

— I nie udala sie intryga — rzekt Idzikowski, siostrzeniec
ciotki Maryjki, 6w ciezki blondyn nieustannie kibicujacy babci.

— Zupelnie pan tego pewien? — spytalem. — Zreszta nie ma
lepszego sposobu na zrobienie intrygi niz takie zdanko. Naraza
sie pan mojej partnerce.

— I to nie pierwszy raz — warknela Ada.

— Nie gadalaby$ tyle — powiedziala babcia. — Idziemy do
kuchni. Ada, Hanka, Magda, czas przygotowa¢ kolacje. Hanka,
zejdz z tego lezaka, caly dzien lezysz, jakby$ miala moje lata.



Magda, wez brata, porobi nam trzaski.

— Slyszysz? — spytala Idzikowskiego brunetka siedzaca pod
Sciang. — Tez sie na co$ przydasz.

Wszyscy wstali z miejsc, oprocz Joachima, ktory i tak stal.

— Babciu, a moze pan Joachim nargbalby trzasek?

— spytal niewinnie Lebkowski. — Caly wieczor stoi przy
bujaku, pewnie potrzebuje ruchu.

— Niech pan nie slucha mojego meza, panie Jacku —
powiedziala Hanka podajac mu swoj zotty szal. — Pierwszy raz
od pieciu lat jest zazdrosny.

— Przeciez, ja jeszcze nie dalem powodu... — rzekl Joachim.
Woeale nie wygladal na speszonego.
— SlyszeliScie? Jeszcze! — zawolala Ada. — Babcia

powiedziala Idzikowski, to Idzikowski. Panie Piotrze, gdzie pan
idzie?

To bylo do mnie, uznalem bowiem, ze nadszed} czas, aby
wroci¢ do siebie przed familijng kolacja.

— Chcialem sie rozpakowaé. I nie moge panstwu
przeszkadzac¢ przez caly wieczor.

— Powinien pan sie rozpakowad¢, ale tylko w swoim pokoju —
powiedziala babcia. — Wie pan, dlaczego nie przyjmuje
turystow? Bo im sie zdaje, ze mieszkaja w calym domu.
Wieszaja mokre rzeczy na piecach, oknach, drzwiach, kichaja,
roznosza katar. Jak sie pan czuje?

— Dziekuje, dobrze — powiedzialem ze schodow.

— Mokre rzeczy rozwiesilem w pokoju i nie bede mieszkat w
calym domu. Nawet nie mialbym okazji. Jutro wyjezdzam.
Jeszcze raz dziekuje i dobranoc.

— Jezus Maria, on sie chyba obrazil — poslyszalem glos babci
juz z gbéry. — Aduniu, dziecko, co ja takiego powiedzialam?
Przeciez...

Zamknalem za soba drzwi pokoiku. Nie mialem, oczywiscie,
nic do rozpakowania. Mokre ubranie i kurtka wisialy na oknie i
piecu, suche spodnie, dzinsy, i buty mialem na sobie, w torbie
zostala pizama i przy- bory toaletowe. I jedna ksigzka. Tom
pism Stanistawa Witkiewicza. Tez jej pewnie nie rozpakuje.

Powinienem sie zastanowic¢. Tylko kiedy? Stukanie do drzwi.



Ada.

— Pan sie rzeczywiScie obrazil czy pan udaje? — spytala.

— RzeczywiScie udaje.

— Babcia prosi pana na kolacje.

— Widzialem kwiaty na stole i komodce. Czy to jakas okazja?

— W pewnym sensie tak. Czterdziestolecie domu. No i
urodziny babci.

— Sama pani widzi, ze nie powinienem przyjac¢ zaproszenia.
Nie naleze do rodziny.

— To wystapi pan w charakterze goscia z gor. Tego, dla
ktorego zostawia sie zawsze wolne nakrycie.

— Rozumiem. Starzec z siwa brodg i czarodziejska torba. W
torbie same niespodzianki.

— Nie byloby zle. Leje, a my sie nudzimy. Bede wdzieczna za
niespodzianke.

— Dolozg staran. Co mi pani radzi?

— Zeby sie pan nie wyglupial i zszed} ze mna na dél. Babcia
gderze i gderze, ale jakby bylo trzeba, pierwsza wsadzilaby
pana do t6zka i postawila banki.

— Banki? — zerwalem sie. — Juz schodze. Niech mi pani nie
grozi.

— Nie ma pan racji. Banki to fajna rzecz.

— Wiem, stawiano mi je w dziecinstwie. Ryczalem jak syrena
fabryczna.

— W porzadku, wiedzialam, ze pana przekonam.

4

— No co tak siedzicie? — spytala babcia. — Bierzcie,
nakladajcie, mezczyZzni, rozlewajcie nalewke, musicie mnie
dzisiaj dopusci¢ do glosu. Kto to sie $mieje? Jurek, mozesz
wznie$¢ toast.

— Twoje zdrowie, babciu — rzekl Nowakowski.

Wszyscy wstaliémy, od$piewali$my ,sto lat”.

— Czterdzie$ci lat temu — ciagnela babcia — tez byly moje
urodziny. Nic dziwnego, prawda? Ale tego dnia byla piekna



pogoda i gorale zatkneli wieche na dachu tego domu.

My z mojej $wietej pamieci Teofilem staliémy przed weranda
i teraz mi sie wydaje, ze przezytam wtedy najpiekniejsza chwile
W moim zyciu.

Babcia mowila dalej o tym, co znalem juz z listu. Co znalem
chyba nie tylko j a, bo na twarzach obecnych nie zauwazylem
oznak zbyt goracego zainteresowania.

— Panstwo jesteScie rodzing? — spytalem szeptem Ade.

— To moja cioteczna babka. Przyjezdzamy tu z Jurkiem
czesto, Lebkowscy tez. Ich matka przyjaznila sie z babcig, a oni
z nami. Idzikowskich i pana Joachima widzimy pierwszy raz.
To krewni przyjaciél babci z czasOw wojny. Zreszta zaraz
babcia na pewno o wszystkim opowie.

— Kim oni s3? Wydaje mi sie, ze pana Joachima juz kiedy$
widzialem.

— Ja nie. On jest z Warszawy, moéwil, ze pracuje w jakims$
Ministerstwie... albo czym$ takim. Nic ciekawego. Idzikowscy
sa z Lodzi. On inzynier, a jego siostra... o Jezu, zapomnialam...
Moze nauczycielka? Co pan jeszcze chce wiedzie¢?

— Dwa slowa o pani.

— Pan jest z Poznania?

— Nie, dlaczego?

— A bo my$lalam, ze tez sie panu zdaje, ze skade§ mnie pan
zna.

— Gdybym byt z Poznania...

— To mialabym hipoteze. Jestem tancerka w balecie opery,
Jurek, mo6j maz, dziennikarzem, Zygmunt FLebkowski
dyrygentem, ale w operetce, jego zona Hanka lekarka. A pan?
Informacja za informacje.

— Jestem historykiem, pracuje w bibliotece. Niestety, nic
ciekawego.

— A tojuz ja ocenie.

— Aduniu, dziecko — powiedziala babcia podniesionym
glosem — ja cie prosilam, zeby$ sie panem opiekowala, ale nie
zeby$ go zajela na caly wieczdr. Zreszta uprzedzilam, ze dzisiaj
ja mam glos, przynajmniej przy stole, i nikt poza tym.

— Pani Ada lubi nowe twarze — rzekt z przekasem



Idzikowski — chociaz na sobie tego nie zauwazyltem.

— I musi pan solidnie popracowadé, zeby zauwazy¢

— warknela Ada.

— Postaram sie.

Babcia spojrzala na niego surowo i ponownie zabrali glos.
Tym razem nic nie mozna bylo zrobi¢, wystuchaliémy
wszystkiego. Niemal wszystkiego. Babcia przezornie nie opisala
zbyt dokladnie zawarto$ci skrytki w piwnicy ani jej dokladnej
lokalizacji. Pewnie z uwagi na mnie, badZz co badz obcego.
Przypuszczam zreszta, ze ten szczeg6l byl juz znany czlonkom
jej rodziny i zainteresowanym gosciom.

Potem panie podzielily tort urodzinowy, palily sie $wieczki,
podbite mrokiem szyby oplywaly deszczem, ni stole pojawil sie
nowy gasior z nalewka, bylo glosno i coraz weselej, tylko Jacek
Joachim odzywal sie rzadko, a rodzenstwo Idzikowskich
garnelo sie raczej do babci i nie umialo podja¢ tonu stalych
bywalcéw domu. Nadszedl tez moment, kiedy musialem
opowiedzie¢ o bibliotece, w ktorej pracuje, a poniewaz udato
mi sie zrobi¢ to dos¢ dobrze, zostalem ostatecznie zaakcepto-
wany, przynajmniej przez babcie i jej rodzine. Tak mi sie, w
kazdym razie, zdawalo.

Zegar w hallu wybil dziesiatg, kiedy rozleglo sie stukanie w
okno.

— Tym razem to chyba Klimczok — powiedziala Ada i
wybiegla do hallu.

— A Klimcezok, Klimcezok — babcia machnela reka.

— Jeszcze mu jeden zastrzyk zostal. Wezoraj mial przyjsé, ale
jak trzezwy, to nie przyjdzie.

— Pani robi zastrzyki? — spytalem.

— A czego ja tu nie robie? Przyzwyczaili sie i ze wszystkim
przychodza.

W drzwiach pojawila sie Ada, za nig barczysty, rosty goral, z
mokrym kocem na ramionach.

— I czemusScie wczoraj nie przyszli? — wsiadla na niego
babcia, zanim zdazyt usta otworzy¢. — Widzicie, ze mam dzisiaj
gosci? No dobrze, dobrze, siadajcie, wasz ojciec ten dom
budowal, musicie wypi¢ kieliszeczek. Magda, nalej, Ada,



przygotuj strzykawke, no, siadajcie, Klimczok, siadajcie, koc
zostawcie w sieni, jak tam, ciagle leje?

— Leje i wiatr — rzekl Klimczok — nie po6jdziecie predko w
gory, nie pojdziecie.

Odsunal sobie krzeslo prawie na $rodek pokoju, usiadl,
wypil, wyciagnal kieliszek ku Magdzie, aby nalata.

— Nic z tego, Klimczok — powiedziala stanowczo babcia — ja
wam nie zaluje, ale albo zastrzyk, albo wodka. PrzyjdzZcie jutro,
dostaniecie.

— Moze jutro zrobimy zastrzyk? — podsunal Klimczok.

— Zastrzyk zrobimy dzisiaj. Co u was? Jak Jozef?

— Jozef na wesele do Murzasichla pojechal. Ale szwagier ma
niedobrze. Na cala noc poszedl.

— Na calg noc? Dlaczego? — zdziwila sie babcia i dodala
tonem wyjasnienia: — Szwagier Klimczoka to miejscowy
posterunkowy. To znaczy milicjant.

— Oj, pani Klimaszewska — westchnal popatrujac tesknie w
strone glinianego gasiora. — Méwi¢ nie mozna, ale powiem.
Jaki$ bandyta uciekl w nasze strony. Milicji sie nazjechalo, po
drogach jezdza, szukaja.

— To sie zgadza — powiedzialem. — Kiedy jechalem
autobusem, na kazdym przystanku byly patrole, legitymowali
wysiadajacych.

— Pana tez legitymowali? — spytala od niechcenia Magda
Idzikowska.

Na przystanku, na ktérym wysiadlem, nie bylo nikogo. Nie
powiem im tego.

— Oczywiscie. MySlalem, ze to taki miejscowy zwyczaj.

— Musi byli inni — rzekl Klimezok. — Szwagier wszystkich
do siebie na ¢wiartke wzial i sp6znili autobus. Ale juz tam s3.

— Tylko autobusu nie ma — babcia wzruszyla ramionami.

— Babciu! — zawolala Ada z kuchni — gotowe.

— ChodZmy, panie Klimczok.

Klimczok podniost sie z wyraznym strachem i poganiany
przez babcie poczlapal za nia do kuchni.

— Chyba wiem, o kogo chodzi — zawolal Nowakowski — o
Gellera.



Skad on wie o Gellerze? I co?

— Jakiego Gellera? — spytal nieuwaznie Lebkowski.

— Poczytalby$ czasem prase, toby$ wiedzial. Chociaz, swoja
droga, nazwisk w komunikatach nie wymieniano... Zabgjstwo
bylo w Lodzi, facet uciekl. Bylem na konferencji prasowej w
poznanskiej komendzie. Nie wszystko jest do druku.

— U nas, w Lodzi, duzo o tym pisano — odezwal sie
Idzikowski. — To jakas nie calkiem jasna sprawa.

— Ludzie zawsze tak mowig — wtracilem, obserwujac spod
oka Joachima. Siedzial nieruchomo, $wiatlo stojacej lampy
odbijalo sie w jego okularach ukrywajac oczy i pogtebialo cienie
na twarzy — zwykla potrzeba sensacji.

— Ma pan racje — Nowakowski nalal sobie nalewki, zasiad}
na bujaku. — Facet jest niebieski ptak, zabil w bdjce syna
jakiego$ miejscowego dostojnika i zwial. Nic dziwnego, ze zaraz
porobily sie plotki, doczepiono czlowiekowi polityczne motywy,
a to zwykly zigolak, handlarz dolarami, znacie takich sprzed
Pewexu...

Joachim siedzial nieruchomo, nie wiedzialem, na kogo
patrzyl. Chyba na mnie.

— Pan to wie ze zrodel oficjalnych? — spytala Magda
Idzikowska.

— Oczywiscie. I to z wiarogodnych.

— Wszystkie zrodla sa wiarogodne, dopoki sie nie pozna
innych — powiedzialem, aby tylko bra¢ udzial w rozmowie. Nie
siedzie¢ w milczeniu, jak Joachim.

— Wilasnie, Jurek, jeste§ zawodowo otepialy — ozywil sie
Zygmunt Lebkowski. — A moze tam chodzilo o wielkga milo$¢?
Czlowiek mial dziewczyne, az tu sie zjawia syn wielkiego ojca,
»przyszed} panicz i dla niego pogardzilas mn3a”...

— Przestan sie wyglupia¢ — Hanka, jego zona, otulila sie
znowu zOktym szalem. — Skad wiesz, Jurek, ze w ogole o niego
chodzi?

— Mbéwilem ci, ze bylem na konferencji prasowej w
Komendzie. Wszedzie go szukaja. Nie wierzycie, to otworzcie
radio. Na pewno co$ o tym bedzie po dzienniku.

Joachim siedzial najblizej, wyciagnal reke, przekrecil gatke.



»..Na Podkarpaciu w dalszym ciaggu opady i silne wiatry
potudniowo-zachodnie.”

— No i masz ci los — westchnela Hanka. — Klimczok jak
zwykle mial racje.

»,Uwaga, nadajemy komunikat Milicji Obywatelskiej .”

Wszyscy umilkli. Bedzie komunikat, bedzie rysopis.

»W dniu dwunastym stycznia wyszla z domu i do dzisiaj nie
powrdcila sze$c¢dziesiecioletnia...”

Wybuch $miechu byt tak potezny, ze je$li nawet kto$
rozeSmial sie z ulga, nikt nie moglby tego zauwazyc.

— Co wam tak wesolo? — spytala babcia wracajac z kuchni.
Za nig ciggnat zbolaly Klimczok, a na konicu Ada.

— Nic, babciu, nic — powiedzial Lebkowski. — Jurek popisal
sie instynktem dziennikarskim. A ty co, Ada, uczysz sie robi¢
zastrzyki?

— Nic podobnego. Musialam trzymac pana Klimczoka, bo sie
bal.

— A co tez panienka opowiada! — rozzlo$cil sie Klimczok.

— Slyszycie? Panienka. Dziekuje, panie Klimczok.

— A toj a przepraszam — opamietal sie Klimczok.

— Dla mnie pani zawsze bedzie panienka. To kiedy moge sie
napi¢, pani Klimaszewska?

— Jutro — powiedziala stanowczo babcia.

— Bardzo zle... — mruknal i ruszyl ku drzwiom.

I kolacja potoczyta sie dalej. Ale babcia wyczerpala juz temat
zasadniczy, zostaly jej tylko drobiazgi. Nie te jednak, ktore
interesowalyby mnie szczegdlnie.

— Gdzie moglam, tam sie zabezpieczylam, zeby was
wszystkich na pewno zgromadzi¢. Do was, Janku, napisatam i
do domu, i do tego kwartalnika, w ktorym moj znajomy widzial
twdj artykul. Do Jacka na adres domowy, bo nie wiedzialam,
gdzie pracuje. I tak szczesliwie mam was wszystkich przy sobie.

— To pan pisuje artykuly? — spytal Joachim Idzikowskiego

— Takie tam fachowe drobiazgi — wzruszyt ramionami. — A
w ogble powinni$my wypi¢ na ty... Przez ciotke jesteSmy jako$
tam spowinowaceni.

— Dawno juz powinniScie to zrobi¢! — zawolala babcia.



— Na $niadanie bylo tylko mleko — powiedzial Joachim.
Czemu sie tak rozgadal?

— A co, mialam nalewke wla¢ do dzbanka? No pijcie, pijcie.
Nie ma Teofila, nie ma Maryjki, nie ma Kazimierza, tylko wy
mi zostaliScie... Bedziecie do mnie przyjezdzac?

— Bedziemy, babciu — rzekl Idzikowski i pocalowal ja w
reke.

Potem dwaj cudem odnalezieni kuzyni ujeli Kkieliszki,
przetozyli rece i wypili na ty.

— Moéw mi Jasiu — rzekl Idzikowski.

— Mego imienia sie nie zdrabnia — rzekl zimno Joachim.

— Dlaczego? — spytalem. — M§j przyjaciel ma synka Jacusia.

— Jacu$! — powiedziala Ada przygladajac sie krytycznie
Joachimowi. — To do pana wyjatkowo pasuje.

— Wy tez powinniScie wypi¢ — przerwala jej babcia. —
Bedziecie sie u mnie spotyka¢ przynajmniej raz w roku.

— Ale to jutro, babciu, dobrze? Wzruszenia trzeba dozowac.
Teraz sprzatniemy ze stohu.

— I poskladamy w kuchni, Aduniu. Umyjemy jutro.
Dziewczeta pomoga?

— Dziewczeta pomoga — oSwiadczyla Ada.

— Jeszcze weze$nie — babcia spojrzala na zegarek — moze
roberka?

Zapanowala lekka konsternacja. Ada, Hanka i Magda rzucily
sie na nakrycia, babcia dyrygowala nimi co chwila zalamujac
rece, gdy cukiernica stanela na thustym talerzu albo pokrajany
chleb znalazl sie w salaterce po rzodkiewce — a kiedy wreszcie
zniknela w kuchni, aby poprzestawia¢ brudne naczynia wedlug
wlasnego gustu, Nowakowski powiedzial szybko i cicho:

— Na rany boskie, ratunku! Ide do t6zka i czytam te babcine
przedwojenne romanse z gazetowych wycinkow. W sam raz
zajecie na taka noc.

— Zwariowale$? O tej porze? — wsciekla sie Ada.

— A co, bedziesz gra¢? Wole kamienie tluc, wole...

— Czekajcie, uspokojcie sie — bLebkowski uni6st reke. —
Jurek, nie uciekniesz, tchorzu. Trzeba co$§ wymyslic.

— Co wymyslisz? — nie ustepowal Nowakowski.



— Babcia ma wszystko wymyslone. Jak nie bridz, to remik,
jak nie remik...

— Jedyne wyjécie to wspdlna zabawa — powiedzialem —
ktora nie kazdemu moze sie podobac¢.

— A moze rzeczywiScie poéjdziemy wszyscy do siebie —
zaczela niepewnie Magda Idzikowska. — Jestem zmeczona...

— Prawde moéwiagc, ja takze —jej brat ziewnal ledwie
przeslaniajac usta. — Moze pierwszy pomyst nie byl taki zty?

Lebkowski pokrecil energicznie glowa.

— Jak panstwo wolicie, dla nas to za wcze$nie. Pan Piotr
powiedzial co§ waznego. Wspolna zabawa, tak? To jest mysl,
shuchajcie!

— Tylko w co? — zapalila sie Hanka. — Szybko! No,
projektodaweca!

— W morderstwo! — wykrzyknela Ada, zanim zdazylem
otworzy¢ usta. Mialem na my$li zwykly taneczny wieczorek, bo
w kacie werandy stal na stoliku adapter, a przy nim stos plyt,
bo tylko trzy panie nadawaly sie do tanca i pozostali panowie
byliby skazani na rozmowy. Ale juz za p6zno.

— W koncu co$§ z glowa! — przekrzykiwali sie Hanka i
Lebkowski, Nowakowski. — To nawet a propos, co? Morderca
niedaleko! Ada, masz u mnie wodke! Pierwszy raz powiedzialas
co$ do rzeczy.

— W imie Ojca i Syna, jaki morderca? — uslyszeliémy od
strony drzwi do kuchni przerazony glos babci —jakie
morderstwo?

— Bawimy sie w morderstwo, babciu — rzekl raznie
Nowakowski. — Idziemy na pietro, zajmujemy Kkorytarz i
wszystkie pokoje.

— Moze i parter? — zapalil sie Lebkowski.

— To za duzo — zdecydowala Ada. — Powiedzmy schody, hall
i ta weranda, nie wiecej. Dobrze?

Babcia stala nieruchomo, widaé niewiele z tego rozumiala.

— To nie zagramy w bridza? — spytala.

Teraz dopiero mozna bylo spostrzec, ze nie wszyscy goscie
babci byli rownie zachwyceni pomyslem Ady, cho¢ halasliwy
entuzjazm obu malzenstw nader skutecznie przytloczyl ich



rezerwe. Idzikowscy popatrywali na siebie niepewnie, Joachim
blyskatl okularami w milczacym proteScie, nie mowigc juz o
samej gospodyni.

— Wiec nikt ze mng nie bedzie gra¢ w bridza? — powtorzyta.

— Babciu, gramy codziennie i bedziemy gra¢ — powiedziala
niecierpliwie Ada — ale noc z taka pogoda i takim nastrojem
zdarza sie raz na sto lat.

— Ta zabawa ladnie sie nazywa — odezwal sie wreszcie
Joachim — przyznaje, ale...

— ...ale nie wie pan, o co chodzi — Ada skinela energicznie
glowa. — To sie pan zaraz dowie. Babcia bawi sie z nami?

— A idzze do licha! — rozzloscila sie babcia. — Nie bede z
wami ganiala po schodach. Pewnie jeszcze po ciemku? Wyloze
sobie pasjansa poetow.

I podreptala do siebie lekko obrazona.

— A wy, Idzikowscy? — spytala Hanka.

Idzikowski spojrzal niepewnie na siostre.

— No, czyja wiem... Jezeli wszyscy... Ale...

— To chyba dlugo nie potrwa.. — Magda Idzikowska
zawiesila glos.

— Jak sie zmeczymy, pdjdziemy spaé — Ada podjela za nia
decyzje. — A babci ulubiony partner do bridza? Pan Piotr?
Chyba niepotrzebnie pytam?

— Myslalem, ze potanczymy — powiedzialem lekko — ale sie
nie uchylam. Juz sie kilka razy w to bawitem.

— I co? Zabawnie bylo? — zainteresowala sie Hanka.

— Roznie. Zabawnie bylo wtedy, kiedy pojawialy sie motywy
niezalezne od gry. I klamat nie tylko morderca. .

— Zadnych takich! — oséwiadczyla Ada. — Zadnych
ubocznych motywow! Zreszta nie ma mozliwosci! Nikt tu z
nikim nie mota romansu. Panie Piotrze, do pana mowie.
Idziemy na gore.

Szedlem ostatni, zgasitem $wiatlo. Zawrocilem z polowy
schodéw, bo zostawilem na stole zapalniczke. Kiedy wracalem
ku schodom, zdawalo mi sie, ze slysze za oknami werandy
niewyrazny szmer, roézny od jednostajnego szumu deszczu.
Odwrocilem sie. Za szyba pojawila sie na moment jasna,



rozmazana plama i znikla w ciemnos$ci. Jakby kto$§ usilowal
zajrze¢ do Srodka, ale zabraklo mu odwagi, aby uczynié¢ to
skutecznie. Zreszta moze mi sie zdawalo.

5

Staliémy na obszernym korytarzu, blisko podestu schodow.
Drzwi wszystkich pokoi byly otwarte. Swiatla zapalone.

— Kto nie wie, temu tlumacze — mowit Lebkowski
podniesionym glosem, ale w istocie zwracal sie tylko do
Idzikowskich i Joachima. — Gra po angielsku nazywa sie
smurder party” i jest nie tylko gra towarzyska, ale takze
czestym motywem angielskich powie$ci kryminalnych. W
powiesciach oczywiscie zbrodnia dokonana zostaje naprawde i
Sledztwo-zabawa staje sie prawdziwym §ledztwem.

— W zwigzku z czym prosze pamieta¢ — wtracila Ada — ze to
jest dom babci Klimaszewskiej w Bukowinie Tatrzanskiej, a nie
angielska powie$¢ kryminalna. To oczywiScie na wypadek,
gdybym ja miala by¢ ofiara.

— Bedziesz ofiara, jezeli nie przestaniesz przerywac. Uwaga,
ciagniemy Kkartki. Na jednej jest napisane ,morderca”, na
drugiej ,detektyw”. Detektyw sie ujawnia, zeby go przypadkiem
nie zamordowano. Morderca, oczywiScie, nie. Potem gasi sie
wszystkie Swiatla...

— To glupia zabawa — Magda Idzikowska $ciggnela ramiona.
— Ja sie boje sama w ciemnoSci.

— Nie musi pani by¢ sama — powiedzialem. — Tylko
morderca musi by¢ sam. Nawet powinna pani stara¢ sie o
towarzystwo, zeby mie¢ alibi.

— Tu, na stoliku, lezy sztylet — wskazala Ada. — Morderca
musi go zabra¢ w ciemno$ci i wreczy¢ upatrzonej ofierze.
Ofiara sie przewraca. Kiedy kto$§ znajdzie cialo, robi alarm i
zapalamy $wiatlo. Jasne?

— Nie bardzo — rzekl Joachim z widocznym nieza-
dowoleniem. — W jaki spos6b detektyw ma wykry¢ zabdjce?
Przeciez...



— To juz sprawa detektywa — Idzikowski wzruszyl
ramionami. — Nie martw sie, moze trafi na kogo innego.

— Przeciez to proste — wiracil Nowakowski. — Chodzi sie
grupkami, rozmawia, pali papierosy. Detektyw ustala alibi
kazdego z podejrzanych, az trafi... Ale pomyli¢ sie wolno tylko
raz. Za drugim razem detektyw przegrywa i morderca sam sie
ujawnia.

— No i podstawowa zasada — dodalem — wszyscy mowia
prawde oprocz mordercy.

— Wystarczy? — spytala Ada. — Wszystko jasne? Ciggniemy.

I zaczela obchodzi¢ nas z kapeluszem, ktéry przyniosta z
pokoju babci.

— Ja jestem detektyw! — zawolal Nowakowski. — Wara mnie
tknac!

— Aja ofiara! LitoSci... —jeknela Ada.

— Ofiara? — zdziwila sie Magda. — Przeciez...

— Wyglupia sie — zniecierpliwil sie Lebkowski. — Morderca
sam sobie wybiera ofiare.

— Ma pani szanse, w kazdym razie... — rzekl Idzikowski.

— Dziekuje. I uprzedzam, ze mam zwyczaj drapaé, kiedy
mnie kto po ciemku morduje.

— Prawda to, Jurek? — spytala niewinnie Hanka.

— Moze juz zaczniemy? — Magda Idzikowska zmiela
karteczke i wrzucila ja do kosza. — Naprawde jestem
zmeczona.

Ada wzruszyla ramionami, chciala co§ powiedzieé¢, ale
Lebkowski ujat ja za tokieé, jakby przewidzial jej reakcje i wolat
zapobiec spieciu.

— Gasimy $wiatlo! — zawolal.

Nowakowski stal najblizej kontaktu w korytarzu, ja zgasilem
Swiatlo na schodach. Zapanowala gesta, nie- przenikliwa
ciemnos¢.

Z poczatku sltycha¢ bylo tylko $miechy, chrzakniecia,
niepewne kroki, wreszcie w glebi korytarza zablysnal plomyk
zapalniczki, blizej schodéw drugi, rozjarzyly sie ogniki
papierosdw, zaszemraly pierwsze rozmowy, przyciszone i jakby
skrepowane, tak na to rozkrzyczane towarzystwo podzialala



sceneria i nastrgj zabawy. Nie zapalalem papierosa, posuwalem
sie wolno wzdluz $ciany korytarza, przystajac w progu
otwartych drzwi do pokojow. Staralem sie poruszac
bezszelestnie. Minglem rozmawiajaca o niczym grupke,
rozpoznalem glos Lebkowskiego. W drugim pokoju po lewej,
nie wiedzialem, do kogo nalezal, uslyszalem, niewyrazny szept.
Przylgnaglem do $ciany, posunglem sie o krok dalej,
znieruchomialem.

— Wszyscy na razie sa w korytarzu — poslyszalem.

— Czego ode mnie chcesz!

— Trzeba co$ robi¢. Czas mija i nic.

— Nie denerwuj sie. Pamietaj, co ci powiedzialem.
Wychodze.

Stalem za blisko drzwi, cofnalem sie szybko na korytarz i
wpadlem na kogo$, poczulem wlosy na policzku, zapach
perfum.

— Tu Hanka. Morderca czy w uczciwych zamiarach?

— Przepraszam. Tutaj Olszewski w uczciwych zamiarach.
Doszedlem do konca korytarza i wracam.

Kto$ wysunal sie z drzwi obok i dla niego byla przeznaczona
ta informacja.,

— Wszystko w tym domu skrzypi, trzeszczy, niech pan ze
mng chwile porozmawia, bo zaczne sie baé. Kto to? Co za
poufalosci?

— To ja, kolezanko — odezwal sie Nowakowski. —
Dotknalem twojej glowy i poznalem cie po wilosach. Z kim
stoisz?

— O malo nie padlem ofiarg falszywego oskarzenia
powiedzialem. — Zostawiam pania pod dobra opieka.

I zaczalem posuwal sie w strone schodow. Zajrzalem do
pokoju po przeciwnej stronie. Szept w kacie. Wytrwalem
chwile, nie na prozno.

— Zdawalo ci sie, nikt nie wszedl. I nie zachowuj sie jak
szczeniak.

— A to ciekawe, nie wiedzialem, ze wedlug ciebie szczeniaki
powinny tak sie zachowywac.

— Nie powinny sie zachowywag¢, ale sie zachowuja. A ty jestes



dorosly mezczyzna i nie wypada ci korzysta¢ ze wszystkich
okazji, tylko z niektérych.

— To znaczy z jakich?

— Zlepszych.

Wycofalem sie. Ten mezczyzna mial zdecydowanie uczciwe
zamiary. Znalazlem sie w poblizu schodéw. Hanka miala racje.
W deszczu i wietrze dom jeczal, szumiat trzeszczal, bulgotala
woda w rynnach, zgrzytaly okiennice. Mimo to uslyszalem
lekkie skrzypniecie schodow, przez moment, wéréd innych
dzwiekow; uswiadomilem sobie wtedy, ze obszar zabawy obej-
mowal takze schody i werande na dole. Mys$lalem jednak, ze
wszyscy sg na gorze i nikt nie kwapi sie do wedréwek po domu.
Nikt?

Cicho i szybko zszedlem na dol. W hallu przystanglem przy
otwartych drzwiach werandy. I znéw wydalo mi sie, ze slysze za
soba skrzypniecie schodéw. Musialem sie myli¢ albo wtedy,
albo teraz. Cicho wszedlem na werande, zatrzymalem sie w
zgeszczeniu mroku, za szeroka komoda. Nagle za szyba, w
huczacej ciemnosci, pojawila sie znowu jasna plama twarzy, jak
wtedy, kiedy wrocitem na werande po zapalniczke. Zgrzytnelo
otwierane okno, zamajaczyla ciemna sylwetka wewnatrz domu.
Nie moglem podejs¢ blizej, zauwazylby mnie ten z zewnatrz,
jesli nie poslyszalby domownik. Strzepy stow.

— ...najdalej za godzine... albo jutro... ale pogoda...

— ..nie moge jutro. Nie gadaj tyle.. musi wyj$c... O
dwunaste;...

— ...cztery godziny najmarniej... za p6zno...

— ...powiedzialem o dwunastej... czekaj...

Glo$ny szmer przy drzwiach. Znikla plama twarzy, ciemna
sylwetka przy oknie znikla w cieniu werandy.

Poslyszalem za soba przyspieszony oddech, znikl Jaki$
odglos na schodach, potkniecie sie, kto§ przesunal sie obok
mnie, odczekalem moment i ruszylem za nim. Ze schodéw
stycha¢ bylo ruch na pietrze, rozmowy prawie juz glo$ne,
$miechy nie skrepowane.

— Shuchajcie, tu kto$ lezy! — uslyszalem podniecony glos, jak
mi sie wydawalo, Magdy Idzikowskie;j.



PrzySpieszylem kroku, stanglem na gorze, odwr6cony
bokiem ku schodom, kiedy zaplonelo §wiatlo. O krok ode mnie,
po prawej stronie, stal Joachim, z reka oparta na poreczy
schodéw, patrzyl na mnie. Za nim Nowakowski z Hanka nad
lezaca na podlodze Ada. U wylotu korytarza Lebkowski i nieco
przestraszona Magda Idzikowska; jej brat szedl wilasnie ku
ofierze morderstwa, nachylil sie i podnio6st lezacy na podlodze
sztylet.

— No i zone mi zadzgali — powiedzial Nowakowski. — Musze
dokladnie zapamietaé potozenie ciala. No juz! Chodzcie na dét.

— Czemu ona sie nie rusza? — spytala lekliwie Magda.

— Hej, Ada, wstawaj! — zawolal Lebkowski i dodal z
niepokojem: — No, co z toba?

Hanka przyklekla zdecydowanie, ujela przegub Ady.

— Ada — powiedziala. — Nie wyglupiaj sie...

— Mowilam, ze nie lubie, jak mnie po ciemku morduja —
odezwala sie Ada nie otwierajac oczu — i jakaé Swinia zrobila
mi na zlo$¢.

Wstala otrzepujac dzinsy, z ponura ming i zabawnym
grymasem ust.

— Jurek, znajdz sprawce i na szubienice! — zarzadzila
jeszcze, zanim wszyscy wybuchneli §miechem.
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— Wszyscy siedza w skupieniu i patrza na mnie? — zapytal
Nowakowski. — To bardzo dobrze. Jak panstwo wiecie, jestem
detektywem i mam zamiar sprawi¢ wam dzisiaj kilka
niespodzianek. Prosze nie dziekowa¢, uczynicie to p6zniej wraz
z calym spoleczenstwem. Na razie zajmiemy sie sprawg Ady N.,
jezeli zgodzicie sie na taki kryptonim. A wiec uwaga.
Przypominam, ze tylko morderca ma prawo klamaé, do chwili,
w ktorej zapytam go wprost, czy jest mordercq? Jasne? A
zatem. Kto rozmawial z ofiarg po zgaszeniu Swiatla?

— Ja — odezwala sie Hanka.

— I co robilas potem?



— Nic, panie inspektorze. Ofiara wcale nie byla
zdenerwowana, widocznie niczego sie nie spodziewala...

— Haniu, kochanigtko — poprosit Nowakowski z falszywa
stodycza. — Zachowaj swoj szampanski humor na inng okazje.

— Przepraszam, panie nadinspektorze — wycofala sie. —
Potem spotkalam pana Olszewskiego i chwile rozmawialismy.

— Gdzie to bylo?

— Mniej wiecej w polowie korytarza — odezwalem sie —
wpadlem na panig Hanke...

— Pytalem Hanke, nie pana — rzekl surowo Nowakowski.

— Przepraszam, panie komisarzu.

— Jezeli go bedziecie awansowaé w takim tempie — zawolala
Ada — przewrdci mu sie w glowie i zacznie urzedowa¢ zamiast
szuka¢ mordercy.

— Ofiara, cicho! Co to, seans spirytystyczny? Hanka, co bylo
dalej?

— Potem nadszed! pan inspektor i zaczal sprawdzaé, czy ma
do czynienia z kobieta...

— Ty Swinio! — warknela Ada.

— Jestem mlodym wdowcem, a poza tym inspektorem
policji. Dotknalem wlosow tej intrygantki. Potem wiem,
rozmawialiémy chwile i kto$ cie zabral. Kto?

— Nikt mnie nie zabral. Ty sie gdzies$ zgubiles.

— Wiec co robilas?

— Zaczelam szukac papierosow i wtedy znaleziono ofiare.

— Byla$ sama?

— No tak, ale...

— W porzadku. Pan Olszewski?

— Po rozmowie z panig Hanka usiadlem w fotelu w ktéryms
pokoju i siedzialem do$¢ dlugo. Potem poszedlem w kierunku
schodow i wtedy zapalono $wiatlo.

— To znaczy, ze pan nie ma alibi. Dobrze. Idzikowski?

— Na poczatku bylem sam, obijalem sie o kogo$, potem
spotkalem siostre i bylem z nig az do konca.

— Dobrze. Zygmunt?

— To pewnie o mnie obijal sie Idzikowski — Lebkowski
pokiwal glowa — bo dwa razy kto§ na mnie wlecial po



zgaszeniu $wiatla i nawet nie powiedzial przepraszam.

— Ja powiedzialem — poderwal sie Idzikowski. — Ale ten
drugi...

— Siada¢? — wrzasngl Nowakowski. — Musi by¢ jaki$
porzadek w $ledztwie. Co potem?

— Potem spotkalem pana inspektora i rozmawialiSmy, jak
zapewne pan inspektor pamieta. Kiedy Magda Idzikowska
znalazla Ade, tak sie przestraszyla, ze wpadla na mnie z
impetem i musialem ja uspokajac.

— Prawie prawda... — westchnela Magda.

— Pan Joachim?

— Ja chyba nie mam alibi — rzekl niepewnie. Siedzial w
cieniu, Swiatlo lampy odbijalo sie w jego okularach. —
Wpadlem na kogo$ raz i drugi, potem stanglem przy Scianie
kolo schodow i palilem papierosa.

— Drugi bez alibi — mrukngl Nowakowski. — Dobrze. W
najgorszej sytuacji sa pan Olszewski i pan Joachim. Dla
jasnoSci: nikt nie schodzil na dét?

Cisza.

— Predzej, Jurek — zniecierpliwila sie Ada. — Ja musze sie
dowiedzie¢, kto mi ofiarowal ten sztylet.

— A domyslasz sie? — spytala Hanka.

— Ofiara milczy — Nowakowski podniost ostrzegawczo reke.
— A wiec zakonczyliSmy postepowanie dowodowe.
Przystepujemy...

— A ty sie spytaj jeszcze, moje dziecko — rozlegl sie glos
babci zza otwartych drzwi hallu — czy ci, co maja alibi, ani na
moment nie odchodzili? Morderca musi mie¢ alibi...

— Brawo, babciu! — zawolala Ada. — Babcia detektyw!

— Wywabili§my babcie — wtérowala jej Hanka. — Trzymaj
sie, Jurek, bo babcia cie wyreczy!

Nowakowski uSmiechnal sie ze zle ukrywanym przymusem.
Zjawienie sie babci najwyrazniej zdekomponowalo jego
wystapienie.

— Dziekuje spoleczenstwu za wspotprace — rzekl kwasno —
ale w rutynie policyjnej sa i takie pytania. Wla$nie mialem je
zadac.



Zmysélil to najbezwstydnie;.

— Magda Idzikowska — ciggnat. — Brat nie odchodzil ani na
chwile? Zeby zgasi¢ papierosa, na przyklad.

— Ani na chwile. W ogdle nie palil.

— Kto ma jeszcze alibi? Ty, Zygmunt, najlepsze, bo
rozmawiale$ ze mna. Tylko raz szukale$ popielniczki, ale...

— Zaczekaj — babcia juz weszla i stala za nim z przebieglym
wyrazem twarzy — gdzie to bylo?

— Kolo schodéw, babciu — odpowiedzial Nowakowski
wznoszac oczy ku gorze w niemej skardze. — Sami widzicie, w
jakich warunkach musze pracowa¢. Babciu, prosze siadac.

— Jeszcze chwilke dziecino. Kolo schodow? A kiedy?

— Przed zapaleniem $wiatla, babciu. Prosilem...

— Zygmunt, to ty! — zawolala babcia.

— Babciu, ja prowadze $ledztwo! — wrzasnal Nowakowski. —
Przez babcie bede mial jedng pomylke! Ale trudno, stowo sie
rzeklo. Zygmunt, to ty?

— Ja — rzekl Lebkowski.

— Brawo, babciu! — wykrzyknela Ada. — Mianujemy babcie
honorowym inspektorem! A ty, lajdaku, poczekaj, ja cie naucze
mordowa¢ milode kobiety, w dodatku, wedlug Klimczoka,
panienki!

I chwycila go za wlosy. Nowakowski usiadl z kwa$na ming, a
babcia o§wiadczyla z zapalem.

_ — Bawig si¢ z wami! Nie macie pojecia, jak mi karta nie idzie.
Zaden pasjans nie wychodzi!

— Ale czy to nie dosy¢ na dzisiaj? — zaoponowala Magda
Idzikowska. — Mial by¢ tylko ten raz. Ja naprawde jestem
zmeczona.

— To idzcie spa¢, przeciez wcale nie halasujemy — rzekl
energicznie Nowakowski. — Ada, masz kartki?

Magda spojrzala na brata, wzruszyla ramionami. Idzikowski
rozlozyt rece.

— Jeszcze ten raz... — mruknal uspokajajaco.

— To juz, sa kartki, ciggnijcie — zarzadzila Ada. — Tylko
przypominam, Ze ja juz raz zostalam zamordowana.

— Ja jestem detektywem! — ucieszyla sie babcia.



— Slyszycie, ja jestem detektywem!

— Drzyj, morderco! — zawolala Ada. — Idziemy na gore.
Tam jest lepiej. Proponuje oficjalnie wylaczy¢ dot. I tak tu nikt
nie chodzi.

— Babcia mi pomogla, ja pomoge babci — oswiadczyt
Nowakowski, podniecony troche ponad miare oczekujacych
nas wydarzen. — Mam ochote jeszcze raz dzisiaj pobawié sie w
detektywa.

Przyjrzalem mu sie uwaznie. Byl ozywiony, ruchliwy, wesoly.
Ale wydawalo mi sie, ze w ten sposob ukrywa tylko rosnace w
nim napiecie.
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I znowu ciemno$¢, chichoty, szepty, ogniki papierosow.

— Spacerowaé, rozmawiaé, chodzi¢! — komenderowala
babcia, mniej wiecej z polowy korytarza. — Musze miec¢ jaki$
materiat do $§ledztwa! Morderca, prosze do roboty! Nie, ja nie
chce tego sztyletu, przeciez méwilam, ze jestem detektywem!
Co, to nie sztylet? Dziekuje, nie pale.

WybuchneliSmy $miechem. Staralem sie zorientowaé, czy
wszyscy jesteSmy ha korytarzu i w pokojach, ale nie bylo to
latwe. Rozpoznalem tylko $miech Ady, w ciemnoS$ci trudno
bylo oceni¢, do ilu 0s6b dobiegl monolog babci. Przesunalem
sie wiec w kierunku schodow, zatrzymujac sie przy otwartych
drzwiach pokojow, ale nie uslyszalem tym razem szeptow ani
wyznan.

Obok glo$no rozmawiala Hanka z Magda, ja wpadlem na
Ade, ktéra wrzasnela: ,Juz bylam mordowana” — i znalazlem
sie na podescie schodéw, gdy rozlegl sie gwaltowny rumor,
trzask i lomot ciala toczacego sie po stopniach. Poczulem
pchniecie, ktére odrzucilo mnie na $ciane, wyciggnalem reke,
przekrecitem kontakt.

Gdy zablyslo $§wiatlo, wszyscy byli przy mnie.

— Co sie stalo? — pytala Ada. — Kto$ spadl?

— Trzeba bylo zosta¢ na dole — gderala babcia. — Schody



waskie, wyslizgane. Teofil zlecial z nich dwa razy, zanim...

Nie sluchalem. Zbieglem na polpietro, zobaczylem za
zalamaniem schodéw nienaturalnie skurczona sylwetke
Nowakowskiego.

— Jurek, co tobie? — zawolala histerycznie Ada. — Jurek!

Wydawalo mi sie, ze powieki Nowakowskiego drgnely lekko,
a w oczach pojawil sie na moment przytomny blysk.

— Lekarz! — zawolalem. — Pani Hanko!

Ujalem reke Nowakowskiego, ale Hanka niemal mnie
odepchnela.

— Przepraszam, ale prosze go nie ruszac.

Wyprostowalem sie i zobaczylem utkwione we mnie
przerazone oczy Ady.

— W porzadku — powiedzialem. — Chyba tylko sie pottukl,
stracil przytomno$c.

Nad nami wzdluz poreczy nachylaly sie twarze krewnych i
znajomych babci Klimaszewskiej, ona sama stala u goéry, z
zalamanymi rekami i oczami wzniesionymi w niebo w nieme;j
modlitwie.

— WeZcie go ostroznie, ale bardzo ostroznie, i poldzcie na
l6zku — powiedziala Hanka wyprostowujac sie. — Na oko nie
ma nic zlamanego. Zygmunt, przynie$s mi mojg torbe. Ada, nie
histeryzuj.

— Czy on... — zaczela Ada.

— Nie ma pekniecia czaszki — powiedziala szorstko Hanka.
— Chyba to lekki wstrzas mozgu i ogdlne potluczenie. Zreszta
zobaczymy. No, bierzcie go, tylko ostroznie...

Skinaglem na Lebkowskiego, ktéry byl blizej, unie$liSmy
ostroznie niefortunnego detektywa. Joachim i Idzikowski
usilowali nam pomoéc, ale na waskich schodach tylko
przeszkadzali, Ada podtrzymywata glowe meza i w ten sposob
dotarliSmy na gore, gdzie babcia powoli wracala juz do siebie.

— Mam kwas$ng wode i zi6tka, bardzo dobre na potluczenie
— powiedziala. — Zaraz zaparze, Magda, dziecko, ty mi
pomozesz...

— Moga by¢ zidtka — mrukneta Hanka. — I przegotowanej
wody prosze.



Polozyliémy Nowakowskiego w drugim pokoju po prawej, na
waskim tapczanie.

— Ada niech zostanie, wy idZcie na dot — zarzadzila Hanka.

UshluchaliSmy w milczeniu. WréciliSmy na werande,
siedzieliémy shuchajac pogadywania babci, dobiegajacego zza
otwartych drzwi kuchni.

— Przecedzisz to, Magduniu, do rondelka, nie, nie przez to,
wez sito, wisi nad kuchnig, zobaczysz, to lepsze niz wszystkie te
kwasne wody... Nie moge zrozumie¢, jak on mog} tak upasc...

— Moze chcial szybko zej$¢ na dol.. — zaczela niepewnie
Magda.

— Co tez mowisz, moje dziecko, zeby sie tak przewrdcic,
musialby w ogole nie wiedzie¢, ze tam sga schody. Albo kto$ go
niechcacy popchnal, albo potknal sie, biedactwo, o kogos, kto
takze chcial zejsc...

— Dlaczego o kogos? Moze zwyczajnie sie potknal?

— Zwyczajnie, moje dziecko, to tam sie nie ma o co potknaé.
Daj mi ten rondelek, pdjde na gore...

A przechodzac przez werande, powiedziala:

— Zrébbcie sobie herbaty. Albo idZcie spac.

— Dobrze, babciu, dobrze — mruknal Lebkowski.

— Ja tam nie mam ochoty na herbate. Wiecie, ze co§ w tym
jest— dodal, kiedy babcia zaczela wchodzi¢ po schodach. —
Wilaéciwie dlaczego on sie tak rabngl? Znal te schody jak
wlasng kieszen, ile razy, przez ile lat lataliSmy po nich po
ciemku...

— Sadzi pan, ze kto$ go popchnal? — spytal Joachim.

— Dlaczego zaraz popchnal? — Idzikowski wzruszyt
ramionami. — Niby kto i dlaczego? To nie ma sensu. Po prostu
musial sie potknac...

— Ale z tych paru stopni nie zlecialby z takim hukiem i nie
stracilby przytomnosSci — nie ustepowat Joachim.

Lebkowski wzruszyl ramionami, zamysSlony. Ja ob-
serwowalem spod oka Joachima. Do czego prowadzit?

O co mu chodzilo?

Wrécila Ada. Usiadla w fotelu pod oknem, oparla brode na
rece. Powoli wracala do siebie. Siegnela na oparcie bujaka,



wziela zolty szal Hanki, narzucila sobie na ramiona.

— Co tu tak zimno? — wzdrygnela sie, obejrzala.

— Co za wariat otworzyl okno? Zygmunt, zamknij.

Lebkowski podszedl, przyjrzal sie oknu, znowu wzruszyl
ramionami.

— To okno bylo zamkniete jeszcze przy kolacji — odezwal sie
znowu Joachim. — A potem bylo tu ciemno albo siedzieliSmy
wszyscy razem. Wtedy nikt go nie otwieral.

— Chce pan powiedzie¢, ze kto§ obcy wdarl sie do domu —
spytalem wreszcie, aby zmusi¢ go do ujawnienia celu tej naglej
aktywno$ci — i uderzyl pana Nowakowskiego?

— Ja sie boje — powiedziala Magda Idzikowska $ciggajac
ramiona. — To... to jest mozliwe... To jest duzy dom...

— Nie taki duzy, zeby obcy ludzie lazili po nim jak po dworcu
kolejowym — rzek} ze zniecierpliwieniem Lebkowski. — I gdzie
by teraz siedzial? W piwnicy?

— W zegarze — mruknalem — i wyskakuje jak kukulka.

Wilasnie odezwal sie zegar, uderzyl jedenascie razy. Kto§ w
tym domu ma tylko godzine czasu.

W progu stanela babcia z ciemnym przedmiotem w reku.

— Pomimo wszystko moglibys$cie jednak troche uwaza¢ —
powiedziala podniesionym glosem — w koncu to s3a cenne
rzeczy 1 moje pamigtki. Prosze, pekniete, farba
poodpryskiwala...

Trzymala w rece drewnianego $wiatka.

— Gdzie go babcia znalazla? — spytal gwaltownie Lebkowski.

— Stal na péteczce kolo schodow, nie pamietasz? A teraz
lezal na podlodze, tuz nad pierwszym stopniem...

OtoczyliSmy ja patrzac na kanciasta, ciemnga figurke.

— No tak.. — powiedziala wolno Magda. — Drzewo
pekniete... To tym...

— Co tym? — spytala babcia. — Mysélicie, ze kto$ go uderzyl?
Moim $wigtkiem z dziewietnastego wieku?

Staliémy milczac i patrzac na siebie spode tba. Na siebie? No
tak. Ja patrzylem na nich, a oni na mnie.

— Rozumiem — powiedzialem. — Jestem tutaj obcy, jestem
intruzem i panstwo macie prawo mnie podejrzewac¢. Wlasciwie



o wszystko. Ja tez widze was wszystkich po raz pierwszy w
zyciu. Dlaczego mialbym uderzy¢ pana Nowakowskiego?

— Nikt pana o nic nie podejrzewa — powiedziala energicznie
babcia. — Ja sie znam na ludziach. Panu dobrze patrzy z oczu,
dlatego pana przyjelam. My tutaj tez nie wszyscy znamy sie od
dziecka. Tez widzimy sie pierwszy raz w zyciu.

— Moze Jurek stracil tego Swigtka spadajgc... — zaczela
niepewnie Ada.
— Nonsens — mrukngl Eebkowski. — Spdjrzcie na to

pekniecie. Jurek tym oberwal.

— Jurek $pi — powiedziala Hanka wchodzac i ocierajac
chusteczka spocong twarz — nie nalezy go budzi¢. Jutro bedzie
go bolala glowa i powinien zosta¢ w 16zku.

— Bogu dzieki — westchnela Magda z ulga. — Widzi pani,
pani Ado? Wszystko bedzie w porzadku.

— Nic nie moéowil? — spytal Joachim. — Nie odzyskatl
przytomnosci?

— Byl juz przytomny, ale nie pozwolilam mu moéowi¢. Ma
spac.

— Pdjde do niego — Ada skierowala sie ku drzwiom.

— Tylko go nie budz! — zawolala za nig Hanka.

Odczekalem chwile i poszedlem za nig. Dogonilem ja na
schodach, na pélpietrze, staliémy w polmroku.

— Przepraszam panig — powiedzialem — chce panig o co$
zapytaé. Ale przedtem... pani przeciez nie wierzy, ze moglem
uderzy¢ pani meza?

— Jes$li mam by¢ szczera — zawahala sie — oczywiscie, nie
wierze. Ale to jest takie bezsensowne, Ze nie moze sie pan
dziwi¢... Najrozniejsze rzeczy przychodza czlowiekowi do
glowy. Jurek jest dziennikarzem, i to nie z tych, ktorzy pisza o
dziurach w jezdni i zatkanej kanalizacji. Na pewno ma wielu
Wrogow.

— Co moge zrobi¢? Moge tylko da¢ pani stowo honoru, ze
pani meza widze pierwszy raz w zyciu, ze nigdy mi w niczym
nie zawinil i ze w ogoéle nie mam zwyczaju regulowaé
porachunkéw za pomoca drewnianego Swiatka. I to w dodatku
z dziewietnastego wieku. Jestem historykiem i reka by mi



zadrzala.

— Wierze panu — Ada wyciagnela reke i cien u$émiechu zjawit
sie na jej twarzy — ale dalej niczego nie rozumiem. A pan?

— Ja staram sie zrozumie¢. Stad moje pytanie. Niech sie pani
nie przerazi, to tylko luzne przypuszczenie...

— Nie przeraze sie, nie jestem taka bojazliwa... Niech pan
pyta.

— Czy pani maz mogl wiedzie¢, jak wyglada Geiler? Ten
poszukiwany zabdjca?

Ada cofnela sie o krok, milczala.

— Wiec jednak — westchnaglem. — Prosze pani, ten Geller
jest z Lodzi, a ja Lodzi prawie nie znam. I gdybym uderzyt pani
meza dlatego, ze mnie poznal, nie zadalbym pani takiego
pytania.

— Szczegblnie mnie przekonalo to, ze pan nie zna Lodzi —
mruknela. — No dobrze, udalo sie panu. Ale juz mi przeszlo,
wcale sie nie boje. Chyba Zle pan trafil, bo niby skad... Ale
Jurek rzeczywiScie mogl wiedziec..., Pisze o sprawach
kryminalnych, byl na konferencji prasowej, widzial fotografie...

— Kiedy przyjechal Joachim?

— Joachim? Dlaczego Joachim? Mysli pan...

— Nic nie mysle, pani Ado. Chce wiedzieé. I nie chodzi mi o
to, ze oba te nazwiska nie koncza sie na ,ski”.

— Znowu mnie pan zaskoczyl. Bylam przekonana, ze wla$nie
o to panu chodzi. Joachim przyjechat wezesnym popotludniem.
Ostatni z zaproszonych gos$ci. Nie lubie go, bo nosi okulary w
taki sposob, ze chyba ani razu nie widzialam jego oczu.

— Powdd jest powazny. Na razie.

I wrocitlem na dol. Na werandzie trwala ozywiona dyskusja.
Szedlem cicho, przystanagtem w hallu obok uchylonych drzwi.

— Ale my nawet nie wiemy, jak sie ten pan naprawde nazywa
— mowil Idzikowski. — To on nam powiedzial, ze Olszewski.
Nikt nie sprawdzit jego dokumentow.

— Owszem, sprawdzila milicja — bronila mnie babcia. —
Sam mowil, ze go legitymowano na przystanku.

— No wlasnie, sam moéwil — rzekl z sarkazmem Joachim.

— Dlaczego mialby poda¢ falszywe nazwisko? — wlaczyla sie



Hanka. Swoja droga zastanawiajace, wierzyly mi tylko kobiety.
Musze nad tym pomysle¢, kiedy bede mial wolny wieczor. Juz
drugi raz nawiedzila mnie w domu babci Klimaszewskiej
podobna refleksja.

— Mboglby poda¢ falszywe nazwisko — rzekl wolno
Lebkowski — gdyby naprawde nazywal sie... na przyklad
Geller.

Uslyszalem sttumiony okrzyk Magdy Idzikowskie;j:

— O Boze... pan przypuszcza...

— Przepraszam, ale mowi pan ghipstwa — opamietal sie
Idzikowski. — RzeczywiScie wpadamy w histerie. Milicja
legitymowata wszystkich przyjezdnych.

— Mozliwe, ze mowie ghupstwa — przerwal mu Lebkowski —
chce wam tylko zwrbci¢ uwage, ze ja po prostu wyciggam
wnioski z tego, co slysze.

I znowu zakrzyczaly go kobiety.

— Wiesz, moje dziecko, gdybym ja to powiedziala, mozna by
mnie wytlumaczy¢, ja mam prawo do sklerozy!

To babcia.

— Wiedzialam, ze lubisz romanse, ale nie wiedzialam, ze
masz sklonno$ci melodramatyczne — wtorowatla jej Hanka.

— Tez dalbym temu spoké6j — podniost glos Idzikowski — ale
na wszelki wypadek byloby dobrze schowaé¢ gdzies te
kosztownosci po wujostwu. Kto§ tu zauwazyt uchylone okno,
kto$ jednak uderzyt pana Nowakowskiego.

— O kosztowno$ci badzcie spokojni — zachichotala babcia. —
Sa tam, gdzie byly, w schowku w piwnicy. Za trzecia pétka od
gory...

Kroki na gorze. To wraca Ada. Cofnalem sie bezszelestnie i
halasliwie wszedlem na werande. Powitalo mnie skrepowane
milczenie. Udalem gruboskérnego i z beztroskim u$miechem
usiadlem przy babci. Weszla Ada.

— Spi — powiedziata. — I juz duzo lepiej wyglada.

— To moze i my poszlibySmy spa¢? — spytata babcia patrzac
na zegar, ktory wlasnie wybil pierwszy kwadrans na dwunasta.
— Niczego tu w koncu nie wysiedzimy.

— Tak babcia uwaza? — zawahat sie Lebkowski. — Moze to i



racja... A rano...

— Co rano? — spytala Magda.

— Dasz zna¢ na milicje, co? — zdenerwowala sie Hanka. —
Pojedziesz do Zakopanego zlozy¢ meldunek? Stuknij sie w
czolo! Kto to potraktuje powaznie? I co nam z tego przyjdzie?

— Rano zbudzi sie Jurek i moze czego$ od niego sie dowiemy
— o$wiadczyla babcia nie znoszacym sprzeciwu glosem. —
Wtedy postanowimy, co dalej robic.

— Jak zwykle — westchnela Ada — babcia ma najwiecej
zdrowego rozsadku.

— Shusznie — podniost sie Idzikowski. — Idziemy spac.

— Nareszcie —jekneta Magda.

— I nie skonczyliémy zabawy — powiedziala zmartwiona
babcia — a ja bylam detektywem... A moze daloby sie ustalié...

— Babciu, co ustali¢! — Ada wzruszyla ramionami.

— Tak jakbySmy sie bawili... kto z kim byl, jakie ma alibi...
Jezeli rzeczywiscie kto$ Jurka uderzyt...

— Ech, babciu, odeszla mi ochota do zabawy — Lebkowski
usiadl na bujaku, cho¢ wszyscy juz stali, wzial ze stolika jaki$
ilustrowany magazyn. — W zabawie jest zasada, ze sprawca
spytany wprost ma sie przyznac. Bez tej zasady nie ma zabawy.
Kto sie babci przyzna, ze uderzyt Jurka?

— Do$¢ tego! — powiedziala energicznie Hanka. —
Dobranoc.

— Dobranoc, dzieci — i babcia podreptala do swojego
pokoju.

WchodziliSmy, milczac, po schodach. Na werandzie zostal
Lebkowski i Ada, ktéra chciala jeszcze przed snem wypalié¢
papierosa. Bardzo mi to odpowiadalo.

8

Wyjrzalem na korytarz, bylo ciemno i cicho. Pokdj
Nowakowskich znajdowal sie po przeciwnej stronie, Ada
jeszcze nie wroécita. Ostroznie nacisnatem klamke, zajrzalem do
Srodka. Na stole palila sie mata lampka, w pokoju panowal



potlmrok. Nowakowski lezal nieruchomo, przykryty jasnym
pledem, chyba spal.

Wlasciwie niczego nie uslyszalem, to byla intuicja, instynkt,
pod$wiadomy impuls, ktéry kazal mi zamknaé drzwi i zrobié
krok ku $rodkowi korytarza. Rozejrzalem sie. Jednolity szum,
mrok rozjasniony rozproszonym Swiatlem saczacym sie znad
schodéw. I w tym niejasnym $wietle zobaczylem, jak w glebi
korytarza uchylily sie bezszelestnie jedne drzwi, a blizej mnie,
po prawej, drugie, i rownocze$nie niemal na korytarz wyjrzeli
Joachim i Idzikowski. Zobaczyli sie, zamarli w bezruchu, ale
nie mogli sie juz cofna¢. Wtedy dopiero spostrzegli mnie.

— Co pan tu robi? — spytat Idzikowski.

— Awy?

Joachim wzruszyl ramionami.

— Ide po wode do kuchni — wyjasnil.

Istotnie, trzymal w reku szklanke. Mial na sobie ciemna
pizame, na nogach filcowe bambosze.

— A ja — powiedzial Idzikowski — poslyszalem szmer na
korytarzu. I pomys$lalem, ze jezeli komu$ nie udalo sie za
pierwszym razem, to moze sproObowac drugi raz...

I obaj z Joachimem patrzyli na mnie.

— W porzadku — ujalem klamke drzwi Nowakowskich —
wejdziemy tam wszyscy trzej, zbudzimy go i...

— Po co? — warknat Idzikowski.

— Mysle — powiedzialem wolno — Ze on wie, kto go uderzyl.
Kto mial powdd, aby go uderzy¢.

— Nonsens — Joachim wzruszyl ramionami. — Wszyscy w
tym domu zaczynaja dostawaé histerii. Najwyzszy czas sie
przespac.

Wtedy uslyszeliémy z dotu podniesiony, histeryczny kobiecy
glos.

— Co sie tam dzieje? — zaniepokoil sie Idzikowski.

Odwrocilem sie bez slowa, zbieglem na doél. Slyszalem za
sobg kroki Joachima i Idzikowskiego.

Na $rodku werandy stala Hanka, Ada i Lebkowski siedzieli
jeszcze na kanapie z wyrazem oslupienia na twarzy. Trzasnely
drzwi w hallu, zjawila sie babcia owinieta w szal, z walkami na



glowie, na poélpietrze zobaczylem Magde Idzikowska, ktora
takze halas wywabit z pokoju.

— Co sie tu dzieje? — spytatem, bo bylem najblize;.

— W imie Ojca i Syna — przezegnala sie babcia —
przestraszyli$cie mnie. Haniu, o co chodzi?

— O to chodzi, ze mam tego do$¢ i wymagam chocby
odrobiny przyzwoito$ci — w glosie Hanki pojawil sie drzacy,
rozedrgany ton, ktéry nikomu nie zwiastowal niczego dobrego.
— Moze babcia wytlumaczy swojej wnuczce, ze jezeli juz musi
udowadnia¢ mojemu mezowi, ze jest niebywale atrakcyjnym
mezczyzng, to moglaby sie od tego powstrzymaé przynajmniej
na czas, kiedy jej maz lezy nieprzytomny pietro wyzej!

— Zwariowala$, Hanka?! — Ada wstala z kanapy, odrzucila
wlosy znad czola. — Uspokoj sie natychmiast! Jestes$
histeryczka!

— A procz tego Jurek nie jest nieprzytomny, tylko $pi —
dodal Eebkowski. Ale ta proba rozladowania atmosfery raczej
mu sie nie powiodla. Hanka zacisnela wargi, zmruzyla oczy.

— Uwazasz to za Swietny zart, co? — wycedzila.

Lebkowski wzruszyt ramionami.

— Trudno sie powaznie zachowa¢ w takiej absurdalnej
sytuacji. Rozumiem, wszyscy jesteSmy zdenerwowani, ale to
jeszcze nie powod...

— Dosy¢! — krzyknela Hanka. — Nie od dzi§ widze, co sie
dzieje, ale wla$nie dzisiaj mam juz tego dosc!

— Haniu, dziecko kochane — ocknela sie babcia — ale c6z sie
wladciwie stalo? Moze wy sie wszyscy przeSpijcie, a jutro
spokojnie porozmawiamy...

— Pani Hanko, naprawde... — powiedziala blagalnie Magda
Idzikowska.

Ale Hanka nie slyszala nikogo.

— Jurek tez to widzial — znizyla glos niemal do szeptu,
chociaz wszystko sie w niej gotowalo —jestem pewna, ze takze
byt bliski wybuchu. Moze dlatego spadt ze schodow?

— Hanka! — krzyknal Lebkowski.

Zapadla cisza.

— To $winstwo — powiedziala powoli Ada.



Lebkowski zerwal sie nagle, wyszed} bez slowa. Jak zwykle,
pierwsza opamietala sie babcia:

— Haniu, zaczekaj, dam ci waleriany, dziecko, i nigdy nie
mow, zanim nie pomyS$lisz! Zygmunt mialby sie zaczai¢ na
Jurka? Straci¢ go ze schodow?

Hanka zaczela przytomnie¢. Podniosla reke do czola.

— Woecale nie mysle, ze to bylo zaplanowane — powiedziala
prawie normalnym glosem. — Jurek mégl mu powiedzie¢, co o
tym mysli, poklocili sie i...

— Nonsens — rzekl zimno Idzikowski. — Nie bylo slychac
zadnej kl6tni.

— Jeszcze pan nie wie, Ze mozna sie klocié szeptem?

— Sadzi pani, ze to mial na mysli, kiedy powiedzial, ze
jeszcze raz zabawi sie w detektywa? — spytalem. — Chyba
jednak uzylby innych stow.

— A pana co to obchodzi? — wsciekla sie Hanka, tym razem
jednak raczej dlatego, ze zaczela sobie zdawaé sprawe, jakiej
klasy byl jej wybuch, w dodatku ogladany przez obcych ludzi. —
Co pan tu w ogole robi? Kto pana tu prosil, kto pana upowaznit
do zabierania glosu?

— Powinna pani mie¢ pretensje raczej do siebie niz do mnie
— powiedzialem zimno. Nigdy nie lubilem histeryczek.

Joachim przygladal mi sie badawczo, a Ada podniosta glowe i
spojrzala na mnie przyjaznie.

— Narobila$ takiego krzyku, az cud, ze Klimczok nie
przylecial — poparla mnie babcia. — ChodZ zaraz ze mna,
dostaniesz kropelki, i wszyscy do 16zek. Dobranoc, dzieci,
dobranoc.

— Ja nie p6jde na gore — powiedziala Hanka z dziecinna
zawzietoscia.

— To przespisz sie u mnie na kozetce — zdecydowala babcia.
— Inaczej klocilaby$ sie z Zygmuntem do bialego rana. Jedna
noc osobno dobrze wam zrobi.

I drepczac energicznie wyprowadzila za reke bierng,
niestawiajaca zadnego oporu Hanke.

— Dobranoc — burkngl Idzikowski patrzac na mnie raczej
bez przyjazni i poszedt z siostra na gére. Joachim nalal do



szklanki wody z karafki stojacej na stoliku i skingwszy bez
stlowa glowa, takze ruszyl do siebie.

Ada siedziala na kanapce, z glowa odrzucona na oparcie,
wzrokiem utkwionym w suficie. Usiadlem przy niej. Drgnela
gwaltownie.

— Pani mnie sie boi?

— Ja... skad... nonsens. Dziwi sie pan, ze jestem
zdenerwowana?

— Nie. To dobrze, ze nie dala sie pani wciggna¢ w te...
dyskusje.

— O, prosze pana, pan nie zna Hanki. Juz drugi raz widze co$
podobnego, tylko ze wtedy chodzilo o inng pania...

— Pani Ado, pani naprawde nie wie, co odkryl pani mgz?

— Przed chwilg pan uslyszal, co odkryl — mruknela.

— Niechze pani nie opowiada glupstw.

— A skad pan moze wiedzie¢, ze to nieprawda? — spytala
zaczepnie. Widocznie wracala do siebie.

— Nie ta klasa.. Wybrala by pani inny czas i inne miejsce...
Nawet...

— Co nawet?

— Ach, nic. Mam racje?

— Hanka jest obsesyjnie zazdrosna — pokiwala glowg — i to
wecale nie jest zabawne. Jej sie zdaje, ze dyrygent operetki musi
spac z calym baletem.

— I zapomniala, ze pani jest z opery — dokonczylem.

Spojrzala na mnie krzywo.

— Co pan chcial powiedzie¢, kiedy nie skonczyl pan zdania.
Ze co bym jeszcze wybrala? Innego partnera?

— Prosze pani, ja nie dokonczylem zdania z jakiego$ powodu.
I dzisiaj juz go nie dokoncze.

— To znaczy, ze mam i$¢ spa¢. Chyba stusznie. Dziekuje, ze
pan troche pogadal z bohaterka skandalu. Pewnie mi to
pomoglo. Dobranoc, panie Piotrze.

Razem poszliSmy na pietro, pogasiwszy na dole $wiatla.

— Mam do pani prosbe — powiedzialem, kiedy Ada ujela
klamke drzwi swego pokoju. — Prosze przelozy¢ klucz do
wewnatrz. I przekreci¢ go dwa razy.



Znieruchomiala.

— Chce mnie pan przestraszy¢?

— Skadze. Chce pania roz$mieszy¢. Prosze zrobié, o co pania
prosilem.

Bylem pewny, ze za ktérymi$ z zamknietych drzwi stoi kto$
nastuchujac, oddycha szybko i plytko, spiety w oczekiwaniu
chwili, w ktérej wyjdzie na ciemny korytarz.

9

Zdjalem buty i jasny sweter. Zgasilem $wiatlo, z latarka w
rece podszedlem do drzwi. Stalem chwile, nastuchujac. Jeszcze
raz powtorzylem sobie w pamieci rozklad pokoi: Nowakowscy
naprzeciw mnie, za nimi Joachim. Po mojej stronie korytarza w
glebi Idzikowscy, potem bLebkowscy, wreszcie moja klitka. W
porzadku. Czas zaczynac.

Wtedy dobieglo mnie lekkie, nieslyszalne niemal
skrzypniecie podlogi na korytarzu. Wlaéciwie nie powinienem
nic uslysze¢; pomdgl mi zbieg przypadkow: moja koncentracja,
skrajne napiecie uwagi przed wyjSciem na korytarz i nagly,
krotki moment, w ktorym ucicht wiatr, a z nim wszystkie glosy
starego domu oprdcz rzadkich uderzen kropel splywajacych z
okapow.

Spojrzalem na zielone, fosforyzujace wskazéwki zegarka. Za
dwadzie$cia dwunasta. Ten, kto Spieszyl sie na dwunasta, nie
mial wiele czasu. Znowu szum, jek wiatru. Wyszedlem na
korytarz, zamknalem drzwi i zatrzymalem sie przyklejony do
Sciany. W nieznacznie jasniejszym prostokacie po prawej, w
miejscu gdzie korytarz wychodzil na podest schodow i okno,
zgeszczenie ciemnosci; bezksztaltny cien przesunal sie ku scho-
dom. Wtedy skrzypnely blisko drzwi. Szczeknela klamka. Kto$
znowu byl na korytarzu. Niezbyt mu szlo poruszanie sie po
ciemku. Potknal sie, opart o $ciane. Dalbym glowe, ze idzie
dotykajac szeroko rozlozonymi rekami obu $cian korytarza.
Zaraz pogladzi mnie po twarzy. Przesunalem sie szybko ku
schodom. Pochylilem sie, pamietajac, ze w tym miejscu



ciemno$¢ nie jest tak gesta jak w korytarzu. Zatrzymalem sie
naprzeciw schodow, czekalem.

Kolejny nocny marek byt juz blisko. Wolno szed}l w kierunku
schodéw. Gdy byl na polpietrze, ruszylem za nim, w nadziei, ze
zamykam procesje. Kiedy schodzilem do hallu, poczulem na
twarzy chlodny powiew, przeciag, jakby otwarto na dole drzwi
lub okno. Nagle blysk latarki. Zobaczylem w nim otwarte drzwi
po lewej stronie hallu i pierwsze stopnie waskich schodow,
prowadzacych chyba do piwnicy. Czlowiek, ktory pierwszy
wyszed!l ze swego pokoju, byt zatem w piwnicy. Ten, kto szed}
za nim, liczyl pewnie na to, ze Swiatlo jego latarki nie jest
widoczne dla osob niepowolanych. Albo tez, ze S$ledzony
osobnik jest juz na dole i tez postuguje sie latarka. Cokolwiek
my$lal, tez schodzil na dot. I chociaz dom znowu skrzypiat i
jeczal, slyszalem, jak schodzi, wiec pewnie nie tylko ja slysza-
lem.

Nie pozostalo mi w tej sytuacji nic innego, jak zaczekaé¢ na
dalsze wypadki. Dla trzech oséb na pewno nie bylo miejsca w
piwnicy i — co wazniejsze — na prowadzacych do niej waskich,
kamiennych schodach.

Dla trzech? Dla dwoch chyba takze. Minela minuta, moze
dwie, kiedy uslyszalem na dole piekielny halas. Lecialy puszki,
stoiki, przewracaly sie jakie§ skrzynie. Ten halas ucicht
gwaltownie, natomiast rozpoczal sie ruch za drzwiami pokoju
babci. Zanim jednak babcia, zbudzona nieprzecietnym hukiem
pod podloga swojego pokoju, zdazyla wykazaé¢ aktywno$é, ktos
wypadl z piwnicy nie dbajac juz o cisze, dwoma susami prze-
mierzyl hall i wbiegl na schody. Zgrzytnat zamek w drzwiach
babci. Nie mialem na co czeka¢. Takze wycofalem sie na
schody, stanglem na polpietrze.

W hallu pojawil sie snop $wiatla, za nim babcia w grubym
szlafroku, za babcig Hanka w cienkiej pizamie.

— Zapal, dziecko, $wiatlo — polecila babcia i zajrzala do
piwnicy. — Kto tam jest? — zawolala. — No kto? Co sie tam
dzieje?

Wtedy na schodach rozlegl sie rumor, wolne kroki, ciche
przeklenstwa.



— A co ty tam robile§? — nie ustawala babcia. — Co masz na
rece, krew? Jezus Maria!

Whbieglem szybko na gore i zaczalem schodzié, glo$no i
zdecydowanie. Juz z polpietra zobaczylem Idzikowskiego; stal
oparty o futryne drzwi do piwnicy, prawe ramie miat czerwone,
oko podbite.

— Przepraszam, jezeli znowu wtracam sie do nie swoich
spraw — powiedzialem — ale uslyszalem halas i...

— Bardzo dobrze, ze pan tu jest! — zawolala babcia. —
Haniu, dziecko, co z toba? Niech pan pomoze Hance, ja zaraz
przyniose bandaze. Taka straszna rana!

— Chyba stlukl sie sloik z konfiturami — powiedzial
Idzikowski. — Posypaly sie na nas sloiki... Na mnie i na tego, co
mnie napadt...

Znalazlem sie w pelnym Swietle, Idzikowski przyjrzal mi sie
uwaznie.

— To nie pan — powiedzial z wyrazna ulga. — Na tamtego tez
sie wylalo.

— No i pomoc lekarska nie jest potrzebna — powiedzialem.
— Wystarczy, ze zmieni pan koszule.

— Moje konfitury! — przerazila sie babcia, znacznie mocniej
niz przed chwilg. — Rozbiliscie, pottukli$cie moje konfitury! Ja
musze zaraz... Dlaczego? Co wam zrobily moje konfitury?

— Kto$ skradal sie po korytarzu — wyjasnil Idzikowski.
Oddychat ciezko, pod okiem rosta mu fioletowa S§liwa. —
Wyszedlem za nim. Kiedy zobaczylem, ze idzie do piwnicy,
przestraszylem sie o schowek.. o te rzeczy po ciotce...
Poszedlem za nim... Chyba za pdzno... schowek byl otwarty...
On schowal sie za polka... wytracil mi latarke... oberwalem
troche... uciekl...

Babcia bez stlowa podreptala do piwnicy. Hanka spojrzala na
mnie, zgarnela poly bluzki od pizamy.

— Wloze szlafrok — mruknela.

Idzikowski przysiadl ciezko na krzesle pod $ciang, Sciagal
koszule przesigknieta gestym, czerwonym sokiem, z
poprzyklejanymi nieregularnie ciemnymi kulkami wisien.

— Niechze to jasny szlag trafi! — sapal. — Pamigtki,



klejnoty...— Najpierw Nowakowski, teraz ja... — spojrzal na
mnie i dodal bezradnie: — Jezeli to nie pan, to kto, do diabla!

— Moje konfitury! — sapala babcia drapiac sie po schodach
— na szczeScie tylko dwa sloiki! I schowek pusty! Sami
widzicie, dzieci, jak to nie mozna nikogo podejrzewac¢! Pan
Piotr nie wiedzial nic o schowku, ja wam go pokazywalam,
tylko wam.

— To prawda, babciu! — mrukngt Idzikowski. Siedzial z
koszulg na kolanach, péinagi, muskularny, z podbitym okiem.
— Juz pana przeprositem. A jezeli nie, to przepraszam.

— Nie ma o czym moéwi¢ — powiedzialem. — Zastanowmy sie
raczej, co teraz zrobimy?

Pojawila sie Hanka, znowu tylko w pizamie.

— Zaden z babci szlafrokéw nie nadaje sie do wlozenia —
wyjasnila. — Juz tak zostane.

— Co teraz zrobimy? — zastanawiala sie babcia. — Radzcie,
mezczyzni. Ja nie wiem.

— Zawiadomi¢ milicje — rzekl zdecydowanym glosem
Idzikowski. — Tym razem nas nie wy$mieja. Jest kradziez, i to
na powazng kwote.

— Sam nie wiesz, co mowisz, dziecino — babcia pokrecila
glowa. — Szwagier Klimczoka jak poszed}l na noc, to wroci za
dwa dni. Z poczty dopiero rano mozna zadzwonic¢. Z gospody
takze. A tu blisko nikt nie ma telefonu.

— To chodzmy na géore — nie ustepowal Idzikowski — i
poszukajmy koszuli poplamionej konfiturami.

— Jak pan to sobie wyobraza? — spytala Hanka. — Bedziemy
robi¢ rewizje? Po pierwsze, nie mamy prawa, po drugie... to
sprawa rodzinna.

— Wilasnie! — zawolala babcia. — Wtlasnie! Przeciez to
niemozliwe... Przeciez to bylo wasze... dla was... Zaczekajmy z
ta milicjg... Musimy sie zastanowié, porozmawiac...

— Oczywiscie jutro, prawda? — spytal ironicznie Idzikowski.

— A co ty radzisz, dziecko? — spytala babcia.

— Pbjde zobaczyé, czy Lebkowski $pi. Sciagne go na doél. I
Joachima.

— I co? Zrobimy $ledztwo? Oskarzy pan mojego meza?



Hanka widocznie juz zapomniala, ze nie tak dawno sama go
oskarzyla, nie o kradziez wprawdzie, lecz o obraze moralnosci,
co w jej oczach zapewne bylo przestepstwem najciezszym.

— Nie ma mowy o zadnym S§ledztwie — wtracilem — ale
pomysl nie jest zly. Zastanowimy sie wspdélnie nad sytuacja i
podejmiemy decyzje.

— W porzadku — Idzikowski wstat ciezko i ruszyt ku
schodom. — Zaraz wracam.

— Napije sie pan kawy? — spytala Hanka. — Ja juz spisalam
te noc na straty i mam zamiar oprzytomnie¢.

Babcia przysiadla na wiklinowym fotelu, otulila sie
wloczkowym szalem.

— Zro6bcie i mnie, malutka — powiedziala. — U mnie w
pokoju, Haniu, grzalka. Nie bedziemy przeciez rozpalaly pod
kuchnia.

Hanka skinela na mnie i weszliémy do pokoju babci, drzwi
zostawiajac poOlotwarte. Stanaglem, przekroczywszy prog, i
oniemialem. Céz to byl za pokoéj! Piekny, stary zyrandol émit
lagodnym $wiatlem, ktore zéttawymi refleksami odbijalo sie w
plaszczyznach pieknych, empirowych mebli, foteli, serwantek,
komodek, pelnych starej porcelany, secesyjnych figurek i
pucharkéw, wsrod $cian pokrytych obrazami pedzla nie naj-
gorszych chyba malarzy z przelomu wiekow, makatkami i
kilimikami; a co wazniejsze, wnetrze tego sporego pokoju wcale
nie robilo wrazenia tloku, przeladowania, przeciwnie, rzadzil w
nim dobry gust i trafny wybor.

Hanka przykryla koldra rozkopana posciel na kozetce i
zaciggnela kape na 16zko babci w odleglym rogu pokoju.

— Ladnie tu, prawda? — powiedziala widzac moje ostlupienie.
— Nikt by sie nie spodziewal takiego pokoju po reszcie domu,
bo tam jest fajnie, ale zwyczajnie. Babcia ma to po rodzicach i
dziadkach, to stara krakowska rodzina. Niech pan nie patrzy na
balagan, zaraz robie kawe.

I podeszla do niskiej komdédki pod oknem, gdzie na
marmurowym blacie staly kubeczki, filizanki, stoiczki i bardzo
odbijajaca od otoczenia duza, elektryczna grzaltka.

Uslyszalem lekkie kroki na schodach i glos Magdy



Idzikowskie;j.

— Co sie stalo? Janek wyszedl na chwile i nie ma go p6t
godziny. Jakie$ kroki, jakie$ glosy, jakby nikt nie spal. Janka tu
nie bylo?

— Byl dziecko, byl. Widzisz, skradziono kosztownoSci ze
schowka w piwnicy...

— Skradziono? Kto... kiedy...

— Nie wiemy, kto. Ten kto$§ napadl na Janka. Nie bdj sie,
Jankowi nic sie nie stalo. Rozbili dwa stoiki moich konfitur...
Ale ty jeste$ blada, dziecko. Zle wygladasz. Niepotrzebnie tak
sie tym wszystkim przejmujesz. Zobacz, ja stara i nie trace
glowy. No, co ci?

— Ja... ja sie boje...

Rozmawialy tuz przy drzwiach. Hanka w milczeniu
gospodarzyla przy komoédce. ShuchaliSmy.

— Boisz sie? A czego ty sie, dziecko, boisz? Zlodzieja? Pewnie
jaki tobuz wlaz} przez piwnice... Zobaczysz, ze go zlapig.

— Nie... nie zlodzieja... Babciu... on tu jest...

— On? Jaki on? Kto?

— On... Geller...

Hanka, stojaca z filizanka w jednej rece, a dzbankiem z woda
w drugiej, zamarta w bezruchu. Przez chwile milczala i babcia.
Szumial deszcz.

— Co ty mowisz, dziecko? Geller? Jaki Geller? W imie Ojca i
Syna! Ten... ten morderca? Tutaj?

— On... on tutaj jest... boje sie...

— Racja, ty jeste$ z Lodzi. Znala$ go? Dlaczego wcze$niej nie
powiedziala$?

—Ja...

Wypadla filizanka z rgk Hanki i rozbila sie z trzaskiem.
Magda otworzyla uchylone drzwi.

— KtoS... kto$ u babci jest — wyjakala. Rzeczywiécie blada,
ledwo trzymala sie na nogach, ale byla ubrana, chyba nie kladla
sie spac.

— Przeciez go znasz, to pan Olszewski. Pan slyszal, panie
Piotrze, co Magda moéwila? Nic z tego nie rozumiem...

— Nic... nic nie méwilam... Zdawalo mi sie... Ja pojde... pojde



do siebie...

Odwrdcila sie i whiegla po schodach na gore.

Co$ mi kazalo spojrze¢ na Hanke. Stala nad stluczona
filizanka, wciaz z dzbankiem w reku, ale patrzyla teraz na mnie.
W jej wzroku bylo przerazenie.

Babcia zjawila sie w progu i takze wziela udzial w tej nieme;j
scenie. Chciala powiedzie¢ co§ do Hanki, ale powoli zaczela
zwraca¢ glowe w moim kierunku i dopuszczaé do siebie mysli
podobne do tych, ktére opanowaly Hanke.

Teraz nie bylo juz na co czekac.

— Przepraszam — powiedzialem — zaraz wroce.

Babcia sztywno postapila o krok, robiac mi przejScie. Na
schodach spotkalem Idzikowskiego.

— Obu wyciagnalem z l6zka — powiedzial. — Zaraz zejda.

— W porzadku. Ja tez zaraz zejde.

Obejrzalem sie jeszcze, babcia stanela w progu, wyciagnela
rece do Idzikowskiego, jakby nadeszlo zbawienie.

— Co sie stalo? — spytal. — Stabo babci?

— Nie, nie... juz dobrze... dobrze, ze to ty. Wejdz.

Gdy bylem na gorze, poslyszalem szczek zamka.

Babcia na wszelki wypadek zamknela sie na klucz.

Stanglem w korytarzu. Z hallu na dole dobiegly mnie
uderzenia zegara. Polnoc. Otworzylem drzwi swego pokoju,
zapalitlem §wiatlo. Przed t6zkiem, na podlodze, lezala bluzka od
pizamy poplamiona konfiturami z wisni.

Do$¢ juz tego. Zamknalem drzwi zdecydowanym ruchem,
poszedlem korytarzem w strone pokoju Joachima. Nacisnalem
klamke, wszedlem nie pukajac. Joachim stal przede mna w
dzinsach i podkoszulku, bez okularéw. Na jego prawym
ramieniu, powyzej lokcia, czernial duzy siniak.

— To pan? Czego pan chce? Dlaczego pan wchodzi bez
pukania?

— No, panie Joachim — powiedzialem. — Teraz
porozmawiamy.
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Stanglem u goéory schodéw, oni byli juz na poélpietrze.
Pierwszy szedl Idzikowski, za nim Hanka, na koncu babcia.
Kiedy mnie zobaczyli, zatrzymali sie na moment. W reku
Idzikowskiego zjawil sie obly ksztalt, z lekkim trzaskiem
wyskoczylo z niego dlugie, waskie ostrze. N6z sprezynowy.

— Wybiera sie pan na spacer, panie Olszewski? — spytal
Idzikowski.

— A jesli nawet?

— Obawiam sie, ze sam pan nie pdjdzie. Jacek! — podniost
glos. — Lebkowski!

Zjawili sie u wylotu korytarza, jakby czekali na wezwanie.
Twarze babci i Hanki byly kredowobiale. Baly sie. Babcia
trzymala przy ustach chusteczke, jakby ostatnim wysitkiem
woli powstrzymywala sie od krzyku.

— Cofnij sie pod $ciane! — Idzikowski wchodzil powoli z
nozem w wyciagnietej rece. — Uwazaj!

— Co tu sie dzieje? — za plecami Joachima i Lebkowskiego
zjawila sie Ada, rozczochrana, bosa, w pizamie — przeciez w
koncu trzeba kiedys odpocza¢. Ja...

Zobaczyta n6z, utkwione we mnie spojrzenia i zamilkla.

Cofnalem sie o krok, stanglem pod $ciang, czujny i napiety.
Idzikowski przesunal sie w strone korytarza, ruchem reki kazal
Lebkowskiemu obja¢ posterunek przy schodach. Otworzyl
drzwi mojego pokoju.

— Prosze popatrzeé! — zwrocit sie do babci i Hanki.

— Bluza poplamiona konfiturami... — jeknela babcia.

— Pani Hanko — Idzikowski nie spuszczal ze mnie oka —
prosze przyprowadzi¢ Magde. Teraz nie bedzie sie bala. Niech
powie. Nie rozumiecie? — zwrocil sie do Lebkowskiego i
Joachima. — Magda kiedy$, wiele lat temu, poznala Gellera.
Poznala go takze dzisiaj... tutaj...

Stlumiony krzyk Ady.

— To on... Jurka...

— On — skinagl glowa Idzikowski — omal mnie nie zmylit...
zdazyt zmieni¢ koszule... Ale juz nie zdazyl jej ukry¢... Potem



wam wyjasnie... no, gdzie Magda...

Hanka zapukala do drzwi na koncu korytarza, raz, drugi.
Potem nacisnela klamke. UslyszeliSmy stlumiony okrzyk.
StaliSmy w milczeniu.

— Magda przez caly wieczéor byla nieswoja — cedzil
Idzikowski — chyba nie miala pewnoSci... Prosila, zebym byl
przy niej, bala sie zosta¢ sama... A kiedy zaczela mowic,
zobaczyla go — wskazal na mnie — i uciekla...

— O Boze! —jeknela babcia — co ja przezylam...

W glebi korytarza pojawila sie Hanka. Szla jak pijana,
opierajac sie o $ciane.

— Hanka, co tobie? — przerazila sie Ada.

— Ona... tam... — wykrztusita Hanka — tam lezy...
zamordowana... Ona nie zyje!

Moment martwe] ciszy.

— Ty... — syknal Idzikowski — ty bydlaku...

Zrobil krok ku mnie, n6z trzymal ostrzem ku gorze.

— Zaczekaj, nie tak! — oprzytomnial Joachim. — Sto6j! —
chwycil go za ramie.

Idzikowski opus$cil glowe. Wyciggnal reke z nozem ku
Lebkowskiemu.

— Wez to — wykrztusit — pilnuj go. Ja... nie odpowiadam za
siebie. Pdjde po pomoc. Zebym mial zbudzi¢ cala Bukowine,
wroce tu z milicja. Musze co$ robi¢, musze...

Ada stala oparta o futryne, bliska zemdlenia. Babcia usiadla
na stoleczku pod Sciang, ukryla twarz w dloniach.
Najwidoczniej bylo jej slabo. Hanka tym razem nie dostala
histerii. Doswiadczenie i lekarska rutyna uchronily ja od
nadmiernych emocji.

Na ten moment czekalem. Aby wejs¢ na schody, musial
Idzikowski oming¢ mnie w odlegloSci nie wiekszej niz metr.
Skoczylem nagle, ze stanu calkowitego bezruchu. Krzyk kobiet.
Moje przedramie zacisnelo sie na gardle Idzikowskiego, lewa
reke wykrecilem mu na plecy. Ale Idzikowski byl silny,
wysportowany, zdecydowany na wszystko. W ostatniej chwili
uniknalem krotkiego, strasznego kopniecia w golen, ktére na
pewno zwineloby mnie na podlodze. ZatoczyliSmy sie na



Sciane. I znowu ku schodom.

— Zygmunt, pom6z mu! — krzyknela Ada.

— Joachim, Zygmunt, Zygmunt, masz ten néz! — w glosie
Hanki znéw byla histeria. Pojawiala sie wida¢ tylko wtedy, gdy
w gre wchodzil jej maz. — Zrébcie cos! On zabije Janka!

— Jezus, Maria... —jeczala babcia. — Janeczku...

Rzucitem Janeczka na kolana, obie moje rece znalazly sie na
jego karku. Juz jest moj.

Wtedy Joachim i Lebkowski wykrecili obie rece bezbronnego
juz Idzikowskiego, a Lebkowski przylozyl mu do piersi jego
wlasny noz.

— Zyg... — zakrztusila sie Ada.

Wstalem, otrzepalem dzinsy na kolanach. Stychaé bylo tylko
ciezki, chrapliwy oddech Idzikowskiego. Siegnalem do jego
kieszeni. Oczy wszystkich §ledzily kazdy moj gest. Wyjalem
nieduze zawinigtko. Rozwinglem je, polozylem na podlodze.
Zamigotaly sttumionym blaskiem klejnoty. Rozsypaly sie zwitki
dolarowych banknotow.

— Janku... ty to miale§?— babcia lapala z trudem oddech. —
Przeciez... przeciez to i tak twoje...

— Nie jestem pewny — rzekl Joachim. — To ja mam na imie
Janek, babciu. Nazywam sie Jan Idzikowski.

Skrzypnely przciggle drzwi. Za plecami Ady zjawila sie
dziwna posta¢ — to Nowakowski, w bialej koszuli nocnej, z
obandazowang glowa, polprzytomny. Wygladatl jak zjawa.

Powoli wyciggnal reke, wskazal na czlowieka, ktorego
uwazano za Jana Idzikowskiego, i przemoéwil nie swoim
glosem:

— To... Geller.

— Wybila godzina prezentacji — powiedzialem. — Nazywam
sie Jacek Joachim.

— Wy... Swinie — wykrztusit Geller.
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Do po6znego $niadania zasiedliSmy razem z Nowakowskim,
ktory stanowczo odmoéwil pozostania w 16zku i tak sie
awanturowal, az Hanka Lebkowska wuznala, ze bedzie
korzystniejsze dla jego zdrowia, jesli mu sie ustgpi. Dopiero
przed godzing wroécilem z Zakopanego, gdzie przekazalem
Gellera kolegom z komendy lodzkiej i bralem udzial we
wstepnych  przesluchaniach. Razem ze mna wrocil
samochodem zakopianskiej milicji Klimczok, wiernie
towarzyszacy szwagrowi, jak dlugo to bylo mozliwe. Deszcz lal
bez przerwy i jakby coraz obficiej. Klimczok odstawil kieliszek z
kropla nalewki na dnie, wytart rekawem usta i z prawdziwa
niechecia ujal klamke drzwi.

— Musze i$¢, stara czeka — westchnal. — Szwagier osobno
przyjdzie podziekowaé. Pewnie premie dostanie, ze takiego
bandyte zlapal. Oczywi$cie przy pomocy spoleczenstwa —
dodal szybko, a potem spojrzal jeszcze na mnie — no i pana
kapitana.

— Ja tam zadnych podziekowan nie potrzebuje —
powiedziala babcia.

— Spoleczenstwo tez — mrugnal Lebkowski.

— A jeszcze i Baranczyka zabrali — ciggnal smetnie
Klimczok. — Wszyscy wiedzieli, ze czasem na Slowacje chodzi.
I nikomu nie szkodzilo. A pan Geller od razu powiedzial, ze to
Baranczyk mial go przez granice prowadzié¢. Zly czlowiek.
Miejscowego nie uszanowal. Jak Boga kocham, nikt go nie
pytal, a on sam powiedzial!

Pokiwal glowa 1 poszedl, ucieszony premia szwagra,
zmartwiony krzywda, jaka spotkala Baranczyka. Ada i Hanka
wniosly dzbanki z kawg. Padalo coraz bardziej. Lebkowski
zapalil Swiatlo. O jedenastej przed poludniem!

— Nie zostawicie mnie, prawda? — powiedziala bezradnie

babcia krajac chleb. — Posiedzicie jeszcze pare dni? Ja sie
przyzwyczaje do tego wszystkiego, co sie tu stalo, zobaczycie...
Tylko pare dni...

— Dobrze, babciu, zostaniemy — powiedzialem. —



Przynajmniej ja.

— I ja — rzekl Janek Idzikowski.

— I ja — dorzucil Lebkowski.

— Jurek i tak nie moze sie teraz ruszy¢ — powiedziala Ada. —
Moze sie wypogodzi? Polazimy po gérach?

— Na to bym nie liczyla — powiedziala Hanka i pewnie miala
racje.

Poniewaz Hanka nawigzala bezposredni dialog z Ada,
zamilkliSmy w oczekiwaniu, ze negocjacje rozwing sie we
wlasciwym kierunku. Nie pomylilismy sie.

— A na co liczysz? — spytala zaczepnie Ada. — Ze uciekne z
Zygmuntem na Slowacje? Przeciez slyszala$, ze zabrali
Baranczyka, a bez niego nie trafie.

— Nie rozumiem — zdumiat sie Nowakowski. — Zygmunt, co
ty by$ z nig robil na Slowacji? Nie znacie jezyka.

— Ja tez nie wiem — westchnal Lebkowski. — Pewnie Hanka
nam powie. Juz wczoraj zaczela, ale ty miale$ szczescie, lezale$
nieprzytomny i nie slyszales.

Hanka byla stropiona, czerwona, omal krew nie tryskala jej z
policzkow.

— No dobrze — westchnela — wyglupilam sie. Wystarczy?
Czy mamy temat do kolacji?

Wszyscy patrzyliSmy na Ade wyczekujaco.

— Wystarczy — westchnela, pewnie pod presja naszych
spojrzen. — Przynajmniej jezeli o mnie chodzi.

— Jeszcze ja zostaje — odezwal sie Lebkowski. — Ale po
weczorajszej nocy... Chyba oglosimy amnestie...

— No i dobrze — o$wiadczyla babcia swoim normalnym
glosem. — Ja, Haniu, zawsze bylam pewna Teofila. A nawet
kiedy nie bylam pewna, udawalam, ze wszystko jest w
porzadku. I zawsze to skutkowalo.

— Zmienily sie obyczaje, babciu — bronila sie Hanka. —
Babcia byla zazdrosna, kiedy dziadek Teofil z t3 sama panig
zatanczyl dwa razy kadryla.

Babcia przypatrzyla sie jej z ironia.

— A tobie sie zdaje, moje dziecko, ze cala reszte to wyscie
odkryli? Zygmunt ma racje, ja tez oglaszam amnestie. Jedzcie,



kawa stygnie. Jak sie czujesz, Jureczku? Bardzo cie boli?

— Przesada, babciu. Ze mna juz dobrze. Jak bylem maly, kon
mnie rabnal kopytem w glowe i po dwu dniach juz sie bawilem.

— Ale dlaczego nie powiedziale$ od razu? — spytala Hanka.
— Wszystkim? Tylko jemu, w ciemno$ci, podczas zabawy?

— Nie bylem pewny, zrozumcie — Nowakowski skrzywil sie,
pewnie jednak nie czul sie tak dobrze, jak chcial, aby nam sie
wydawalo — przeciez to powazne oskarzenie. Na konferencji
prasowej widzialem fotografie Gellera, ale po pierwsze,
specjalnie nie staralem sie zapamietac, po drugie, fotografia i
zywy czlowiek... Z poczatku w ogdble niemi sie nie kojarzylo,
dopiero potem, kiedy zaczelo sie méwi¢ o Gellerze... Wiec
chcialem go wyprébowacé, wlasnie w czasie zabawy. Gdyby sie
wsciekl, oburzyl, zawsze moglem obroéci¢ to w zart, w koncu
bawiliSmy sie w murder party... Zresztg to nie ja sie w tym
gronie konspiro watem... To oni... — i wskazal Janka i mnie.

— A co by$ zrobil na moim miejscu? — zaperzyl sie Janek. —
Przyjezdzam zaproszony, wszyscy mnie witaja, okrzyki, ze
zjawiam sie ostatni, ze s3 juz Nowakowscy, Lebkowscy,
Idzikowscy, chodz, Jacku, moje dziecko, czy Jacek Joachim to
dwa imiona, dwa nazwiska czy pseudonim...

— To o mnie — mrukneta Ada.

— Zarty z nazwiska zawsze uwazalam za idiotyczne —
powiedziala Hanka patrzac w sufit.

— A mnie $miesza. I wole wlasne poczucie humoru.
Szczegolnie po twoim ostatnim wystepie...

— Spokoj! — zawolala babcia. — Amnestia objela wszystkich.
Janek ma glos. A wlasciwie ja. Mimo wszystko powiniene$
powiedziet...

— Mozliwe — przyznal — ale naprzéd mnie to zszokowalo, a
potem... Potem nawet zaczelo bawic... Nie rozumialem, co sie
stalo... Nawiedzila mnie nawet idiotyczna mysl, ze moze jest
dwu Idzikowskich... Z tej samej rodziny... I ze z jakich$
przyczyn nigdy sie nie spotkali$émy... Ale szybko okazalo sie, ze
to kwestia listu... On dostat list, ktory przyszedl na moje stare
mieszkanie. Babcia wyslala zwykly list czy polecony?

— Pewnie, ze zwykly, dziecko. Gdziez ja moge byle co na



poczte... A tak wrzucam do skrzynki kolo sklepu...

— No wlaénie, tak mys$lalem. Wiec on odebral list. Musial
mieszka¢ w moim dawnym mieszkaniu.

— Nie on — odezwalem sie. — Magda. Jedna z jego
dziewczyn. Otworzyla list i pokazala mu. Zainteresowal go
spadek, ale bardziej jeszcze to miejsce... Juz mu sie ziemia
palila pod nogami. Co za wspaniala okazja, ukry¢ sie w
Bukowinie, tuz nad granicg, zdoby¢ Kklejnoty na dalsza
ucieczke...

Na wzmianke o Magdzie babcia spojrzala odruchowo ku
gorze, w strone pokoju, w ktorym dziewczyna Gellera
zakonczyla swoja wyprawe, i $ciggnela ramiona. Zreszta nie
tylko jej zrobilo sie nieswojo. Cialo Magdy zabrano dopiero nad
ranem, wkrotce po wyjezdzie grupy dochodzeniowe;j.

— Ta nieszczesna Magda — westchnela Ada. — To przez nig
nie mogliémy go podejrzewac ani przez chwile...

— O to mu tez chodzilo — skinglem glowa. — Byl
bezpieczniejszy z dziewczyna, szukano samotnego uciekiniera,
a nie statecznego rodzenstwa... Przypadkowo nawet imie sie
zgadzalo... A babcia przeciez nie mogla sprawdzaé
dokumentéw swoich gosci...

— Cale szczescie, ze babcia na wszelki wypadek wyslala ten
drugi, krotki liscik do kwartalnika bibliotecznego — wtracil
Janek. — Geller nie wiedzial o tym liScie, zdenerwowal sie,
kiedy babcia o nim wspomniala. Zauwazyli$cie? Nie mial
pojecia, co to za kwartalnik, zaczal baka¢ co$ o fachowych,
technicznych drobiazgach...

— Gdybys$ przyjechat z siostra, Geller wysypalby sie od razu. I
tak mial szczeScie, ze lubisz sie bawi¢ w czarnego luda —
powiedzialem.

— Magda, moja siostra, mieszka w Gdansku, ma dwoje
dzieci, nie mogtla teraz przyjechac.

— Musial tej swojej dziewczynie obiecaé¢ zlote gory —
podjalem — uwierzyla mu, ale byla ostrozna. Znala go.
Podstuchalem przypadkiem, w czasie pierwszej zabawy, tutaj,
na werandzie, rozmowe Gellera z tym przemytnikiem... Ale nie
bylem sam... Wydawalo mi sie, ze kto$ jeszcze zszed} na dot. To



musiala by¢ Magda. Zrozumiala, ze Geller nie ma zamiaru jej
zabraé. Pewnie jej powiedzial, ze uciekng dopiero nastepnej
nocy, kiedy poszukiwania nie beda tak intensywne...

— Masz racje, dziecko — przy$wiadczyta babcia.

— Wtedy siedzialam u siebie, pasjans mi nie wychodzil...
Trzeci i czwarty stopien skrzypia w taki charakterystyczny
sposoOb... zawsze poznam. W czasie pierwszej zabawy trzy
osoby zeszly na dot i trzy wrocily...

— Musiala mu grozi¢... — powiedziala Ada.

— Byla twarda, tylko pozowala na chucherko, ktérym
opiekuje sie braciszek. To ona zabrala ze schowka klejnoty i
pieniadze. Kiedy Geller zszedl na dol, zastal schowek pusty...

— To prawda — wtracil Janek. — Jak wiesz, szedlem za nim.
Zobaczyl otwarty schowek, pusty, i slyszalem, jak on klal,
szeptem, ale z taka wsciekloScia... Potknalem sie na schodach i
wtedy na mnie sie rzucil...

— Popekil powazny blad — ciggnalem. — Zorientowal sie, ze
trzeba bedzie rzecz rozegra¢ inaczej i postanowil daé sie
pokona¢. Rzuci¢ w ten sposéb podejrzenie na kogo$ z nas. Nie
tylko podejrzenie o kradziez. Chyba tam, w piwnicy, po raz
pierwszy pomyslal, ze Magda nie da sie oszukaé... Ale kiedy
siedzial na dole, bez koszuli, muskularny jak zapas$nik, wydato
mi sie dziwne, zZe tak szybko przegral bojke...

— To prawda — przyznat Janek. — Kiedy rozbiliSmy babci
konfitury, bylo juz ze mng Zle... Trzymal mnie za gardlo jak
kurczaka. I nagle puscil. Uderzylem z calej sily, trafilem go i
ucieklem... Nie zatrzymywal mnie ani nie gonit...

— Przez chwile pomys$lales, ze moga cie wzigé za zlodzieja,
tak? — u$miechnalem sie — i wrzucite§ swoja bluze od pizamy
do mojego pokoju...

— Wydawalem sie sobie strasznie chytry — usprawiedliwial
sie. — Drzwi twojego pokoju byly uchylone... W ogole, chcialem
mie¢ chwile czasu, zeby sie zastanowi¢, co robi¢ i jak...
Zrozumialem, ze dluzej juz nie ma co bawi¢ sie w chowanego...
Ze to wszystko zaszlo za daleko...

— Istotnie, zaszlo za daleko — przyznalem. — Kiedy
poszedlem do ciebie, nie wiedzialem, czy mam cie uwazaé za



Gellera, czy za pierwszego lepszego niebieskiego ptaka, ktory
wkrecil sie tutaj w niewiadomy sposob, zeby zwinaé spadek...
Ale wciaz jeszcze nie mialem powodu, zeby podejrzewac
Gellera, chociaz przestal mi sie juz podobac... On poszedl na
gore zaraz po mnie, prawda? — zwrocilem sie do babci. —
Kiedy tylko dowiedziat sie, ze Magda zaczela dziala¢ na wlasna
reke?

— Tak, kazal nam zamknaé sie w pokoju i czekac —
powiedziala Hanka przyciszonym glosem, jakby wciaz jeszcze
zdecydowany na wszystko morderca krazyt po starym domu —
chcial sprawdzi¢, czy Magda juz jest spokojna... czy zgodzi sie
Swiadczy¢ przeciw panu... O co jej chodzilo? Czego uciekla na
pana widok?

— Ucieklaby w kazdym razie — powiedzialem — nie
zamierzala wyda¢ Gellera, chciala go tylko ostrzec,
przestraszy¢, zmusié, zeby zabral ja z soba. Gdyby zostala,
poszlaby do wiezienia jako wspodlniczka mordercy.
Rzeczywiscie, przestraszyta go. Bardziej, niz chciala... Kiedy ja
ustalalem identyczno$é¢ Janka i dalszy plan dzialania, Geller byl
juz zdecydowany. Przenikngl przez korytarz, zabil Magde
jednym uderzeniem noza, zabrat klejnoty i wrocit na dot. Co
powiedzial? Ze Magda mnie poznala. Wiedzial, co zrobi...
Doprowadzi do uwiezienia mnie, p6jdzie po milicje i juz nie
wroci...

Zapanowalo milczenie. Dopijaliémy kawe, wracajagc w
myslach do przezy¢ ostatniej nocy, przestawiajac wypadki,
badajac mozliwo$ci innego obrotu zdarzen.

— No nic — otrzasnela sie w konicu Ada. — A ty, kapitanie z
Komendy Glownej? A ty nie mogles sie przedstawic¢?

— Ja? Ja nie mialem powodu. Po raz pierwszy moglem
pooglada¢ Jacka Joachima =z dystansu. Jakze mialem
zrezygnowac z takiej mozliwos$ci? Tym bardziej ze Gellerem sie
nie zajmowalem, przypadkowo nie widzialem nawet jego
zdjecia, prowadzilem inng sprawe i nie interesowalem sie
niczym poza nia... Z poczatku nawet dobrze sie bawilem...

— Zauwazylam... — mruknela Ada.

— No, do$¢ tego — oswiadczyla babcia. — Przestanmy o tym



myS$le¢. Przynajmniej na razie... dopoki to wszystko takie
jeszcze $wieze... Dziewczeta, i co potem? Roberka?

— Nie najlepiej sie czuje — rzekl po$piesznie Nowakowski. —
Musze sie potozy¢.

— Cwaniak! — Lebkowski cmoknatl z podziwem.

— Pojde cie odprowadzic.

— Chodz, Haniu — podniosta sie babcia. — Poskladamy
naczynia i zrobimy wszystkim mocnej kawy.

W ten sposdb zostaliémy sami z Ada.

— Pierwszy raz widzialam, zeby Hanka kogo$ przeprosila —
powiedziala Ada. — Masz teraz dowodd, ze jestem wzorem
cnoty.

— Chcesz mnie zniecheci¢? Od poczatku nie wierzylem Hance.

— A to niby dlaczego? — zachnela sie. — Wygladam na
matrone?

— Jak by ci to wytlumaczyé... Chcesz mie¢ wszystko
rownoczesnie... I to, co powinna$ mie¢, i to, co ci sie podoba.

— No i mam. Jedno i drugie. .

— Jeste$ pewna?

Podalem jej ognia, przytrzymala moja reke zapalajac
papierosa.

— Albo bede miala — dokonczyla.

Weszla Hanka, Ada zbyt po$piesznie puscila moja reke.

— Prosze bardzo, Ada, nie krepuj sie — powiedziala Hanka.
— Zygmunt jako$ to przeboleje.

— Masz konskie zarty — parsknela Ada ze zlo$cia.

— Niech ci bedzie, ale ten uklad znacznie bardziej mi
odpowiada.

— Pani szczero$¢ jest obezwladniajagca — westchnalem. —
Gdyby jeszcze dar obserwacji miala pani réwnie dobrze
rozwiniety...

— Dziekuje — powiedziala Ada.

Nie miala za co mi dziekowaé. Tym razem pewnie ja sie
mylilem, a Hanka miala racje.

Weszla babcia z taca pelng parujacych filizanek. Weranda
wypehnila sie zapachem kawy.

— Haniu, przynie$ karty — zarzadzila babcia. — Pamietaj,



Jacek, ze obiecale$ ze mna grac...

— Obiecalem jako Piotr Olszewski, babciu — westchnglem —
ale oczywiscie zagram. Tym bardziej ze po poludniu pojade
jeszcze raz do Zakopanego.

— Zabierzesz mnie? — spytala Ada. — Moze co$ sobie kupie?

— Zabiore cie, oczywiScie.

Hanka spojrzala na mnie z wdzieczno$cig.

Potem graliémy w bridza, patrzac na oplywajace deszczem
szyby.

— Same blotki... — mruczata babcia ukladajac sobie karty —
ale chociaz jednego koloru... o, i damula...

— Babciu! — rzekl z wyrzutem Lebkowski.

— To ja na razie pas...

— Babciu —jeknal Idzikowski.

— Pas — powiedzialem. Ada siedziala przy mnie, wziela ode
mnie karty.

— Pas — powiedzieli chorem Idzikowski i Hanka, ktéra mu
kibicowala.

— Pas — zakonczyt licytacje Lebkowski.

— No to ja piki — o$wiadczyla babcia.

— Babciu! —jekneli$émy chorem.



Bridz
1

— Piaty samobodjca w tym miesigcu — westchnal Grzywinski,
kiedy jechaliémy samochodem. — Powariowali ludzie? Co
takiemu moglo strzeli¢ do glowy? Wiesza¢ sie na wlasnym haku
od karnisza?

— Rozumiem twoje oburzenie — powiedzialem, z trudem
otwierajac oczy — ale jezeli nie bedziesz bardziej oryginalny,
zasne, zanim dojedziemy na miejsce. Pomysle¢, ze jeszcze
wczoraj zjezdzalem z Kasprowego! A teraz chlapa, szaro, mgla,
zgnile ciepelko i twoje refleksje. Zwariowa¢ mozna!

— Sam sobie jeste$ winien — burknal Grzywinski.

— Trzeba bylo odzalowa¢ jeden dzien, przyjecha¢ wczoraj,
wyspac sie jak czlowiek. A nie pru¢ w taka pogode przez cala
noc po oblodzonej szosie.

— Tak, masz racje — powiedzialem zamykajac oczy. — To jest
bardzo madre.

Chyba zdrzemnglem sie na moment. Obudzil mnie znowu
glos Grzywinskiego:

— O, widzisz, ,Elpa”. Tysiac razy przejezdzalem kolo tego
neonu i z niczym mi sie to nie kojarzylo. Przepraszam, ze ci
przeszkadzam, ale zaraz bedziemy na miejscu.

WysiedliSmy przed waska ,plombg” miedzy starymi
kamienicami, wysokim, nowoczesnym budynkiem. Szare
Swiatlo marcowego dnia splywalo po wielkich taflach szyb,
srebrny wystrdj frontonu ¢mil matowym blaskiem.

— No, sam powiedz, taki dom, w takim punkcie — krecil
glowa Grzywinski, kiedy jechaliSmy winda. — Stanowisko,
tytuly naukowe, zamiast tuszu w lazience pewnie mial rog
obfitosci... Na czym w takim razie polega... nie, juz nie
szczeScie, nie Smiej sie ze mnie, ale zwyczajne zadowolenie z



zycia, ze swojej sytuacji, no powiedz, na czym?

— Jezeli ci chodzi o ten konkretny wypadek — mruknglem —
to wla$nie na podobne pytanie mamy odpowiedzieé.

Potem byla rutyna. Ekipa przyjechala wkrétce po nas, blyskal
flesz, zabezpieczono $lady, przeszukano mieszkanie. Wreszcie
zabrano cialo, a wtedy odprawilem wszystkich, poza
Grzywinskim i wywiadoweg, urzedujacym w przedpokoju.
Teraz dopiero mozna bylo naprawde rozejrze¢ sie po
mieszkaniu i pomysle¢ o czlowieku, ktéry w nim zyl.

Pytania Grzywinskiego wydawaly sie uzasadnione. Docent
Jabcezynski, dyrektor zakladéw do$wiadczalnych ,Elpa”, byt
czlowiekiem samotnym, a urzadzenie jego mieszkania
wskazywalo na to, ze rOwnie zamoznym, co obdarzonym
dobrym gustem. Ach, oczywiScie, nie rezydowal w
apartamentach; to bylo zwyczajne dwupokojowe mieszkanie,
wypehione ksigzkami, starymi meblami, obrazami, panowal w
nim nawet lekki nielad: porozkladane na biurku i stolikach
ksigzki, stosy fachowych czasopism, przewaznie zagranicznych,
na stoleczku, przewrdéconym teraz, a takze w pawlaczu w
przedpokoju; lecz nielad ten zdawat sie tylko wskazywaé, ze
gospodarz pracowal wiele i o roznych porach, ale poza tym dbat
o swoje mieszkanie i najwidoczniej je lubil. Teraz tylko psula
harmonie zerwana firanka w duzym pokoju i zwalone na
dywan pisma — ale juz w pracowni trudno bylo uwierzy¢, ze
czlowiek, ktéoremu sluzyla, nie wejdzie tu za chwile, nie
usiadzie nad zaczetym rekopisem przy wielkim biurku... Coz to
bylo za biurko! Zrobiono je pewnie w koncu dziewietnastego
wieku dla prezesa wielkiej firmy, wraz z teczka wylozona
zielonym filcem, marmurowa statuetka — tylko telefon byt
dzielem innej, mniej dbatej o urode przedmiotéw epoki.

— Gosposia zaparzyla ci kawy, a ja nie protestowalem —
rzekt Grzywinski — pewnie ci to dobrze zrobi.

— Dziekuje. Gdzie ta gosposia? To ona zawiadomila milicje?

— Ona. Siedzi w kuchni i poplakuje.

— No to popro$ tu gosposie, a sam sie wybierz do sasiadow.
Jak tam kogo$ znajdziesz, to go uprzejmie zapros.

Gosposia byla drobna, okragla, w okularach, zblizala sie do



szeSédziesiatki. Przez duzy pokdj przebiegla drobnym truchtem
ogladajac sie trwoznie na okno z zerwang firanka. Siedzialem
przy biurku docenta Jabczynskiego, przegladalem lezace na
nim papiery, notatnik z numerami telefonow.

— Prosze, niech pani podejdzie — powiedzialem — prosze
usigse.

— Wole nie siada¢ — gosposia splotla rece na po- dolku,
przymknela oczy. Zadziwiajace, opuszczala powieki, kiedy tylko
zaczynala mowié, a gdy milkla, wytrzeszczala oczy. Jak lalka.
Czekalem, czy nie zaskrzypi: mama. — Postoje, panie
kapitanie. Ja juz w tym mieszkaniu niczego nie bede dotykag,
ja tego mieszkania sie boje. Zeby ludzie co$ takiego robili, i to
kto, taki pan, dyrektor, uczony, po Swiecie jezdzil, wszystko
mial, co mu potrzeba — (musze powiedzie¢ Grzywinskiemu,
kto snuje podobne, co on, refleksje) — a to z tej samotnoSci, z
tego zycia bez rodziny, tylko dla siebie tacy zyja, to grzech, i
grzech na swoje sumienie biorg — pociagnela nosem —
mys$lalam, ze ku lepszemu idzie, ze juz sie ozeni, a on co$
takiego zrobil! Moze go zdradzila, rzucila, a on z rozpaczy?
Taka dobra kobieta, porzadna, jak co bylo trzeba, ja tylko do
niej, panu nawet nic nie méwitam, a to koszule kupi¢, abo co
innego, a ona...

— Jakze sie nazywala ta pani?

— ...a, ona... Jak sie nazywala? Pani Irena.

— A nazwisko?

— A ja tam nie pamietam, prosze pana. Jakie$ takie... No,
pani Irena. Raz jej méwie...

— Jakie$ takie... — westchnalem. — No dobrze. Jak czesto tu
pani przychodzi?

— Co drugi dzien, prosze pana. Sprzatam, zmywam naczynia,
zabieram, co trzeba, do prania, czasem co$§ upieklam albo
ugotowalam... Mam Kklucz...

— Zostawi go nam pani. Kiedy pani ostatni raz widziala
docenta Jabczynskiego?

— Przedwczoraj bedzie, tak... Przyszlam rano, o 6smej, pan
docent jeszcze nie wyszedl, rozmawial ze mng, wesoly byt taki...
A potem pewnie go w domu nie byto czy co, bo naczynia czyste,



nawet szklanki umyl, tez nie wiem, czemu myl, bo...

— Zdarzalo sie kiedys, zeby myl naczynia? — przerwalem.

— Nigdy, prosze pana — zacisnela powieki — jak tu pie¢ lat
przychodze. W zlewozmywaku skladal. A teraz umyl, a jak
umyl? Pestki od cytryny do szklanek poprzyklejane, co ja
zreszta bede mowic...

— Ile jest kompletéw kluczy do mieszkania?

— Ja mam jeden, jak powiedzialam, tylko od bramy nie
mam, bo mi niepotrzebny, noca tu nie chodze. Pan docent,
Panie, $wie¢ nad jego dusza, mial drugi, a trzeci, zapasowy,
wisi w przedpokoju.

I wytrzeszczyla oczy.

— Gdzie wisi? — wstalem od biurka. — Nie widzialem.

— Na wieszaku, prosze pana. Zaraz przyniose.

I ruszyla truchtem. Wziglem notes z numerami telefonow,
przegladalem go spacerujac po pokoju. Irene znalazlem pod I.
Ja sie tego nazwiska nigdy nie dowiem. Wykrecilem numer,
uslyszalem kobiecy glos.

— Czy moge mowic¢ z panig Ireng? Ach, wyszla. Rozumiem,
pracuje. Mowi kapitan Joachim, z milicji. Przepraszam, z kim
rozmawiam? Tak... Prosze pani, nie znam nawet nazwiska pani
siostrzenicy... Zaraz pani wyjaSnie... Pani siostrzenica jest
znajoma docenta Jabczynskiego. Tak, pan Jabczynski ulegl
wypadkowi... Nie, nie przez telefon. Prosze mi laskawie podac
nazwisko i numery telefonow, pod ktorymi bede moglt zastaé
pani siostrzenice w ciggu dnia. Skontaktujemy sie z nig. Tak,
shucham... Dziekuje.

Zanotowalem, odlozytem stuchawke.

— Nigdzie nie ma tych kluczy! — przycwalowala gosposia i
przymknela oczy — zawsze wisialy z boku, na wieszaku,
myslalam, ze spadly, ale na podlodze tez ich nie ma...

— Moze to te? — spytalem wskazujac na biurko. Lezaly na
nim klucze, ktore wyjeliémy z kieszeni Jabczynskiego.

— Nie — powiedziala zdecydowanie — to klucze pana
docenta. W tamtych byt jeden srebrny, dorobiony, a ten tutaj,
widzi pan, zloty. Tylko brakuje...

— Czego brakuje?



— Klucza od bramy... — powiedziala z namystem.

— Byl taki wiekszy, bardziej plaski.

— Pani jest pewna?

— Zupelnie pewna, prosze pana. Dwa byly od bramy, jeden u
pana docenta, a drugi w tych zapasowych.

— Jestes zajety? — w uchylonych drzwiach pojawila sie glowa
Grzywinskiego — zastalem panig z naprzeciwka, byla taka mila,
ze zgodzila sie przyjscé...

— Prosze bardzo, prosze — powiedzialem glosno.

I do gosposi: — Dziekuje, prosze zaczeka¢ w kuchni.

Sasiadka docenta Jabczynskiego, wcale efektowna kobieta po
trzydziestce, wygladala niezle, mimo ze byla nieumalowana i
przyszia w starych dzinsach oraz obszernej, wzorzystej bluzie.

— To straszne — westchnela omiatajac niepewnym
spojrzeniem pokoj, znajomy pewnie, ale przemieniony przez
wypadki, ktére wszystkiemu nadaly nowe znaczenia. — Jeszcze
nie moge w to uwierzy¢. Dlaczego on to zrobil? Jaki mial
powdd?

— Roézne sa powody, prosze pani — powiedzialem.

— Sprawy osobiste, zawodowe, stan zdrowia, nagle
depresje... Wlasnie szukamy powodu.

— Zaden z tych motywdw, ktére pan wymienil, nie wydaje mi
sie prawdopodobny — pokrecila glowa. — To byl czlowiek
zrbwnowazony, zdrowy, ustabilizowany... Przeciez
zauwazyliby$Smy, gdyby...

— Znala go pani dobrze?

— Wydawalo mi sie, ze dobrze... Kilka lat mieszkamy drzwi w
drzwi. Bywat u nas, rozmawiali$my czesto...

— A wczoraj ?

— Woezoraj tez. Byl u nas przed szosta, na krotko. MieliSmy
meza imieniny, wieczorem przyszlo sporo osob...

— Docent Jabczynski takze?

— Niestety, bardzo przepraszal, ze nie moze wieczorem... Co$
mu waznego wypadlo, mial mie¢ gosci...

— GoSci?—uniostem czujnie glowe.— Pani jest pewna? Kogo?

— Tak nam powiedzial... — rozlozyla bezradnie rece. — Wie
pan, nie mieliSmy w zasadzie wspoélnych znajomych. Nie



pytaliSmy, kogo...

— Slyszala pani, jak kto$ przychodzil albo wychodzil?

— Normalnie slysze, jezeli nie patrzymy na telewizje. Ale
wezoraj bylo duzo oséb, wesolo, glo§no, moze nawet troche za
glosno, wie pan, to zywiol, trudno go opanowa¢. Nasi goScie
wychodzili dopiero po trzeciej nad ranem, blisko przez godzine,
kilka razy zjezdzaliémy, zeby otworzy¢ brame... Nie, nic nie
slyszeliémy, niestety. Zreszta bardzo bylam pod koniec
zmeczona...

— To zrozumiale — wstalem. — Dziekuje pani.
Skontaktujemy sie z pania jeszcze.

USmiechnela sie blado, wyszla.

— No i widzisz? Mial go$ci — rzekl Grzywinski.

— Ano wlasnie. Potem umyte naczynia, §ladu po przyjeciu.
Gosposia rano przychodzi i nie ma nic do roboty.

— A moze on sie po prostu wykrecil od tych sasiedzkich
imienin? — spytat Grzywinski.

— Moze — usiadlem na skraju biurka. Strasznie mi sie
podobalo. Przegladalem papiery — tylko te klucze: nie ma
zapasowego kompletu od mieszkania i obu kluczy od bramy.
Rozumiesz co$ z tego?

— Mogl zgubit... — rzekl niepewnie Grzywinski.

— Zgubi¢, zgubié... Jeden komplet i jeden klucz z drugiego...
Shuchaj, szklanki kto$ pomyl, tak? Niedbale, ale pomyt...

— Kieliszki takze... Dlaczego kto$? Jabczynski je pomyt...

— Gosposia przysiega, ze nigdy by mu to nie przyszlo na
mys$l. Wiec pili alkohol i herbate. Powiedzmy, jeszcze jakie$
krakersy... Albo meska rozmowa, narada, albo... zobacz, jakie
piekne piatniki... Moze bridz?

— Dlaczego bridz? Nie poszed! na imieniny, bo zaprosil gosci
na bridza?

— Sam powiedziale$, ze mdgl nie mie¢ ochoty na sasiedzkie
imieniny. Czekaj, gdzie§ tu widzialem blok z zapisami
bridzowymi... o, jest. Prawie caly zapisany...

— Co ci z tego przyjdzie? — skrzywil sie Grzywinski. —
Myslisz, ze przegral w karty fortune i dlatego...

— Moéj kochany, co ty czytasz wieczorami? Romanse z zycia



wyzszych sfer? Jest ostatni zapis. Przyjrzyjmy sie... Trzy robry,
trzeci... co$ podobnego, trzeci nie skonczony... Obie strony po
partii. A tu tabelka. T, O, H, J. Jak on mial na imie?

— Adam.

— A wiec to nie s3 inicjaly imion, tylko nazwisk. ,J” to
Jabczynski, pozostale zaczynaja sie na T, O, H. Nie skonczyli
trzeciego robra: Dlaczego nie skonczyli?

— Nie masz wiekszych zmartwien? — Grzywinski patrzyl na
mnie z niejakim zdumieniem. — Skad w ogoble wiesz, ze to
wcezorajszy zapis?

— A wecale nie wiem — odlozylem niechetnie blok.

— Rownie dobrze moze by¢ sprzed tygodnia albo sprzed
miesigca. Tylko jak sie gra trzeciego robra, to sie go powinno
skonczy¢. Gdyby$ gral w bridza, zamiast zechcyka, nie
musialbym ci tego thumaczyc¢.

— Dziekuje, postaram sie zapamietac. Co to jest zechcyk?

— Co, nie grasz nawet w zechcyka? To pogadaj z dozorca,
dowiedz sie, o ktorej zamknal brame i komu ja otwieral. Polaz
po okolicy. Naprzeciw jest lokal nocny, z portierem. Dozorcy,
stroze, wartownicy, cala rutyna. Wez wywiadowce.

— Tylko tyle? — upewnil sie Grzywinski.

— Nie, nie tylko. Potem odnajdziesz Irene... — wziglem
kartke z biurka, podalem mu — Rybczynska. Tu masz dane.
Zaprosisz ja do Komendy. A przede wszystkim zobacz, kto
przyszedl.

Bo rozleg}l sie dzwonek i wywiadowca otworzyt drzwi.

Kiedy Grzywinski wyszedl, otworzylem raz jeszcze szuflade
biurka. Albo docent Jabczynski byl  wyjatkowym
balaganiarzem, albo kto§ przewrodcit tu wszystko do gory
nogami, jakby chciatl przejrze¢ kazdy papierek, kazda notatke.
Z tego, co widzialem w mieszkaniu, wynikalo jednak, ze docent
Jabczynski nie byl balaganiarzem.

— Polecony — rzekl Grzywinski — ze Stanéw.

Wziglem do reki podluzna, niebieska koperte. Spojrzalem na
adres zwrotny. Michal Lenart.

— Wiesz, kto to jest? — spytalem.

— Nazwisko znajome...



— To elektronik, bardzo wybitny. Przewaznie siedzi za
granicg. Trudno, przeczytamy.

List nie byt dlugi. Profesor Lenart wkrotce wracal do kraju,
mial wiec nadzieje, ze wszystkie wspOlne sprawy omowi z
docentem Jabczynskim osobiscie.

— Tylko ostatnie zdanie... — powiedzialem. — Poshuchaj:
smartwie sie, ze moja dobra pamiec¢ sprawila ci tyle klopotow”.
Po raz pierwszy slyszymy o jakichs$ klopotach.

— Pewnie chodzi o ich fachowe sprawy — rzekl lekcewazaco
Grzywinski. — Obaj wascy specjaliSci, a takim zawsze sie
wydaje, ze kazde potkniecie w ich dziedzinie to prawie koniec
Swiata.

— Mozliwe. No to zegnamy sie. Ide do ,Elpy” obejrzet
wspolpracownikow  docenta  Jabczynskiego.  Opieczetuyj
mieszkanie. Aha, i badZz na sekcji, nie wiem, czy zdaze. Na
razie.

— Prosze pana, czy ja tu mam sprzata¢? — zaczepila mnie w
przedpokoju gosposia. — Zaptacone mam do konica miesigca...

— Nie bedzie pani sprzataé — powiedzialem. — Prosze
zostawi¢ adres panu porucznikowi. I moze pani wraca¢ do
domu. Dziekuje za kawe.

2

Zerwal sie wiatr, mi6tl §éniegiem z deszczem. Kiedy szedlem z
parkingu do budynku ,Elpy”, postawilem kolnierz kozuszka.
Przedwczoraj zjezdzalem z Nosala tylko we flanelowej koszuli.
Przymknalem oczy, zobaczylem o$lepiajace slorice na $niegu.

— Pan do kogo? — spytal portier.

Powiedzialem, zgodnie z prawda, ze do sekretarki

dyrektora Jabczynskiego. Od niej tez otrzymalem pierwsze
informacje.

Naprzeciw sekretariatu docenta Jabczynskiego wisiala
tabliczka z napisem: zastepca dyrektora d/s administracyjnych.
W sekretariacie nie bylo nikogo, na biurku dymila szklanka
kawy, telefony buczaly miarowo. Za obitymi dermg drzwiami



stycha¢ bylo podniecone glosy. Otworzylem te drzwi,
zastukalem w futryne.

W niewielkim gabinecie stalo trzech mezczyzn. Byli wyraznie
wzburzeni. Niski, lysiejacy blondyn opieral sie o krawedz
biurka, poteznie zbudowany brunet patrzyt przez okno na Slepa
Sciane sasiedniej kamienicy, najblizej mnie zatrzymal sie w
potkroku szczuply, wysoki szatyn o pociaglej twarzy, z
papierosem w palcach. Pewnie spacerowal podczas rozmowy.

— Dzien dobry — powiedzialem — w sekretariacie nie bylo
nikogo. Pan magister Holak?

Niski blondyn przy biurku uczynil gest, jakby chcial mnie
wyrzuci¢ za drzwi, co$ jednak kazalo mu odlozy¢ ten zamiar na
poOzniej, moze byl to mdj usSmiech, specjalny na takie okazje,
mieszanina uprzejmosci i nonszalancji, raczej niespotykana u
interesantow.

— Stucham pana — rzekl zimno.

— Kapitan Joachim, z milicji — podalem mu legitymacje. —
Chcialbym zamieni¢ z panem pare stow.

Nastroj wrogosci, jaki otaczal mnie w tym pokoju, prysnal,
scena ozywila sie. Bokser spod okna ruszylt ku mnie z
wyciagnieta reka, szatyn z papierosem podjal przerwany spacer
po pokoju.

— Tak... prosze bardzo... prosze — rzeklt Holak. —
Przepraszam was...

Bokser byl juz przy mnie.

— Panowie byli takze wspoélpracownikami docenta
Jabczynskiego, prawda? — spytalem witajac sie.

— Tak, oczywiScie — rzekl Holak. — To inzynier Oleksiewicz,
szef kontroli technicznej, a to — wskazal szatyna z papierosem
— inzynier Tokarski, glowny technolog.

— Milo mi panéw pozna¢ — powiedzialem. — Z panami takze
chcialem porozmawiaé, zreszta moze nie tutaj, pozwole sobie
zaprosi¢ panéw do mojego biura.

— JesteSmy wstrzasnieci tym strasznym wypadkiem, panie
kapitanie — Oleksiewicz pokiwal smutno glowa. — OczywiScie,
stuzymy wszystkimi potrzebnymi informacjami.

I ociaggajac sie ruszyl w kierunku drzwi. Tokarski zgasil



papierosa w popielniczce, tylko on nie odezwal sie dotad
slowem. Kiedy wchodzilem, odnioslem wrazenie, ze jest
bardziej sploszony od swoich wspolpracownikéw, ze nic go z
nimi nie laczy, przeciwnie, ze wiedzie z nimi jaki§ spor
przerwany moim nadejSciem. Ale niechze sie przecie odezwie...

— Chwileczke — zatrzymalem ich w progu. W sekretariacie
nadal buczaly telefony — panowie Tokarski, Oleksiewicz i
Holak. T. O. H. — dodalem ciszej.

— Panowie graj 3 w bridza?

— Prosze? — Tokarski mial niski glos, ale pojawil sie w nim
jaki§ obcy, wysoki ton, jakby moje pytanie zaskoczylo go i
wzbudzilo niepewno$¢ i przestrach. — W bridza? Tak...
oczywiscie, ja gram. Czemu pan pyta?

Wydawalo mi sie, ze Holak i Oleksiewicz patrza na glownego
technologa z ukrywanym napieciem.

— Ach, nic, drobiazg — machnalem reka. — Dziekuje panom.
Do widzenia.

Usiadlem na krze$le po przeciwnej stronie biurka Holaka.

— Moze kawy, herbaty? — poderwal sie mdj gospodarz. —
Przepraszam, panie kapitanie, nie wiem, gdzie podziala sie
sekretarka, pewnie gdzie$ siedzi na plotkach, od godziny, kiedy
rozeszla sie wiadomos¢, w biurze w ogdle sie nie pracuje...

— To zupelnie zrozumiale, prosze sie nie fatygowaé, pilem
kawe przed chwila. Jak mnie poinformowano w sekretariacie
dyrektora, jest pan kierownikiem dzialu zaopatrzenia, prawda?
I na razie zastepuje pan wicedyrektora.

— Zgadza sie — Holak skinal glowa. — Zastepca dyrektora
wyjechal na dluzej za granice i na razie...

— W porzadku. Czy pan znal dobrze docenta Jabczynskiego?

— Znalem, oczywiScie znalem. Prosze pana, ja nie moge
zrozumiec...

— Wlasnie — westchnglem. — Wszyscy staramy sie
zrozumie¢. Prosze pana, ja wiem, ze pan znal swego dyrektora,
moje pytanie dotyczylo stosunkéow prywatnych. Ale —
uprzedzilem go — zostanmy jeszcze chwile w zakladzie. Widzi
pan, r6zne moga by¢ przyczyny podobnego kroku. Chodzi mi o
to, czy nie mozna ich znalez¢ tu, w zakladzie...



— Tutaj? W zakladzie? — prawie oburzyl sie. — Prosze pana,
docent Jabczyniski byl znakomitym fachowcem, wysoko
cenionym... Prosze sie zreszta dowiedzie¢ w dyrekcji
Instytutu... Docent mial powazne osiagniecia jako konstruktor
i teoretyk. Nasze urzadzenia przekaznikowe instalowane sg na
najwiekszych budowach przemystowych, ktére prowadzimy za
granicg, na przyklad...

— Zanim tu przyszedlem — powiedzialem ze znuzeniem —
postaralem sie dowiedzie¢, czym sie zajmujecie. Poza tym
czytam prase, wiec dziekuje panu, ale nie o to mi chodzilo. Czy
panu co$ wiadomo o trudnosciach, o klopotach zawodowych
docenta Jabczynskiego...

— Mial jakie$ klopoty? — zdziwit sie Holak.

Spojrzalem na niego z wyrzutem.

— Prosze pana, ja sie wlasnie staram dowiedzie¢.

— OczywiScie, oczywiScie, przepraszam — zreflektowal sie. —
Czy mial klopoty? Panie kapitanie, czlowiek na tak
odpowiedzialnym stanowisku...

— ..zawsze ma klopoty, tak, prosze pana, wiem—
dokonczylem. — Prosze sobie wyobrazi¢, ze dotyczy to takze
ludzi na mniej odpowiedzialnych stanowiskach, a pan jako$ nie
moze mi pomo6c w moich klopotach. Coz robi¢, kazdy musi sam
sobie poradzic... czy pan bywal u docenta Jabczynskiego?

— To znaczy w domu?

Holak byl lekko zmieszany.

— Tak, w domu. Nie myslalem o jego gabinecie w zakladzie.
Wilasciwie zaczalem od tego pytania...

— OczywiScie, oczywiScie, przepraszam. Bywalem...
ogromnie rzadko. Moze wszystkiego... czy ja wiem, dwa razy.
Zawsze w wiekszym towarzystwie. Docent Jabczynski z nikim z
naszego zakladu nie utrzymywal specjalnie bliskich stosunkow,
przypuszczam, ze to kwestia zasady...

— GraliScie w bridza?

— W bridza? — znowu ten wyraz zaskoczenia i przestrachu,
jaki spostrzeglem przedtem we wzroku Tokarskiego. — Tak...
chyba raz...

— Kiedy?



— Nie pamietam, dawno... Chyba w zeszlym roku...

Blok Jabczynskiego byl gruby i prawie caly zapisany, zapis
gry z panami T. O. H. — ostatni. Czyzby Jabczynski przed
rokiem przestal gra¢ w bridza? Wreszcie co$ mi sie nie zgadza.

— A wczoraj? — spytalem.

Na czole Holaka zal$nila malutka kropelka potu.

— Nie, nie grali$my.

— A co robiliscie?

— Nie bytlem wczoraj u docenta Jabczynskiego.

— Nie byl pan. No dobrze — wstalem, Holak wstal réwniez z
niejaka ulgg. — MySle, ze sie jeszcze zobaczymy.

Przeszedlem przez korytarz, w sekretariacie docenta
Jabczynskiego grono pan i panienek brzeczalo jak pszczeli roj.
Ucichly, kiedy wszedlem, i wpatrzyly sie we mnie w nadziei, ze
powiem co$, co mozna bedzie powtorzy¢ innym paniom i
panienkom w innych pokojach.

— Panie kapitanie — poderwala sie sekretarka Jab-
czynskiego, nie najgorsza blondynka o dlugich, sczesanych na
ramionach wlosach — kazal mi pan sobie wszystko

przypomnie¢, cho¢by to nie mialo znaczenia. Wiec moze...

— Shucham panig.

— Dyrektor Jabczynski kazal mi kilka dni temu
skompletowaé protokoly kontroli technicznej za ubiegly rok.
Wilozylam je do teczki i dyrektor zabral ja do domu.

Napiecie wérod zgromadzonych pan wyraznie ostablo. Tego
rodzaju nowiny maja dla siebie co godzine.

— Jaka to byla teczka? — spytalem.

Blondynka wyjela z szafy tekturowa teczke zapinang na biate
gumKki.

— Dokladnie taka sama.

— Dziekuje pani. Moge ja zabra¢? Pani jedna stara mi sie
pomoéce w moich klopotach. Do widzenia.

Kiedy znalazlem sie na koncu korytarza i czekalem na winde
w niewielkiej grupce osob, zobaczylem, jak w glebi pojawily sie
sylwetki Oleksiewicza i Tokarskiego i znikly w drzwiach
Holaka.
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Irena Rybczynska siedziala w moim pokoju na niskim fotelu,
przy stoliku w kacie, twarz schowala w dloniach, lokcie oparta o
kolana. Stala przy niej nie- dopita szklanka wody. Panowala
cisza, tykal zegar na Scianie, brzydki wiszacy zegar z plastyku
udajacego drzewo. Juz kilka razy kazalem go wyrzuci¢, w koncu
sam bede musiat to zrobi¢.

Irena Rybczynska byla trzydziestokilkuletnia kobieta,
Swietnie ubrang, wyraznie dbajaca o urode i figure. Ale kiedy
wreszcie uniosla twarz, niewiele przypominala pewna siebie
dame, ktora nie tak dawno weszla do tego pokoju.

— Bardzo pani wspoélczuje — powiedzialem cicho.

— Ale i pani chyba zalezy na tym, aby wyjasnié, co wlasciwie
zaszlo i dlaczego. Wiec docent Jabczynski dzwonil do pani
wieczorem?

— Tak... — szepnela. Otworzyla torebke, wyjela chusteczke,
ktora wytarla oczy i nos. Byla silna, umiala nad soba panowac.
— To bylo dwadzie$cia po jedenastej. Wiem, bo poszlam
wcezesSniej spa¢ i kiedy obudzil mnie telefon, spojrzalam
odruchowo na zegarek. Adam jeszcze raz przepraszal, ze nie
mogliSmy sie spotkaé. Mial u siebie jakie$§ wazne spotkanie.

— Moze bridza?

— Ach nie — zachnela sie. — W zadnym razie nie moglo
chodzi¢ po prostu o bridza. Adam lubil graé, gral czesto, ale
wczoraj mial doprowadzi¢ do rozwigzania jaka$ sprawe, ktéra
sprawiala mu powazne klopoty. Obiecal, ze wszystko mi
wyjasni, prosilam go o to, jestem prawniczka, radca prawnym,
sadzilam, ze bede mogla mu pomoéc, bo rzecz dotyczyla j ego
stosunkow stuzbowych...

— Pani jest tego pewna? — przerwalem. — Powiedzial to
pani?

— No nie — zastanowila sie — wla$ciwie nie. Ale od poczatku
tak to rozumialam. Jego prywatne sprawy znalam chyba do$¢
dobrze... tak mi sie przynajmniej wydawalo — zacisnela usta,
podniosta chusteczke ku oczom. Dolalem jej wody, wypila.



— Obiecal wiec, ze wszystko pani wyjasni... —
przypomnialem.

— Tak, ale nie teraz. Dopiero kiedy uporzadkuje wszystko, a
sadzil, ze mu sie to uda zrobi¢ w niedlugim czasie. To spotkanie
mialo chyba istotne znaczenie, bo wydawalo mi sie, ze byl
pogodniejszy, weselszy, jakby co$ z siebie zrzucil.

— I nigdy nie wspomnial o niczym, co pozwolitloby domysli¢
sie cho¢by kierunku, co mogloby...

— Nie, nigdy — zaprzeczyla energicznie. — Adam byt skryty,
nie ma pan pojecia, jak skryty. Chyba...— zawahala sie.

— Shucham.

— Powiedzial kiedy§ — moéwila z zastanowieniem — mniej
wiecej tak: ,Jak myS$lisz, czy mozna zawrze¢ dzentelmenskie
porozumienie z czlowiekiem, ktéory w niczym nie przypomina
dzentelmena?”

— No dobrze. Wiec moéwi pani, ze nic w waszej rozmowie
wczoraj, dwadzieScia po jedenastej wieczorem, nie wskazywalo
na depresje, przestrach, zdenerwowanie?

— Nic, absolutnie nic. Przeciwnie... ulga, wesolo$¢, czutos¢.

Znowu chwile pomilczeli$my.

— Jeszcze tylko moment — poprosilem. — Jego znajomi z
zakladu. Przyjaznil sie z kim§?

— Z nikim blizej nie przestawal. Adam byl lubiany, ale nie
miat wielu przyjaciél. Moze Lenart...

— Czy moéwi pani co$ nazwisko: Holak?

— Tak, to jeden ze wspolpracownikéw Adama, chyba z pionu
administracyjnego. Adam go nie lubil.

— Rozmawial z panig o nim?

— Trudno to nazwaé¢ rozmowg. Kilka dni temu spotkaliSmy
go na ulicy, uklonit sie, Adam ledwie skinal glowa i powiedzial:
,Nie cierpie tego szczura...”

— Szczura... Istotnie, nie $wiadczy to o szczeg6lnej
sympatii... Czy Holak bywal w jego mieszkaniu? Jakie$
przyjecia, bridze...

— Nigdy — powiedziala stanowczo — przynajmniej przez
ostatnie trzy lata.

— Pani jest tego pewna?



— Najzupelniej. Ile razy Adam cokolwiek urzadzal, zawsze
jato przygotowywalam. Mieliémy sie pobrac...

— Jeszcze tylko chwile — powiedzialem po$piesznie. —
Nastepne nazwisko: Oleksiewicz.

— To jeden z inzynieréw... Raz byl u Adama, pamietam go,
bo wyglada raczej na goryla... Ale nic o nim nie wiem.

— I ostatnie: Tokarski. Chyba bliski wspoélpracownik
docenta?

— Tak, oczywiScie. Jedyny, z ktorym Adam spotykal sie
czeSciej. Poza pracy, oczywisScie. Mial wkrétce wyjechaé za
granice z ramienia zakladu, na kilka lat, ale przyszly jakie$
klopoty ze zdrowiem, komplikacje rodzinne i Adam nie byl
pewny, czy on sie zdecyduje.

— Rozumiem. Kto z zakladu bywal jeszcze na przyjeciach,
ktore pani organizowala?

— Wicedyrektorzy, czasem jacy$ inzynierowie... czy... czy to
jeszcze dlugo potrwa? Ja...

— Bardzo panig przepraszam — wstalem. — Jeéli zajdzie
potrzeba, zadzwonie. Odwiez¢ panig do domu?
— Drziekuje, nie... — wstala takze, pomoglem jej wilozy¢

plaszcz, szukala rekawiczek w kieszeniach, znalazla je w
torebce —ja sie przejde. Péjde do przyjaciol. Czy mieszkanie
Adama...

— Na razie jest opieczetowane. Ale zawiadomie pania, kiedy
pieczecie beda zdjete. Czy docent Jabczyniski miat rodzine?

W drzwiach pojawila sie glowa Grzywinskiego. Dalem mu
znak, aby wszedl. Pani Irena nie zwrocila na niego uwagi.

— Tylko siostre — odpowiedziala — w Bialostockiem. Trzeba
ja zawiadomié. Zrobie to. Do widzenia panu. Prosze mnie nie
odprowadzac.

— Nie zazdroszcze ci tej pogawedki — westchnal Grzywinski,
kiedy zamknely sie za nig drzwi. — Zganialem sie jak pies.
Musze sie napi¢ kawy, bo padne.

I rozwalil sie w fotelu. Ja wyciagnalem sie w drugim. Znowu
ogarneta mnie senno$¢ jak lepka mgla, z wysitkiem otworzylem
oczy.

— To wlacz czajnik — powiedzialem. — Mozesz zrobi¢ i dla



mnie. Bedziesz mial wreszcie jakie$ konkretne osiggniecie.

— Wpadasz w samouwielbienie — gderal robigc kawe. —
Beze mnie oszalalby$ z braku konkretow.

— A to zaraz zobaczymy. No wiec?

Postawil filizanki na stoliku, zasiadl znowu, wyciagnal notes.

— Dozorca — zaczal — dane niewazne... Brame zamyka sie
zawsze o 23, lokatorzy maja swoje klucze. Tego wieczoru
ogladal mecz hokejowy w telewizji, a propos, widziale$, jak
Czesi wygrali? Racja, wyjezdzales wtedy z Zakopanego. W
kazdym razie brame zamknat zie¢ dozorcy.

— Rozmawiale$ z nim?

— Nie, zie¢ byl w pracy. Ale dozorca twierdzi, ze na pewno
zamknat jak zwykle o dwudziestej trzecie;...

— Nie ma zadnego na pewno. Porozmawiaj z zieciem.

— Ty przekleta pitlo — westchnagl. — No wiec potem nikt ich
nie budzil, az do trzeciej nad ranem, kiedy goScie sgsiadow
Jabczynskiego zaczeli szale¢ po klatce schodowej. I tyle. Nocny
dozorca o dwie posesje dalej nic nie pamieta. Nocny lokal
naprzeciwko, ,Alhambra”. Tu coS§ jest. Szatniarz i portier znaja
docenta. Bywal tam, jadal obiady, czasem kolacje. Ot6z stuchaj.
Przyszedl mniej wiecej dziesie¢ po jedenastej. Kupil paczke
sMarlboro”. Jak go szatniarz zapytal, czy nie wstapi na
kieliszeczek, powiedzial, ze juz wypil w domu.

— Wypil w domu... — powtérzylem. — No dobrze. Sekcja?

— Zaraz, poczekaj, wszystko mam ponotowane. Protokoét
bedzie za kilka dni. Najwazniejsze: $mieré przez powieszenie.
Typowa bruzda wisielcza z wybroczynkami krwawymi. Drobne
otarcia naskdrka na grzbiecie dloni... No i silne podbiegniecie
krwawe w okolicy czolowo-skroniowej lewej, duzy krwiak sie-
gajacy do powierzchni ko$ci czaszki. Wszystko jasne. Facet sie
powiesil.

I zamknal notes. Gwizdnal czajnik, nalalem wody do
filizanek.

— Wszystko jasne? — spytalem. — No to zaraz zobaczymy,
czy wszystko jasne.

— Ja zbieram fakty, stary. Nie przypuszczenia.

— Tam jest sznur — wskazalem wielka, szara koperte lezaca



na moim biurku — wyjmij go. Ostroznie tylko, delikatnie, nie
dotyka;j!

— Moze ty potrafisz wyja¢, nie dotykajac — gderal.

— Po co to sobie przyniostes? Sznur wisielca! Na szczeScie?

— Pomyslalem chwile, zanim przyszla pani Rybcezynska. Nie
mam pewnosci, czy wiesz, o czym mowie... Wez za konce i
rozl6z go delikatnie na stole pod Sciang. Tutaj — wyjalem z
szuflady — masz taki sam konopny sznur, tej samej dlugosci.
Teraz uwazaj.

Jeden koniec sznura przywigzalem do kaloryfera, a sznur
przerzucitem przez gwo6zdz przybity na tej samej wysokoSci, co
hak od karnisza w mieszkaniu Jabczynskiego.

— No i co? — spytal zaczepnie Grzywinski. — Chcesz mi
zademonstrowac, jak to sie odbylo?

— Jeszcze chwila i zademonstruje na tobie. Uwazaj teraz.
Przywigzale§ sznur do kaloryfera, z tej strony masz petle.
Wieszasz sie.

— Nie — rzekt Grzywinski —ja sie nie wieszam.

— Wieszasz sie — pociggnalem za sznur. — Sznur wypreza sie
ocierajac o hak. W ktora strone odchyla sie wloski na sznurze,
na odcinku, ktory przesuwa sie przez hak?

— W przeciwng do kierunku ruchu, panie kapitanie.

— Elew jest pojetny. A teraz obejrzyj ten sznur. Tam na stole.

Grzywinski wzruszajac ramionami pochylit sie nad stoltem,
ale po chwili pochylit sie jeszcze bardziej, wreszcie wyprostowat
sie, zwrocit ku mnie twarz, na ktérej byla powaga i napiecie.

— One...—wyjakal — one sa odchylone tak... tak jakby...

— Jakby co?

— Jakby... — szukal stow — jakby on sam sie wciggnal!

— No i masz — westchnglem — wiem, czego sie moge
spodziewaé, a zawsze mnie zaskakujesz. No dobrze. Ile tam
jest, tego otarcia?

— Duzo. Péltora metra do dwoch.

Zdjalem sznur z gwozdzia i kaloryfera i rzucilem w strone
Grzywinskiego.

— Przyléz go do prawdziwego — powiedzialem — zaznacz
miejsce otarcia, dobrze, a teraz zal6z z powrotem na gwozdz w



pozycji startowej. No i co?

— Petla lezy na ziemi — rzekl ostupialy Grzywinski.

Zadzwonit telefon.

— Shucham? Tak, popro$. Tylko za moment — odlozylem
stuchawke — porozmawiamy za chwile z jednym ze
wspolpracownikow Jabczynskiego, z pozostalymi pogadam
jutro. Zdaje mi sie, ze dzisiaj péjde spac jak dziecina, zaraz po
dobranocce. No wiec teraz mozemy sobie zademonstrowac, jak
to sie odbylo. Za szafa stoi manekin, daj go tu.

PolozyliSmy manekin na podlodze, pod gwozdziem wbitym w
Sciane. ZalozyliSmy petle na jego szyje, sznur przerzuciliSmy
przez gwozdz.

— Teraz ciggnij — powiedzialem.

Grzywinski pociagnat za sznur, manekin uniost sie z wolna,
wreszcie zacisnatl kolyszac sie ciezko. Wygladalo to dosc
makabrycznie. Nic na to nie moglem poradzi¢. To, co
zobaczylem w mieszkaniu Jabczynskiego, bylo bardziej
makabryczne.

— Stop! — zawolalem. — Zgadza sie wysoko$é¢? Przywiaz
koniec do kaloryfera. Zobacz zaznaczone granice otarcia
Zgadzaja sie, prawda?

Schowalem wlasciwy sznur do koperty, koperte do szafy.
Grzywinski patrzyl na wynik naszego malego eksperymentu i
krecil glowa. Zrobilo to jednak na nim pewne wrazenie.

— Daj spokdj — powiedzial wreszcie. — Teraz wszystko
rozumiem... Ten krwiak na czaszce.,. Oghluszyl go, i potem...

— Logiczne, prawda? I powiesil nieprzytomnego.

— Po co?

— Wyrezyserowal taka sytuacje. Pewnie chcial, zebySmy w to
uwierzyli.

Stukanie do drzwi.

Prosze!

W drzwiach stangl inzynier Tokarski. Na widok manekina
cofngl sie o po6l kroku; minela chwila, zanim sie opanowal.
Pewnie troche przesadzam z efektami.

— Przepraszam za te dekoracje — powiedzialem. — Stary,
zrob z tym porzadek — to do Grzywinskiego. — Prosze, niech



pan siada.

— Pan wybaczy — Tokarski przysiadl w fotelu, przetart czolo
dlonia — ale ten widok... Wciaz jeszcze w zakladzie o niczym
innym nie rozmawiamy...

— Rozumiem, oczywiscie — usiadlem po drugiej stronie
stolika. Grzywinski upychal manekin za szafa, Tokarski
machinalnie wodzil za nim wzrokiem. Dopilem chlodnej juz
kawy, znowu ogarnelo mnie dojmujace uczucie znuzenia. Po tej
rozmowie jade do domu i ide spa¢, jak powiedzialem. Po
dobranocce.

— Pan sie przyjaznil z docentem Jabczynskim? — zapytalem.

— Tak, chyba mozna to tak nazwaé. Wydawalo mi sie, ze
znam go dobrze, ze moge przewidzie¢ kazde jego posuniecie...

— Wydawalo sie panu?

— No tak — spojrzal na mnie ze zdziwieniem. — Wobec tego,
co sie stalo...

— Nie sadzil pan, ze Jabczynski jest zdolny do samobojstwa?

— Nigdy! Coz... pomylilem sie...

— Nie pomylil sie pan — powiedzialem wcale tego zdania nie
akcentujac. — To nie bylo samobdjstwo.

Tokarski patrzyl na mnie przez chwile niepewnie, jakby
badajac, czy sie nie przeslyszal, potem jego oczy rozszerzyly sie
gwaltownie.

— To nie bylo... Jak to? Alez... wszyscy mowili... Pan przeciez
takze, w rozmowie z Holakiem... W takim razie... co sie stalo?

— Docent Jabczynski zostal zamordowany — powiedzialem.

— Zamor... Pan chyba tego nie méwi powaznie.

— Nie wiem, jak jest z panskim poczuciem humoru, aleja
takich dowcipow nie robie.

— Ale przeciez wla$nie milicja, kiedy zawiadomiono biuro,
uzyla tego slowa: samobojstwo. Dokladnie, ze Adam sie
powiesil w swoim wlasnym mieszkaniu.

— Z poczatku rzeczywiScie tak sadziliémy. Ale zmieniliémy
zdanie.

Tokarski umilkl, myslal nad czyms$ intensywnie, potrzasnat
glowa, jakby doszed} nagle do wniosku oszalamiajaco prostego,
a jednak nielatwego do sformulowania.



— Jezeli tak... — powiedzial wolno —jezeli tak... to zmienia
catkowicie postaé rzeczy...

— Trudno sie z tym nie zgodzi¢ — spojrzalem na zegarek. —
No c6z, robi sie pézno. Licze na panska pomoc. Obaj pewnie
chcieliby$my juz p6j$¢ do domu.

Mimo wszystko ja chyba bardzie;.

— Oczywidcie, prosze, niech pan pyta — rzekt Tokarski,
jeszcze troche bezladnie. — Zamordowany!

Adam zamordowany! To nie do uwierzenia, ze jednak ktos...
Kto$ mogt...

— Prosze pana, zeby pan wiedzial, jak czesto ludzie zmuszaja
nas do uwierzenia w podobne rzeczy.. No nic. Jak pana
zdrowie? Lepiej?

— Prosze? — zdziwil sie Tokarski. — Dziekuje... w porzadku...

— A komplikacje rodzinne?

— O czym pan mowi?

Chyba mnie rzeczywiscie nie rozumial.

— Slyszalem, ze mial pan klopoty ze zdrowiem i komplikacje
rodzinne, ktore utrudniajg panu wyjazd za granice.

— Ach nie, to nic powaznego — uSmiechnal sie blado. —
Zdaje pan sobie sprawe, ze decyzja wyjazdu z kraju na pare lat
nie jest latwa, wymaga rozwazenia. RzeczywiScie
zastanawialem sie, ale...

— ...ale postanowil pan wyjecha¢. Tak to sie przewaznie
koniczy. Zresztg wcale sie panu nie dziwie, sam chetnie bym sie
wybral gdzie§ w Swiat. Szczegblnie w taki dzien jak dzis... A
daleko to?

— Doé¢ daleko. Argentyna. Budujemy wielka elektrownie w
kooperacji miedzynarodowej. Nasza ekipa bedzie instalowaé
urzadzenia przekaznikowe, a i mnie tam latwa robota nie
czeka, bo poza odpowiedzialno$cia za prace mnaszych
fachowcow spada jeszcze na mnie odpowiedzialno$¢ za
terminowe dostawy, a los glownego koordynatora dostaw... —
westchngl. — Mniejsza z tym, przeciez pan o czym innym chcial
rozmawiac...

— Istotnie — skinglem glowa — chociaz, gdybym mog}
wybiera¢ temat... No nic. Chcialbym sobie wspélnie z panem



odtworzy¢ kilka ostatnich dni docenta Jabczynskiego. Ja wiem,
ze pan mu nie towarzyszyl przez cala dobe, ale tez chodzi mi
przede wszystkim o sprawy zawodowe, ktorymi ostatnio sie
zajmowal.

— Oczywiscie — rzekl Tokarski — oczywiscie. W miare moich
mozliwosci. Prosze, niech pan pyta.

Pytalem, Tokarski mowil. Grzywinski notowal. Terminy,
plany, badania naukowe i produkcja skomplikowanych
urzadzen przekaznikowych, kontrakty zagraniczne i krajowe
klopoty. Wszystko to bylo na swoéj sposéb zwyczajne, nawet
potoczne, a jednak czulem, ze nasza rozmowa omija stale co$
istotnego, ze dotykamy tylko samej powierzchni, jakby
zewnetrznej formy dzialalno$ci docenta Jabczynskiego, ze
wszystko, co slysze, mozna by bez trudu odtworzy¢ z
protokolow, kopii korespondencji, sprawozdan i planéw. MJj
rozmdwca nie robil przy tym wrazenia nieszczerego, byl raczej
strapiony, niepewny, a nawet zdawalo mi sie, przestraszony, i
ten strach rést w nim, wypelial go, w miare, jak obraz
zawodowej aktywnoS$ci niezyjacego dyrektora ,,Elpy” stawal sie
dla nas coraz jaSniejszy i — pozornie — kompletny. Nie,
inzynier Tokarski nie nas sie bal; to, co budzilo jego niepokdj,
zdawalo sie tkwi¢ posrod spraw, o ktorych opowiadal, i ludzi,
ktorzy je prowadzili.

— Panie kapitanie — powiedzial wreszcie — z kierunku, w
jakim idzie nasza... rozmowa, wnioskuje, ze zrodel tego, co sie
stalo, szuka pan w naszym zakladzie... ze nie bierze pan pod
uwage mozliwoSci jakich$ osobistych... konfliktow czy uwiklan
Adama...

— W zasadzie ma pan racje — powiedzialem. — Tak
rzeczywiscie mysle.
— Ja... — rzekl z trudem Tokarski. — Ja...

— Pan sie boi, prawda?

— Jezeli mam by¢ szczery... tak — wyznal.

I to wyznanie sprawilo mu wyrazng ulge. Skinglem na
Grzywinskiego, aby nie protokolowal. Zapalilem lampke na
biurku. MilczeliSmy chwile.

— Czego sie pan boi? — spytalem wreszcie.



— Widzi pan... to nie jest nic okreSlonego. To raczej sfera
przypuszczen albo, powiedzmy, przeczuc...

— To znaczy...

— Prosze pana, Adam byl pracownikiem naukowym, kiedy
przyszedl do =zakladu nie mial zadnego do$wiadczenia
administracyjnego. = OczywiScie, przy jego  wysokich
kwalifikacjach zawodowych nie mialo to wiekszego znaczenia,
przynajmniej teoretycznie. A jednak... podobna sytuacja moze
stwarza¢ r6znym ludziom necace okazje. Zastrzegam — uniost
reke — ze ta s3 tylko moje luzne przypuszczenia. Ale Adam byt
zmartwiony, przybity, jakby przypuszczal... Rozmawialiémy o
tym...

I przerwal, jakby powiedzial o stowo za duzo.

— Weczoraj, przy bridzu — poddalem lagodnie.

Tokarski uniost gwaltownie glowe.

— Prosze pana, ja juz powiedzialem...

— Niechze pan to z siebie w koncu zrzuci! — méwilem tonem
zyczliwego doradcy. — Przeciez ja jestem zupelnie pewien, ze
wczoraj wieczorem grali$cie w bridza u docenta Jabczynskiego.
Pan i panowie Oleksiewicz i Holak. Niechze pan zrozumie, ze
to was w niczym nie obcigza. Juz po bridzu docent Jabczynski
byt w lokalu naprzeciwko swego mieszkania, po papierosy.
Potem jeszcze dzwonil do swojej znajomej. Wiec? Dlaczego to
ukrywacie?

Tokarski pochylil sie, oparl czolo na rece.

— To zupelnie idiotyczne — rzekt z przekonaniem.

— Tez jestem tego zdania.

Wyprostowat sie, jakby podjat decyzje.

— Czy moze mi pan obieca¢ dyskrecje?

— Zalezy, co pan przez to rozumie. Calkowitej dyskrecji nie
moge panu obiecac.

— Wytlumacze panu, o co mi chodzi. Dzi$§ rano, przed wyj
Sciem do biura, odebralem idiotyczny telefon. Uwazalbym go
za ghlupi zart, zreszta trudny do wyjasnienia, gdybym nie
dowiedzial sie wkrétce potem o $mierci Adama. To bylo pare
zdan, meski glos. Mniej wiecej tak: Prosze stuchaé¢ uwaznie i o
nic nie pyta¢. Nikomu ani stowa o wezorajszym bridzu. Sprawa



jest powazna. Prosze nie lekcewazy¢ ostrzezenia. Chodzi o
panskie zycie.

Grzywinski gwizdnal z przejeciem. Tokarski byl ozywiony,
podniecony; pozbyl sie ciezaru i nie musial juz niczego
ukrywac.

— Prawie o tym zapomnialem, kiedy przyjechalem do biura
— ciagnal. — Zalatwialem korespondencje, biezace sprawy. Az
przyszta wiadomo$¢ o $mierci Adama. Przypomnialem sobie
natychmiast ten telefon. Poszedlem do Holaka. Nie od razu,
miatem odprawe kierownikéw wydzialow. U Holaka zastalem
Oleksiewicza. Prosze sobie wyobrazié, ze oni tez mieli telefony.
Chyba z identycznym tekstem. Nie mogliémy tego zrozumiec.
Wtedy wlasnie pan nadszed}.

— Nie przyszlo panu od razu na mysl, ze moglo to nie by¢
samobodjstwo? — spytalem.

Wstalem, zaczalem spacer po pokoju. Zniklo znuzenie,
miedzy pozorami, fasadami, frazesami, codzienng rutyna, w
sieczce slow i gestow zjawilo sie pierwsze male, metne
Swiatetko. Nie wolno straci¢ go z oczu.

— Nie wiedzialem, co o tym my$le¢ — rozlozyl rece — nic s1e;
Zz niczym nie zgadza}o ZdenerwowaliSmy sie, nie
wiedzieliSmy, co robi¢. Dlatego na pana pytanie, wtedy, nikt
nic konkretnego nie odpowiedzial. A teraz, kiedy sie dowiaduje,
ze to bylo morderstwo... Prosze pana — uniost nagle glowe —
ten czlowiek dzwonil wcze$nie, kolo siodmej. On... on juz
wtedy wiedzial... To bytl...

— ...morderca — dokonczylem. — Ma pan racje. Sprzataczka
znalazla cialo o Osmej. Ale powiedzmy ostroznie: to byl
czlowiek, ktory wiedzial, ze Jabczynski zostal zamordowany. 1
dlaczego.

Usiadlem znowu, skinglem na Grzywinskiego; wrocil do
maszyny.

— O czym byla mowa z okazji tego bridza? — spytalem. — Bo
przeciez nie przyszliScie na roberka?

— OczywiScie — rzekl Tokarski. — Adam zebral nas, zeby
podzieli¢ sie swoimi obawami... Mamy wielu kooperantéw, a
ostatnio zaczely do nas naplywac¢ bardzo liczne interwencje,



niektore podzespoly okazaly sie niesprawne. Adam zobowigzal
nas do dyskretnej, ale bardzo starannej i szybkiej inspekcji
wszystkich ogniw zwigzanych z kooperantami. A s3 miedzy
nimi nie tylko duze i $rednie panstwowe zaklady, ale takze
roznego rodzaju spoldzielnie... Zdaje pan sobie sprawe, ile
mozliwych powigzan i kombinacji wystepuje w podobnych
wypadkach...

— Czy mial konkretne podejrzenia?

— Skadze, zadnych. Wlasnie chodzilo o to, aby$my pomogli
mu je ukonkretni¢. On byl calkowicie bezradny. Kiedy
omoOwiliémy plan dzialan, Adam wyraznie poweselal.
Wypiliémy po kieliszeczku, zagraliémy pare roberkow.

— Z kim pan gral w parze?

— Z Oleksiewiczem — spojrzal na mnie nieco zaskoczony, a
Grzywinski pokrecil glowa z niezadowoleniem. Nie zapisal tego
pytania.

— I kto wygral?

— My.

— O ktorej wyszliscie?

— Zastukala maszyna.

— Ja wyszedlem pierwszy. M6j samochod jest w TOS-ie, a
ostatni autobus mialem o jedenastej. Bylem lezacy, karta byla
pewna.

— Wiec wyszed! pan...

— Za dziesiec¢ jedenasta.

— A oni zostali, rozumiem. Musieli wyj$¢ nie p6zniej niz
kwadrans po panu. Jabczynski zwidzl ich na do6t i wstapil po
papierosy.

— Tak, tak bylo... tak dzi§ moéwili... Nie wiem, ci ludzie ze
spoldzielni... Nie wiem. W kazdym razie rozumie pan, dlaczego
prosilem o dyskrecje. Skoro to nie bylo samobdjstwo, nie
moglem ukrywa¢ tak waznej rzeczy. Ale... nie chcialbym, zeby
spotkal mnie los Adama. Oleksiewicz i Holak niech sami
decyduja. Pan juz wie.

— Nie sadzi pan — spytalem jeszcze — ze docent Jabcezynski
mogt mie¢ o wiele bardziej konkretne podejrzenia, niz wam
powiedzial? Nie zabija sie czlowieka bez powodu...



— Nie sadze — $ciagnal ramiona — nie ukrywalby tego. A
moze... moze wiedzial co$, ale nie zdawal sobie jeszcze sprawy,
jakie to ma znaczenie?

— Moze — wstalem. — Dziekuje panu za pomoc. Prosze o
informacje, gdyby zaszlo co$§ nowego. Bedziemy z panem w
kontakcie.

A kiedy poszed}, powiedzialem do Grzywinskiego:

— Dzi$ juz pewnie nie zdazysz, ale zalatw to jak najszybcie;j.
Chce mie¢ obserwacje panéw T, O, H. Bridzystow.

— Moze wpadniesz do mnie i zlozymy roberka? — spytal. —
Masz wyrazna obsesje bridzowa.

— Nie, koteczku — powiedzialem — ide spaé.

4

Ranek byl stoneczny, rzeski, cieply, na jezdniach rozszerzaly
sie blyskawicznie jasne lachy suchego asfaltu, na chodnikach
pojawily sie dziewczyny z golymi glowami, ja bylem wyspany —
a mimo to wéciekly ponad wszelka miare. Kiedy zadzwonilem
wcezoraj do Hanki, okazalo sie, nie po raz pierwszy, ze musiala
wyjecha¢ na pare dni akurat wtedy, gdy ja wrécilem. Ale bylem
taki senny, ze nie zrobilo to na mnie specjalnego wrazenia.
Dopiero dzisiejszy ranny telefon Grzywinskiego wytracil mnie z
roOwnowagi. Przed domem Jabczynskiego nie moglem
zaparkowa¢, znalazlem miejsce dopiero w przecznicy. Winda
byla zepsuta. Jak pech, to pech.

Wszedlem zadyszany, rzucilem kozuszek na fotel i
rozejrzalem sie po mieszkaniu. Wygladalo, jakby tabun
pijanych sprzataczek postanowil sie na nim zems$ci¢ za
codzienne porzadki.

— Kto was zawiadomil o zerwaniu plomby? — spytalem
Grzywinskiego.

— Dozorca. A zauwazyla sasiadka, ktéra znasz.

— Chyba niezbyt dokladnie przeszukaliSmy to mieszkanie, co?

— Za to kto$ nas wyreczyl.

— Tez nie wiemy, czy znalazl, czego szukal. Z tego, co widac,



wynika tylko, ze sie spieszyl. Zapamietaj to sobie na dalsze lata
owocnej stuzby. Postaraj sie to jako$ uporzadkowad. I jeszcze
raz obejrzyj kazdy papierek.

— Nie za p6zno przypadkiem?

— Ja doceniam twoja gryzaca ironie, ale jeszcze wyzej
cenilbym pracowito$¢.

— A nie wiesz przypadkiem, czego mamy szukaé?

Zadzwonit telefon, Grzywinski podniost stuchawke.

— Tak, jest. Dobrze, przekaze — i do mnie. — KazaleS$ sie
zawiadomi¢, kiedy przyjedzie profesor Lenart. Przyjedzie jutro,
zatrzyma sie w Grandzie.

— Pierwsza dobra wiadomo$¢.

— Dlaczego? Juz wiemy, jakiego rodzaju klopoty mial
Jabczynski.

— W liScie byla takze mowa o dobrej pamieci. Moze to nie sa
te same klopoty? No, bierz sie do roboty. Wazne jest nie tylko
to, co jest w tym pokoju, ale takze to, czego nie ma. Chociaz
powinno by¢.

— Na przyklad?

— Na przyklad teczki, takiej jak ta.

Wyjalem z aktowki teczke, ktora dostalem wczoraj od
sekretarki Jabczynskiego. Nie znosze aktowek, ale nie moge
nosi¢ papieréw w rekach. Moze to jest jedna z przyczyn mojego
dzisiejszego humoru?

— Byly w niej protokoly kontroli technicznej za ubiegly rok. I
jeszcze jedno. Korespondencje Jabczynskiego przejrzalem
wczoraj bardzo dokladnie. I nie znalazlem zadnego
wezesniejszego listu od profesora Lenarta. A powinny by¢.

— Juz rozumiem — rzekl Grzywinski — szukamy tego, czego
tu nie ma.

5

Kiedy wszedlem do pokoju, Oleksiewicz telefonowal. Na méj
widok zerwal sie, przeprosil rozmoéwce, odlozylt stuchawke.
Wyciggnal ku mnie ogromna reke.



— Dzien dobry, panie kapitanie. Czym moge shuzy¢?

— Ma pan moze protokoly kontroli technicznej za ubiegly
rok? — spytalem. — Pan jest przeciez szefem kontroli
technicznej w zakladzie?

— Tak, oczywiScie... Za ubiegly rok? Powinny by¢

— podszed!l do szafy w rogu, otworzyl ja, bebnil palcami po
grzbietach segregatoréw. — Zaraz, zaraz... Pan mowi za ubiegly
rok? Zdaje sie, ze kto§ je wypozyczyl. Jest kartka. Tak,
przeprowadzaliSmy dodatkowa kontrole, bo chodzilo o dostawy
zagraniczne, wynikla konieczno$é zwiekszenia funduszu godzin
nadliczbowych i potem bylo to chyba potrzebne do
sprawozdan... Ale dlaczego pan tego szuka? Moze moglbym...

— Nie ma pan kopii?

— Ja? Nie, nie mam.

— Kto wypozyczyt?

Spojrzal na kartke.

— Sekretariat dyrektora Jabczynskiego. Jesli panu potrzebne
jakie$ informacje...

— Nie trzeba mi informacji, tylko protokoldéw. Prosze ustali¢,
kto ma kopie, i zadzwoni¢ do mnie.

Odezwat sie telefon na biurku Oleksiewicza. Ujal sluchawke.

— Shucham, Oleksiewicz.

Trzymal shuchawke przy uchu nie dluzej niz pie¢ sekund,
potem odlozyl ja bez stowa. Zbladl.

— Nie ma pan mi nic do powiedzenia? — spytalem.

— Nie — odpowiedzial z wysilkiem. — Nie, nic. Dowiem sie o
kopie protokotow.

Wychodzac spojrzalem na niego przez ramie. Siedzial ciezko
przy biurku patrzac bezmys$lnie przed siebie. Zastukalem do
drzwi Tokarskiego i wszedlem. Omawial co§ z sekretarka,
dalem mu znak reka, aby nie przerywal, i usiadlem w fotelu
pod oknem.

— Dobrze, ze pan przyszedl, panie kapitanie — powiedzial,
kiedy zostaliémy sami — przed kwadransem mialem znowu ten
telefon. Poszedlem do Holaka. Méwil, ze i do niego dzwonili,
dzi$ rano. Proponuje, zebySmy spotkali si¢ jutro wieczorem u
niego, w trojke. Zeby omowic sytuacje i zastanowic sie, co dalej



robi¢. Nie wiedza — dodal ogladajac sie na drzwi — ze panu
powiedzialem. Tez sie boja...

— A wiec kolejna narada — stwierdzilem — moze takze
bridz? Tym razem z dziadkiem.

Tokarski usiadl za biurkiem.

— Niesamowite — szepnal. — Tez go o to spytalem.

6

Kiedy wrocilem do siebie, zadzwonila Irena Rybczynska.

— Pan prosil, zebym przypomniala sobie wszystko, co
styszalam od Adama w ostatnich dniach, wiec...

— Dziekuje pani, shucham.

— Wiec byliémy z Adamem w kinie, chyba przed tygodniem.
Adam byl w zlym humorze, staralam sie dowiedzie¢, dlaczego,
wreszcie wybuchnal, powiedzial wlasciwie niewiele, tyle tylko,
ze zrobil glupstwo, kiedy zgodzil sie na dyrekcje zakladu, ze
powinien byl zosta¢ przy pracy naukowej, ze nie ma pojecia o
administracji i kazdy glupiec moze go wyprowadzi¢ w pole, a
odpowiedzialno$¢, i to karna odpowiedzialno$¢, cigzy na nim.
Staralam sie go uspokoi¢, mysSlalam, ze jest po prostu
przepracowany. To tyle.

— Dziekuje pani, zanotowalem. Nie, nic na razie. Ale bede z
pania w kontakcie.

Dzien byt telefoniczny. Tokarski:

— Panie kapitanie, wyjezdzam na kilka godzin stuzbowo do
Wojszyc. Samochodem, nie, nie wilasnym, zakladu. Swoj
odbieram pojutrze. Most, nowy most, chyba pan wie, ile z tym
klopotu... Dzwonie, bo moze mnie pan potrzebowa¢, ale nie
tylko dlatego... Musze jeszcze to wszystko dokladnie
przemysleé. Chce sie z panem zobaczy¢, ale juz po rozmowie u
Holaka. Musze sprawdzi¢, wlasnie w tej rozmowie, pewne
szczegoly... Jutro wieczorem? Moze pojutrze rano... Zadzwonie
do pana, do widzenia.

Wywiadoweca:

— Obserwowany Oleksiewicz wyszedl w godzinach pracy w



strone parku. Wypit jeden koniak w kawiarni ,Magnolia”,
potem na Jaworowej, kiedy myslal, ze nikt go nie widzi, wrzucil
co$ do studzienki od kanatu i wrocit do pracy.

— Pilnujcie tej studzienki — powiedzialem — zaraz
przyjedzie ekipa ZOM-u, zeby ja oczyscic.

Wreszcie Grzywinski, ktory pojechal z ekipa:

— Jacek? Trzymaj sie krzesla. Zaraz jeszcze sprawdze, ale
wlaSciwie jestem pewien. Wiesz, co znalezliSmy w studzience?
Zapasowy komplet kluczy od mieszkania Jabczynskiego.
Razem z kluczem od bramy.

Oleksiewicz. Lapy boksera, kwadratowe ramiona.

— Wszystko przejrzale$ u Jabcezynskiego?

— Wszystko, tylko pisma... Nic nowego. Nie ma, czego nie
ma. Jak mowiles.

— Przejrzyj takze pisma.

— Zwariowale$s? Mam to czytac? W trzech jezykach o
technice?

— Skadze, wiem, z kim méwie. Kazdy numer wez za grzbiet i
potrzasdnij, czy co z niego nie wypadnie. Nie uczyli cie tego?
Rutyna. A jak znajdziesz ,Przyjaciotke”, to sobie przeczytasz.

— Przyjaciolke to ja sobie znajde bez twoich rad. Co robimy z
Oleksiewiczem?

— Nic. Ogladamy go.

I wreszcie ostatni telefon, tuz przed wyjSciem:

— Jacek? Hanka mowi. Nastepnym razem nie puszcze cie
samego w gory. Harowalam jak pies wieczorami. Nie masz
pojecia, jak podciggnelam prace! Dzwonie z dworca, masz woz?
Mozesz mnie zabraé?

Wieczor byt wiec inny niz reszta dnia. I moéj stosunek do
Swiata tez byt inny.

7

Nastepnego ranka pojawilem sie w ,,Grand Hotelu”. Profesor
Lenart przyjechal w nocy, ale juz nie spat i zgodzil sie przyjaé
mnie natychmiast, kiedy dowiedzial sie, o co chodzi. Byl to



wysoki, siwiejacy mezczyzna o suchej twarzy i spokojnym,
uwaznym spojrzeniu. Siedzial w szlafroku na fotelu, pykal
fajke, przetrawial w milczeniu wiadomos$¢ o Smierci przyjaciela.

— To straszne, co pan mowi — rzekl wreszcie. — Wprawdzie
widywali$my sie z Adamem do$¢ rzadko przez ostatnie lata, ale
pisali$my do siebie stale, rozmawialiSmy telefonicznie, kiedy to
byto mozliwe. I tak sie cieszylem na to spotkanie...

— W korespondencji, ktora znalaztem w mieszkaniu docenta
Jabczynskiego, nie bylo zadnego listu pana profesora...

— Moze nie przechowywat listow.

— Inne przechowywal. Wpadl mi tylko w rece ostatni list,
ktory przyszedl juz po $mierci docenta. Bylo w nim takie mniej
wiecej zdanie: ,przykro mi, ze moja dobra pamie¢ sprawila ci
tyle klopotow”.

— Mozliwe — rzekt profesor.

— Czy pamieta pan, o co chodzilo?

— Dlaczego to pana interesuje? To jaki§ drobiazg bez
znaczenia.

— Interesuje mnie wszystko, co sprawialo klopoty docentowi
Jabczynskiemu, panie profesorze.

— Kiedy tu chodzilo chyba o klopoty, jak zrozumialem,
natury towarzyskiej... — przymknal oczy, klab dymu poplynal
ku sufitowi — zaraz, niech sobie przypomne. Nie mam tu, rzecz
jasna, jego listow, zostaly w Stanach, ale kiedy$ wspomnial mi
Adam o kim$, kto byl moim kolega ze studiéw. Widzi pan,
kiedy studiowalem, tuz po wojnie, byla na moim kierunku
niewielka garstka, a tego nazwiska po prostu nie pamietalem...

— Jakie to nazwisko?

— Ba! — rozlozyl rece — wlasnie o to chodzi, ze go nie
znalem. Prosze mi wierzy¢, ze nie pamietam. W zasadzie dos¢
pospolite... Nie, nie przypomne sobie... Nie wiem, czy sie ten
kto§ na mnie powolywal, ale w towarzystwie zdarzaja sie
czasem takie sytuacje... Pewnie Adam to sprostowal, bo w
jakims$ licie wspomnial, ze moja dobra pamieé¢ przyprawila go
o klopoty. Odpowiedzialem zdawkowo, formulka, bo rzecz byla
bez znaczenia...

— Gdzie i kiedy pan studiowal, panie profesorze?



— Na Politechnice Gliwickiej od 1946 do 1950. Przykro mi, ze
nie moglem panu pomoc. Prosze jeszcze nie odchodzi¢, prosze
opowiedzie¢ mi co$ o Adamie.

— Obiecuje, panie profesorze, ze dam panu znaé, kiedy tylko
bede mial co§ do opowiedzenia. Na razie, jak pan widzi,
gromadze szczegoly, drobiazgi bez znaczenia. Do widzenia.

8

— Pojedziesz do ,Elpy”, zlozysz wizyte w kadrach —
powiedzialem  Grzywinskiemu. —  Obejrzysz  dyplomy
wszystkich inzynieréw pracujacych w zakladzie. I wynotujesz
dyplomy Politechniki Gliwickiej. Chodzi mi o rok 1950.

— A jak nie bedzie z tego roku?

— To spojrzysz na sasiednie. Ale w zasadzie interesuje mnie
tylko rok 1950.

— Do$¢ tajemnicze. Nic z tego nie rozumiem — powiedzial z
niezadowoleniem.

— Normalne. I niewykluczone, ze jeszcze dzi$ pojedziesz do
Gliwic. Krotka podroz dla dobra sprawy.

— Sam? — skrzywil sie. — Zalatwisz mi samocho6d?

— Sam. To boczny szczegdt do sprawdzenia. Samochdd
sprobuje zalatwié. Swego ci nie pozycze, bo rozbijesz. Zreszta
bedzie mi potrzebny.

Wszystko szlo dzi§ szybko. Grzywinski zadzwonil koto
jedenastej. Znalazl trzy dyplomy, dwa z 1950, jeden z 1951.
Wiecej, niz my$lalem. Zreszta pewnie i tak do niczego mnie to
nie doprowadzi. Politechnike Gliwicka skonczyli w roku 1950
Oleksiewicz i jeden z wicedyrektorow, przebywajacy teraz od
roku za granica, jak wielu pracownikéow ,,Elpy”, a w rok pdzniej
Tokarski. Trzeba bylo brnaé¢ dalej. O wpo6l do dwunastej
Grzywinski jechat juz do Gliwic, gdzie powinny na niego
oczekiwa¢ w miejscowej komendzie wypozyczone z uczelni
teczki studentow.

Do swego biura zajrzalem o piatej po poludniu i zastalem
notatke. Dzwonil Tokarski, aby mnie poinformowa¢, ze wrocil z



podroézy shuzbowej, o czym wiedzialem bez niego, ze ma po
poludniu spotkanie, po ktéorym do mnie zadzwoni, a gdybym
nie mial telefonu do godziny dziewietnastej, prosi, abym
dowiedzial sie o niego u inzyniera Oleksiewicza. Mialem prawo
rozumie¢ te wskazowke dos¢ szeroko. Klucze wylowione z
kanalu lezaly na polce szafy w rogu mego pokoju. Final byl
bliski.

W tej sytuacji musialem zostaé u siebie jeszcze przez dwie
godziny. Trudno, z Hanka bylem umo6wiony na 6sma, nadrobie
zaleglo$ci.

Dobrze sie stalo. Wkrotce zadzwonil Grzywinski z Gliwic.
Donosil, ze w Gliwicach pada deszcz, ze droge mial ciezka, na
koniec wreszcie, ze nie udalo sie miejscowym kolegom
wykopa¢ w dziekanatach tych teczek i da sie to zrobi¢ dopiero
nastepnego dnia. Wiec czy ma wracac, czy czekac do jutra.

— Sam nie wiem — zawahalem sie. — Bedziesz tu jutro
potrzebny...

— Jestem zawsze niezbedny — poinformowal mnie.

— Juz ci mowilem, ze pogoda jest pod psem. Wole wracaé
jutro. Dziekanaty czynne s3 od 6smej do czternastej, dlatego
dzisiaj nie zdazyli. Aha, wiesz, jedna z urzedniczek moéwila
koledze, ze kto$ sie juz u niej o to dowiadywal, druga pomogta
jej pamieci i powiedziala, ze byl to docent Jabczynski.

Wiec jednak! Boczna $ciezka, drobiazg do sprawdzenia
znalazl sie nagle w pelnym $wietle, w centralnym miejscu
ukladanki!

— I te informacje zachowale$ sobie na koniec, tak?

— krzyknalem. — Zostaniesz w Gliwicach, za pie¢ 6sma
zjawisz sie przed dziekanatem. Dokladnie wypytasz, czym
interesowal sie Jabczynski i czego sie dowiedzial. Wypozyczysz
te teczki i przyjedziesz. I zadzwon przed wyjazdem, moze mnie
zlapiesz. Do domu, raczej do domu.

Pracowalem do si6édmej. O siodmej odszukalem w ksiagzce
telefonicznej numer Oleksiewicza i zadzwonilem. Nikt nie
podnosit sluchawki. Nadeszla informacja od wywiadowcow.
Tokarski i Oleksiewicz weszli do domu, w ktéorym mieszkal
Holak, o szostej. Tokarski wyszedt za pietnascie sibdma, sam.



W oknie Holaka palilo sie §wiatlo. Samochod Oleksiewicza stat
przy krawezniku.

Zadzwonitem do Holaka.

— Przepraszam pana — powiedzialem nie przedstawiajac sie
— jestem znajomym pana Oleksiewicza i podano mi ten
numer... Czy moge mowic z panem Oleksiewiczem?

— Wyszedl przed chwila — rzekl Holak. — Moze co§ mu
przekazaé? Prosze zostawi¢ swoje nazwisko i pan Oleksiewicz
zadzwoni.

— Dziekuje, prosze sie nie fatygowac¢. Sam go znajde.

Telefon Tokarskiego milczal. Oleksiewicza takze.

Potem zadzwoniono z jednego z komisariatéw dzielnicowych.

— Napadnieto faceta, dostal po lbie. Z Pogotowia
przywieziono go do nas, prosil, zeby zawiadomi¢ kapitana
Joachima. Nazywa sie Tokarski.

Pojechalem natychmiast. Tokarskiemu na szczeScie nic sie
nie stalo. Siedzial na krzesle z plastrem na czole, zszokowany,
ale w nie najgorszej formie. Popijal wode. Na moj widok
u$miechnatl sie blado.

— Jak pan widzi, te grozby przez telefon nie byly rzucane na
wiatr... Gdyby nie ludzie, ktorzy go sploszyli... Zaskoczyl
mnie...

— Widzial pan napastnika? — spytalem.

— Nie. Pan jeszcze nie wie, to bylo w klatce schodowej w
moim domu. Kontakt tuz przy bramie jest zepsuty, trzeba wejs¢
na polpietro, zeby zapali¢ Swiatlo. Wiec zaatakowal mnie juz na
poOlpietrze, uderzyl, przewrocilem sie, a wtedy kilka os6b
zjawilo sie w bramie, wesole towarzystwo, wiec on zbiegl po
schodach i uciekl wyjSciem na podworze, zanim oni potkneli
sie o mnie i zapalili Swiatlo...

No c6z, wywiadowca nie mogl tego przewidzie¢. Odprowadzit
Tokarskiego do bramy i wrocil.

— Stracil pan przytomno$¢?

— Tak, chyba tak... Mam lekki wstrzas moézgu. Ale, panie
kapitanie, ja wiem, kto to byt...

Tym razem nie bylo w nim strachu, niepewnoSci, oporu.
Wida¢ bylo, ze juz sie nie bal, ze postanowil powiedzie¢



wszystko. Oczekiwanie na atak okazalo sie gorsze niz
rzeczywisto$c.

— Kto?

— Oleksiewicz albo Holak. Mysle, ze Oleksiewicz. To byl silny
cios... Nie moze pan do mnie mie¢ pretensji — zastrzegl sie
unoszac reke i syknal z bolu — nie moze pan sie dziwi¢, ze sie
wahalem. Nie chodzi tylko o strach, o te telefony. Ale ja nie
mialem pewnosci... Zresztg sam pan mowil, ze wyszli razem z
Jabczynskim... A poza tym zawarli§my z nimi porozumienie,
Adam tak chcial... Dlatego zdecydowalem sie na te rozmowe
dzisiaj, zeby zobaczy¢ ich reakcje, zeby sie upewnié, ze moje
podejrzenia s3 stluszne. I zeby im zaplaci¢ za mdj strach... zeby
oni zaczeli sie bac.

Umilkl, zdyszany.

— No i poznal pan ich reakcje — powiedzialem. — Jak sie
pan czuje? Czy moze pan zeznawac?

— Czuje sie nie najlepiej — wyznal — ale chce zeznawac.

— Skad pewnos¢, ze to Oleksiewicz albo Holak? — spytatem,
gdy Tokarski pokrzepil sie kawa, a przy maszynie usiadl jeden z
dyzurnych.

— Tylko dwéch ludzi wszystko o nich wiedzialo. Jabczynski i
ja. Dzi$ przyszla kolej na mnie. To nie moze by¢ przypadek.

— Na czym polegaly ich naduzycia? Bo o to przeciez chodzi,
prawda? I kiedy pan sie zorientowal, ze ich dokonuja? Pan czy
Jabczynski?

— Ja, oczywiscie ja. Mniej wiecej przed miesigcem. Panie
kapitanie, jak pan wie, mamy wielu kooperantéw. Nasz zaklad
zajmuje sie przede wszystkim montazem. Tutaj konkretnie
chodzilo o podzespoly CRS ze spoéldzielni ,Elektronit”.
Potrzebne mi byly do badan i wziglem z magazynu niewielka
partie. Dopuszczalne odchylenie wynosi w nich 0,1, tutaj
siegalo 1,2 i wiecej. Szmelc. Mniejsza o szczegoly. Oni
przyjmowali duze transporty bezwarto$ciowych w zasadzie
podzespolow i otrzymywali za to, nazwijmy to: dywidendy. W
gre wchodza wielkie sumy.

— Zawiadomil pan oczywicie docenta Jabczynskiego?

— Natychmiast. Widzi pan, dyrektor nie znal sie na sprawach



administracyjnych, podpisywal w zasadzie wszystko, co mu
podsuwano. Miedzy innymi fundusze na dodatkowe kontrole,
ktéorych nie wykonywano. Podpisywal i nie sprawdzal,
zawalony wazniejsza robota. Mieli go w gar$ci. Ujawnienie
sprawy oznaczalo dymisje dyscyplinarng Adama, a takze
sprawe s3adowa... Jak pan wie, mozna by¢ skazanym za
niedopelienie obowigzkéw shuzbowych, za niedostateczna
kontrole. Ja bardzo cenilem Adama. Prosze mi wierzy¢, ze
zashugiwal na lepszy los niz los ofiary malwersantéw. Dlatego
daliSmy im szanse...

— Wiec ten bridz — podsunalem.

— To pomyst docenta. Bardzo zreszta dla niego cha-
rakterystyczny. Dla jego stylu. SpotkaliSmy sie w czworke.
Docent mial komplet protokolow kontroli technicznej, nigdy
nie dokonanej przez Oleksiewicza, a ja zebrane przez siebie
informacje. Dali§my im trzymiesieczny termin na
uregulowanie sprawy. Zwrot transportdbw niesprawnych
podzespolow i zwrot dywidend. Nie mieli wyjScia... Umowa
dzentelmenska... Od poczatku bylem zdania, ze nie mozna
zawiera¢ umowy dzentelmenskiej z ludZzmi, ktorzy w niczym
nie przypominaja dzentelmenow.

— Jak pan powiedzial? Juz to slyszalem... No nic. Docent
Jabczynski tez tak sadzit?

— On tez nie mial wyjscia. I ja, jesli chcialem go ratowac.
Wiec zawarliémy to dzentelmenskie porozumienie. WypiliSmy
po kieliszku i zagrali pare robrow w pozornej harmonii... Dla
nich to oznaczalo ruine... Nie zdawalem sobie z tego w pelni
sprawy... Nielatwo wczu¢ sie w sytuacje ludzi, ktorzy nie
potrafia zy¢ z zarobionych pieniedzy.

— Wyszed! pan za dziesie¢ jedenasta. To dokladna godzina?

— Pamietam, bo ostatni autobus odchodzi stamtad o
jedenastej. Zresztg takze o jedenastej zamykaja brame w domu
docenta, byla o tym mowa, wiec spojrzalem na zegarek. Bylem
wychodzacy, mieliémy bombowa karte, nic mnie nie
zatrzymywalo, méwilem panu...

— I'wrécil pan do domu autobusem?

— Autobusem. Dzisiaj powiedzialem im wprost, ze ich



podejrzewam. Jak pan wie, wczoraj jezdzilem sluzbowo do
Wojczyc, mialem troche czasu, zeby pomysle¢. Oleksiewicz i
Holak byli przez caly czas w bliskim kontakcie, zabrali z biura
do domu jakie$ akta... panie kapitanie, ja zrozumialem, co chca
zrobi¢! Zamierzali spreparowa¢ dokumenty, pokazaé¢ je panu,
zepchna¢ wine na docenta i w ten spos6b dostarczy¢ bra-
kujacego powodu samobojstwa. Powiedzialem im, ze
odrzuciliScie wersje samobojstwa. Ze teraz wiem, ze to oni do
mnie dzwonili, aby zapewni¢ sobie moje milczenie. I Ze nie
bede milczal.

— To nie bylo przesadnie rozsadne — powiedzialem wstajac
— ale pan juz jest zmeczony. Lekarz na Pogotowiu na pewno
zalecit panu odpoczynek. Odwieziemy pana do domu.
Zobaczymy sie jutro.

— Do domu? — spytal niepewnie. — Bede tam bezpieczny? A
Oleksiewicz? Holak?

— Nie zapomnialem o nich.

Zadzwonilem z biura do Hanki, aby ja przeprosi¢ i przelozyc
spotkanie. Nie potraktowala mnie przyjaznie. Co gorzej, ze
swego punktu widzenia miala racje.

Potem z dwoma wspoélpracownikami pojechalem do
Oleksiewicza. Sam mi otworzyl, kompletnie ubrany. Odniostem
wrazenie, ze wypil pare kieliszkow. On tez nie potraktowal
mnie przyjaznie.

— Dobry wieczor — powiedzialem. — Na szczeScie pan
jeszcze nie $pi.
— O tej porze? — wzruszyl ramionami. — Nie chodze tak

wczesnie spac.

Stal w drzwiach do pokoju i wcale nie zamierzal mnie
zaprosic. Nie, to nie.

— I nie wraca pan wcze$nie do domu — uSmiechnglem sie. —
Dzwonilem do pana miedzy siodma i wp6l do 6sme;j.

— Bylem na spacerze — burknal. — Mégl pan zadzwonié
teraz, zamiast przyjezdzac. Jezeli to takie pilne.

— Raczej pilne — skinalem glowa. — Zechce sie pan ubrac i
poj$¢ z nami. Nie mam jeszcze zezwolenia na rewizje, wiec
wrbécimy tu z panem jutro.



Teraz dopiero spojrzal na mnie jak na czlowieka.

— Panie kapitanie — prawie szepngl. — To niemozliwe... To
nieporozumienie... Ja nigdy nie bylem karany...

— Ma pan szanse na dobry poczatek.

— Ale dlaczego? O co mnie pan oskarza?

— Oskarza¢ pana bedzie prokurator. Ja przedstawie panu
tylko zarzuty. To dla ScistoSci.

— Ale dlaczego?

— Grywa pan w bridza, nie koniczy pan robra, potem pan to
ukrywa... Koledzy z gospodarczego tez beda mieli, jak
podejrzewam, pewne pretensje. Gotow pan?

— Pan Holak jest Swiadkiem. Jeste$Smy niewinni...

— Po pana Holaka zaraz pojedziemy.

— WyszliSmy razem — rzekl bezladnie. — Prosze mi
umozliwi¢... Holak jest Swiadkiem.

— Spotka sie pan réwniez z panem Holakiem.

— Kiedy?

— Jutro wieczorem — odpowiedzialem. — Na bridzu w
mieszkaniu docenta Jabczynskiego.

9

To byl pracowity wieczor. Pojechalem jeszcze do domu, w
ktorym mieszkal docent Jabczynski. Asystowalem przy kolacji
dozorcy, jego ziecia i ich rodziny. W mieszkaniu docenta
spedzilem ponad godzine. Wrocilem do domu po poéiocy.
Hanka zachowala sie nad wyraz przyzwoicie. Miala klucz i
czekala z kolacja.

10

W mieszkaniu docenta Jabczynskiego palily sie wszystkie
Swiatla. Na stoliku w duzym pokoju staly kieliszki, lezaly dwie
talie kart i otwarty blok do zapiséw bridzowych. W mieszkaniu
panowal lad, gosposia Jabczynskiego po raz ostatni wypekila



swoje obowigzki. Tokarski, Holak i Oleksiewicz zasiedli przy
stoliku, Grzywinski za biurkiem, ja spacerowalem po pokoju.
W kacie rozstawial aparat fotograf, w przedpokoju i kuchni
siedzieli wywiadowcy i jeden umundurowany milicjant.

Oleksiewicz i Holak byli szarzy, milczacy, jeden dzien w
areszcie zmienil ich wyraznie. Siedzieli ze spuszczonymi
glowami, czasem tylko rzucali okiem na Tokarskiego, chmurni
i ponurzy, jakby nie darzyli go sympatig. Tokarski takze nie
najlepiej czul sie w ich towarzystwie; siedzial odwrécony
bokiem do stolika i popatrywal na mnie z niemg prosba w
oczach, aby zaczynaé juz i konczy¢ spotkanie, ktorego celu
zaden z nich chyba nie rozumial.

— ...obecni doprowadzeni z aresztu inzynier Oleksiewicz i
magister Holak oraz inzynier Tokarski, Swiadek — konczylem
dyktowaé Grzywinskiemu — i na razie wystarczy.

— Prosze pandéw — zwrocilem sie ku stolikowi — chce panom
wyjasnic cel, a takze wybor miejsca i forme naszego spotkania.
Widze, ze jesteScie, panowie, nieco zaskoczeni. Ot6z nazywa sie
to: eksperyment kamo-procesowy. Poniewaz okolicznos$ci
spotkania panéw z zamordowanym docentem Jabczynskim
moga miec istotne znaczenie dla sprawy, postaramy sie je od-
tworzy¢, oczywiScie w schematycznym zarysie. Nasi fotograf
utrwali wazniejsze zwroty sytuacji, w protokole opiszemy
wasze czynnoSci podczas tego wieczoru. SpotkaliScie sie
zatem...

— O godzinie sibdmej — rzekl Tokarski.

— ...0 godzinie dziewietnastej — dyktowalem Grzywinskiemu
— w celu omdwienia spraw zwigzanych z nieformalno$ciami —
zalezalo panom na takim okres§leniu — popelnionymi przez
zatrzymanych Oleksiewicza i Holaka. W jakiej kolejnoSci
panowie nadeszli$cie?

— Spdznilem sie o kwadrans — rzekl Tokarski. Najwyrazniej
staral sie bra¢ udzial w prowadzeniu Sledztwa, wreszcie w

sytuacji jasnej i w poczuciu bezpieczenstwa. — Kiedy
przyszedlem, oni juz byli — wskazal ruchem glowy swoich
bridzowych partneréw.

— Wiec? Pan Oleksiewicz?



— Przyszedlem chyba pierwszy — powiedzial Oleksiewicz
cicho, nie podnoszac glowy. — Moze bylo dwie, trzy po
sibdmej. Docent zaprosit mnie do pokoju, sam poszedt do
kuchni nastawi¢ wode na kawe.

— Co pan robil w pokoju?

— Chyba... spacerowalem, ogladalem ksiazki na regale,
przerzucalem czasopisma lezace przy biurku. Wtedy przyszed}
Holak.

— Mniej wiecej dziesie¢ po sidbdmej — Holak mowil glosem
podniesionym, patrzac w S$ciane. JeSli Oleksiewicz byl
zalamany, Holak robil wrazenie obrazonego. — Docent mi
otworzyl, wszed} ze mna do pokoju.

— Kiedy przyszedlem — odezwal sie Tokarski — siedzieli przy
stoliku.

— Jak? — spytalem. — Prosze sie przesia$c. Ja zajme miejsce
docenta. Co dalej?

— Adam poszed! po kawe do kuchni — zabral glos Tokarski.
— Ja za nim, pomoglem mu przynies¢. OtworzyliSmy butelke
winiaku, wszystko stalo na tym niskim stoliku — wskazat — o
tak. Az do bridza siedzieliSmy w ten sposob.

— Zdjecie numer jeden — powiedzialem. Blysnal flesz.
Grzywinski pisal przy biurku. — Rozmowa przy stoliku
bridzowym do godziny...

— Wpoét do dziesigtej mniej wiecej — podrzucilt Tokarski.

— Dwudziestej pierwszej trzydzieSci — przepowiedzial sobie
pod nosem Grzywinski.

— O czym rozmawiali$cie? — spytalem. — Pan Oleksiewicz...

— Poczatkowo nie chcieli sie przyzna¢ — podjal Tokarski. —
Udawali oburzonych. Prawie jak teraz...

— Panie inzynierze — powiedzialem — jestem panu bardzo
wdzieczny za pomoc, ale pan pozwoli, ze bedziemy rozmawiaé
w jakim$ porzadku. Wiec: pan Oleksiewicz.

— Ja juz dzi$ zeznawalem... — zaczal niepewnie Oleksiewicz.
Zrobilem zachecajacy gest, ciagnal wiec dalej. — To byl dla
mnie wstrzas, zaskoczenie... Wszystko to rozwinelo sie inaczej,
niz myslalem. Ja sobie z poczatku nie zdawalem sprawy, ze
zajdziemy tak daleko... Prowizje, prezenty, w koncu w



stosunkach handlowych zdarzaja sie prowizje. I w pewnej
chwili okazalo sie, ze juz jestem za progiem. Ci ze spo6ldzielni
przestali kokietowac. Zaczeli zadac...

— Do rzeczy, prosze.

— Wiec... przepraszam, trudno mi méwic... wiec poczatkowo
udawalem, ze nie wiem, o czym mowa. Wtedy dyrektor wyjal z
biurka teczke moich protokoléw kontroli technicznej, a
Tokarski wyniki wyrywkowych badan réznych partii materiatu,
ktore robit poczatkowo sam, a pod koniec z docentem... Mieli
dowody. Ta rozmowa byla przygotowana. Ja... zaczalem prosic.
Rozkleitem sie...

— Pan Holak?

— Milczalem przez pierwsza cze$¢ rozmowy. Jabczynski i
Tokarski byli rzeczywiscie dobrze przygotowani. Ale dyrektor
Jabczynski tez ponosil odpowiedzialno$¢. Jego podpisy byly na
wszystkich wazniejszych dokumentach. Wiec od poczatku
wiedzialem, ze mamy jaka$ szanse. Inaczej nie rozmawialiby z
nami tutaj, przy koniaczku.

Glos Holaka pelen byt spokoju, a nawet absurdalnej
pewnosci siebie. Przez caly dzien powtarzal, ze jego wing sa
przede wszystkim zaniedbania formalne. Jest prawnikiem, w
technicznej warto$ci podzespolow nie orientowal sie, pewne
dywidendy wmuszano w niego za skladanie zamowien w tej, a
nie innej spoldzielni. Fachowcami byli docent Jabczynski i
Oleksiewicz i jesli zaklad ponidst straty, to z ich winy. Jak go
okreslil Jabcezynski po spotkaniu na ulicy? Rozumialem Jab-
czynskiego.

— Jak z tego wynika — powiedzialem — tylko inzynier
Tokarski nie byt niczym zagrozony.

— Popieral Jabczynskiego, a Jabczynski jego — mruknal
zawistnie Holak. — Kto by go wysylal na korzystne umowy
zagraniczne, kto by...

— Nie pytalem pana o nic — przerwalem mu z troche zbyt
widoczng niechecia. — Pan Oleksiewicz zatem byl
zdenerwowany, pan Holak spokojny.

— Oleksiewicz to histeryk — rzekt Holak z pogarda. Moglby
jej odrobine zachowac dla siebie. — Z trudem sie uspokoit.



— Warunki waszej umowy znam — podjalem. — Trzy
miesigce na uregulowanie sprawy. Jak zamierzali$cie to zrobié¢?

— Trzeba bylo zwr6ci¢ prowizje — odpowiedzial Oleksiewicz
nie podnoszqc g}owy — 1 bezwarto$ciowy material. Moze nawet
wiecej niz prowizje, tamci ze spoldzielni mieli nas w reku... Ale
w jakims$ stopniu my ich tez. Skad pieniadze? Samochody, moj
dom, w surowym stanie, Holak tez sie buduje, w Karpaczu...

— Potem graliScie w bridza — powiedzialem biorac do reki
blok. — To ten zapis?

— Ten — skinal glowa Tokarski.

— Dwa pierwsze robry pominiemy. Docent Jabczynski
wygrywal. Zamarkujemy sobie ostatni. Kto z kim gral?

— Ja z dyrektorem — rzekl Holak. — Siedzialem jak siedze.

— W takim razie sie przesiadam — i przesiadlem sie z
Tokarskim. — Tak bylo? Zdjecie numer dwa. Ktéra to mogla

by¢ godzina?

Blysnat flesz.

— Dwudziesta druga czterdzieSci — Tokarski zrozumiat
wlasciwie wezeéniejsze pomruki Grzywinskiego.

— W porzadku — o$wiadczylem. — Odtwarzamy ostatnig

rozgrywke. Przeciwnicy po partii. Jaka byla licytacja?

— Pamietam — rzekl Oleksiewicz — ja rozdawalem. Piki.

— Dwa trefle — powiedzial Holak.

Tokarski:

— Cztery piki. Czy to potrzebne?

— Potrzebne — skinglem glowa — no i wyglada na to, ze
zrobicie tego robra.

— Co$ takiego powiedzial wlasnie docent Jabczynski —
mruknal Holak.

— Pan Holak wistuje, pan Tokarski wyklada karty. Co sie
dzieje dalej?

— Mam bombowga karte, biore karty Oleksiewicza

— Tokarski zamarkowal gest; wciagnal sie jednak w
przedstawienie — nawet przez chwile zaluje, ze tak gwaltownie
skor’lczy}em licytacje, mozna sie by}o dogada¢ do szlemika. Ale
szkoda mi czasu, zreszta to nie byla gra dla przyJemnosm
Makieta, dekoracja do dzentelmenskiego porozumienia — i



u$miechnal sie ironicznie, a Oleksiewicz znowu zwiesil glowe.

— Co pan teraz robi? — spytalem.

— Wstaje i mOwie co§ w tym sensie: przepraszam, to juz
formalno$¢, a ja nie moge czekaé. Mam nadzieje, ze brama jest
otwarta.

— Docent powiedzial, ze zamykaja o jedenastej — odezwat sie
Holak — chyba wszyscy odruchowo spojrzeliémy na zegarki.
Byla za dziesiec¢ jedenasta.

— Gospodarz odprowadzil pana? — spytalem.

— Przeciez grali. Powiedzialem, ze zatrzasne drzwi, zeby sie
nie fatygowal.

— Ja jeszcze dodalem, ze mozna wziaé taksowke — wtracit
Holak.

— A ja odpowiedzialem, ze przedtem trzeba ja zlapa¢ —
skinat glowa Tokarski. — Wiec wychodze.

I usiadl na krzesle w rogu.

— Zdjecie numer trzy — powiedzialem. Blysnal flesz. — Co
robi pan dalej? — zwrocilem sie do Tokarskiego.

— Ja? — zdziwil sie. — No c¢6z, zdejmuje plaszcz z wieszaka,
zatrzaskuje drzwi.

— A dalej ?
— Dalej? — w glosie Tokarskiego pojawilo sie lekkie
zniecierpliwienie. — Schodze po schodach, bo winda byla

zajeta, na ulicy lapie autobus.

— Brama otwarta?

— Oczywiscie.

— W porzadku. Prosze teraz wyj$¢ do kuchni, pana juz nie
ma w pokoju.,

A kiedy za Tokarskim zamknely sie drzwi, zwrécilem sie do
Holaka:

— Wiec pan wistuje. I co dalej?

— Wyszedlem asem trefl, wziglem, potem blotka. Na stole
byl mariaz, ale docent przybit malym pikiem, miat singla. A ja
renons w kara. Swoja droga, uklad byl niesamowity. Docent
wyszedl malym karem, Oleksiewicz huknal asem, ja przybilem
jedynym pikiem, jakiego mialem, i odwrocitem trefla. Docent
przybil, bez jednej. I po grze. MieliSmy trzy blotki pikowe i



wszystkie wziely.

— Niesamowity uklad... — powtérzyl Oleksiewicz i nie bardzo
bylo wiadomo, czy wla$nie tamtg rozgrywke mial na mysli.

— Potem panowie z docentem Jabczynskim wychodza do
przedpokoju — wstalem. — O czym rozmawiacie?

— No chyba o tej grze — Oleksiewicz spojrzal niepewnie na
Holaka — ze chcialem p6j$¢ na szlemika, ze kto mogt sie
spodziewa¢ takiego ukladu...

— A potem, nastepnego dnia, rozmawialiScie o tej
rozgrywce?

— Nie, skadze — Holak wzruszyl ramionami. — Jakie to
moglo mie¢ znaczenie wobec tego, co sie stalo.

— W porzadku. Wiec teraz nie rozmawiamy, wychodzimy do
przedpokoju. Zdejmujemy plaszcze. Zdjecie numer cztery! —
flesz. — Nic tu nie zaszlo? Po prostu ubrali$cie sie i wyszli?

Tloczyliémy sie w ciasnym przedpokoju, Oleksiewicz i Holak
z plaszczami na reku. Dalem im znak, aby je z powrotem
powiesili na wieszaku.

— Owszem, cof$ sie stalo — rzekl sarkastycznie Holak — spadt
klucz z wieszaka.

— Jaki klucz? — spytalem.

— Zapasowy, od mieszkania — wyjasnil Holak — byly tam
chyba trzy klucze na koétku. Docent podnidst je i powiesit z
powrotem. Wiecej szczegolow nie pamietam.

— Ten mi wystarczy — stwierdzilem. — W przedpokoju bylo
jak teraz, prawda? Pélmrok, ciasno... Tak? Panie Oleksiewicz?

— Tak — rzekl z trudem.

— Pan zabrat klucze? — spytalem wprost.

Holak cofnal sie o pél kroku, przylgnal plecami do drzwi
szafy, przyblad} lekko.

— Klucze.. — wykrztusil. — Oleksiewicz... Ty?

— Ja tego nie zrobilem — wyrzucil z siebie Oleksiewicz
posSpiesznym, zdyszanym szeptem. — Ja nie mialem zamiaru...

— ...zabija¢, tak? — dokonczylem. — No dobrze. Co$ tu sie
nie zgadza. Wracamy do pokoju. Poproscie inzyniera
Tokarskiego — rzucitem wywiadowcy.

— Znowu bedziemy pisa¢? — spytal od biurka Grzywinski.



Tokarski wrocil, omiétl ciekawym wzrokiem obecnych i
usiadl w kacie.

— Juz? — spytal.

— A jeszcze nie. Tak, znowu bedziemy pisa¢. Po co pan zabral
klucze, panie Oleksiewicz?

— A wiec to ty... — Tokarski uni6st sie z krzesta, jakby chcial
skoczy¢ w kierunku stolika. — Wiedzialem, ze to ty...

— Chwileczke! — wyciggnalem reke i Tokarski opadl powoli
na krzesto. — A wiec po co pan zabral klucze, panie
Oleksiewicz?

— Ja... nie zabralem kluczy — wykrztusil.

— Teraz sobie przypominam, ze chowale$ co$ do kieszeni —
wykrzyknat Holak. — Dyrektor otwieral juz drzwi, stal
obro6cony plecami.

— Wiec? — spytalem.

— Panie Oleksiewicz — poprosit Grzywinski wyciagajac ku
niemu komplet kluczy— niech sie pan z nami nie bawi w
chowanego. Nie po to wyciaggaliémy je z kanalu, pét godziny po
tym, jak pan je tam wrzucil. Szanujmy swoj czas.

— Chcialem — zaczatl chaotycznie Oleksiewicz. — Chcialem...
bylem wytracony z réwnowagi! Te protokoly obcigzaly tylko
mnie! Nie Holaka, nikogo, tylko mnie.-. Myslalem, ze wrbce,
zabiore, zniszcze... I zrobie nowe, wymienie kopie w
archiwum...

— Wrdcil pan tej nocy? — spytalem.

W pokoju byla cisza, wszystkie oczy utkwione w
Oleksiewiczu.

— Nie bylem w mieszkaniu.... Nie moglem wej$c¢...

— Bzdura! — syknal Tokarski. — Co chcesz w nas wmowic,
ty...
— Panie inzynierze, pan mi naprawde nie pomaga

— powiedzialem lagodnie.

— Przepraszam.

— Wiec pan wrocil? — podjalem. — O ktorej?

— Kolo trzeciej. Kto$ ciagle krecit sie po schodach.... rézni
ludzie wychodzili z bramy. Balem sie. Nie moglem sie za dlugo
kreci¢ kolo domu. Naprawde nie wszedlem.



— Zgadza sie — mruknal Grzywinski. — Imieniny u sasiadki.

— A nastepnej nocy?

— Nastepnej tak... Ja nikogo nie zabilem. Mys$lalem, ze po
$mierci docenta te protokoly w mieszkaniu i notatki moga
skierowa¢ uwage milicji na mnie. Jeszcze wierzylem, ze docent
popelnit samobojstwo. Dopiero nastepnego dnia Tokarski nam
powiedzial... Wtedy sie przerazilem i wyrzucitem klucze. Aleja
nikogo...

— Znalaz} pan protokoly?

— Nie bylo ich! Ani w biurku, ani na regale! Ja ich nie
wziglem!

— To kto je wzigl — wrzasnal Holak. — Rozplynely sie?

— Konczmy to zawracanie glowy — poparl go Tokarski. —
Miat klucze, mial powod, protokoly zginely.

O czym tu mowic!

Znowu rozpoczalem swoj spacer po pokoju.

— Kiedy, widzi pan, to wszystko nie jest takie proste. W tym
mieszkaniu jest bardzo wiele czasopism. Porzadkowal je
porucznik Grzywinski, porzadkowalem ja. Jeszcze dzisiaj.
Prosze zobaczy¢, co znalaztem.

Zdjalem ze stosu przy biurku gruby zeszyt czasopisma
technicznego, otworzytem go. Polozylem na biurku kilka kartek
formularzy wypelionych maszynowym pismem i arkusz
papieru pokryty odrecznymi notatkami. Oleksiewicz zerwatl sie
i usiad}l znowu.

— To s3...

— Protokoly i notatki docenta Jabczyniskiego. Nie myli sie
pan. Kiedy wrocil do domu, telefonowal jeszcze siedzac przy
biurku. Musial to przypadkowo wlozy¢ do numeru pisma i
odlozy¢ na stos. Potem, kiedy stolik z gazetami zostal
przewrocony, trzeba bylo wiele czasu, zeby sie przez to przebic.
Za to teczka zginela! Panie Oleksiewicz, nie widzial pan teczki?

— Nie widzialem. Ja szukalem wlasnie teczki.

— I jeszcze co$ sie tu nie zgadza. Nie moglem znalez¢é nie
tylko protokoléw. Nie moglem takze w korespondencji znalez¢
listow od profesora Lenarta.

— Lenarta? — Holak uniést glowe. — Mial przyjechac,



zobaczy¢ sie z docentem. Znali sie dobrze.

— Wlaénie. A listéw nie ma. Dziwne, prawda?

— Moze docent po prostu ich nie przechowywal? — spytal
ostroznie Holak. — Co to ma za zwigzek...

— Wreszcie ostatni niejasny punkt — przerwalem mu. — Z
kompletu docenta zginal klucz od bramy. Brakowalo wiec obu
kluczy.

— Mogt zgubi¢ — podsunal Holak.

— Nie. Przeciez wrocil do domu, otworzyl sobie brame. Nie
mogl zgubic.

— Nie rozumiem, po co pan o tym mowi — rzekl nieco
nerwowo Holak. — Wszystko jest jasne.

— Jeszcze chwileczke, panie Holak — podniostem reke. —
Znatl pan profesora Lenarta?

Holak spojrzal na mnie uwaznie, milczatl chwile.

— Znalem — powiedzial wreszcie. — przez jaki$ czas bylem
kierownikiem administracyjnym Instytutu profesora Lenarta.

Przeniostem wzrok na Oleksiewicza.

— Znalem — powiedzial — studiowaliSmy w tych samych
latach, w Gliwicach, tylko na innych kierunkach. Ale
pracowali$émy razem w Bratniaku...

— A pan? — spytalem Tokarskiego.

— Wilasciwie nie. Bylem o rok nizej, i oczywiscie go
pamietam, ale nie zetkneliémy sie ani razu blizej, zreszta dla
tych z wyzszych lat byliémy pewnie takim bezimiennym
thumkiem... Po studiach tez nie zdarzylo mi sie z nim zetknac.
Ale duzo o nim wiem, takze jako o czlowieku. Adam mi
opowiadal.

Zapanowala chwila ciszy. Stanaglem w progu mniejszego
pokoju, przyjrzalem sie obecnym.

— Beda jeszcze zdjecia? — spytatl fotograf.

— Nie, dziekuje. Pan jest wolny.

I tak zapamietam ten obraz. Przy stylowym stoliku zwalisty
Oleksiewicz i szary, niepewny Holak, w zottym kregu $wiatla
stojacej lampy, ktoére poglebia cienie na ich twarzach i zapala
iskry w pustych koniakowych kieliszkach. Oleksiewicz jest
nieruchomy, ale ksztalty jego postaci sa nieregularne, jakby we



wnetrzu tego czlowieka co$ sie zawalilo burzac w nim poczucie
stabilno$ci i réwnowagi. Holak, w przeciwienstwie do
Oleksiewicza, w nieustajacym ruchu, splatal i rozplatat palce,
postukiwal obcasami, rzucal ukradkowe spojrzenia na mnie i
na Grzywinskiego, ktéry przerwal pisanie i zasiadl pod $ciang
na niskim fotelu. I wreszcie na granicy Swiatla lampy Tokarski,
odgrodzony od nich nie tylko stonowang plaszczyzna dywanu,
ale takze ledwie powstrzymywana niechecig, widoczng w
pozycji, w jakiej siedzial, niemal odwrocony bokiem od swych
niedawnych wspoétpracownikow, w gestach i wyrazie twarzy. W
przedpokoju trzasnely drzwi za wychodzacym fotografem. Za
Sciang slychaé bylo sygnal koniczacy dziennik telewizyjny.

— Nie zrobilem tego — rzekl glucho Oleksiewicz.

— Trzeba bylo od razu powiedzie¢ o tym bridzu. A nawet...
nawet o wszystkim.

— Te przeklete telefony! — rzekl Holak. — Od samego rana
po Smierci docenta! MySlalem, ze to moga by¢ ci ze spotdzielni.
Ze boja sie, aby przy naszej sprawie nie wyszly jakie$ inne,
znacznie powazniejsze. W koncu oni tez byli zagrozeni. Nie
wiem, moze bardziej niz my? Trzeba bylo powiedzie¢ od razu...

— Trzeba bylo — podjat Oleksiewicz. — Tez myslalem o
spoldzielni. Zabili docenta, terroryzuja nas...

I w kazdej chwili...

Stalem oparty o futryne drzwi, prawie w cieniu.

— Niech pan nie szuka winnych tak daleko — powiedzialem.
— Tylko w jednym sie pan nie myli. Wasze milczenie bylo
komu$ na reke. Jezeli przyjelibySmy wersje samobodjstwa,
wszystko byloby w porzadku. Ale jezeli nie — wtedy milczenie
obcigzatloby was dodatkowo. MieliScie motyw. Powazny motyw.
Wasze zagrozenie to nawet, w najgorszym wypadku, pietnasScie
lat.

Holak poruszyl sie niespokojnie, otworzyl usta, ale nic nie
powiedzial.

— Czlowiek, ktory do was dzwonil — ciggnaglem — dzialal
zreszty takze w waszym interesie. Nikt nie uwierzylby latwo w
samobojstwo popelnione natychmiast po partii bridza. Nikt nie
uwierzylby w towarzyskiego bridza z ludzmi, z ktérymi nie



utrzymuje sie stosunkdéw towarzyskich. Milczenie bylo na reke
panu Oleksiewiczowi i panu Holakowi. To wy mogliScie
dzwoni¢ do inzyniera Tokarskiego.

— Nie dzwonili$émy — rzekt glucho Oleksiewicz.

— Wy tak méwicie — warknal Tokarski.

— A jednak od poczatku mialem wrazenie — powiedzialem —
ze kto§ tu sie bawi w rezysera. Prosze: podsuwa nam
samobojstwo. Nie chcecie samobdjstwa? Prosze: sa winni.

Kazdy sad ich skaze, §ledztwo blyskawiczne i bez klopotow.

— Wiec pan mi wierzy? — poderwal sie Oleksiewicz. — Ja nie
moglbym nikogo zabi¢! W zdenerwowaniu moge co$
powiedzie¢, nawet uderzy¢, ale...

— Tak jak uderzyl pan inzyniera Tokarskiego? — spytalem.

Statyczna scena ozyla.

— Co? — ryknat Tokarski. — Ty?

Zerwal sie, ale Grzywinski byl szybszy. Stangl miedzy nim a
Oleksiewiczem, z opuszczonymi rekami.

— Spokojnie — prawie szepnal. — Kapitan nie lubi boksu.

Tokarski stal chwile, wreszcie wrocit w milczeniu na swoje
miejsce. Milczal takze Oleksiewicz, pochylony nisko nad
stolikiem. Holak przygladal mu sie z niedowierzaniem.

— Po co to zrobile$? — spytal wreszcie.

— Chcialem go tylko przestraszy¢... Przeciez pamietasz, jak
sie zachowywal. Zarzucil nam, ze to my docenta... ze my do
niego telefonujemy... Powiedzial, ze zlozy obszerne zeznanie,
przeciez ty tez byle$ bliski zalamania, to koniec... Nie wiem, kto
do nas telefonowal, ale pomy$lalem, ze on to sobie skojarzy i
bedzie milczal...

— Duren! — parsknal Holak.

— Byliscie pod obserwacja — powiedzialem. — Ktéredy pan

wyszed}?
— Wiem, ze byliémy pod obserwacja — mowit szybko
Oleksiewicz. — Zorientowalem sie wlasnie tego wieczora.

Wyszedlem przez podworze na sasiednig ulice, zlapalem
taksowke, zeby by¢ przed Tokarskim. Tam sam wrocilem,
wsiadlem do swego samochodu i pojechalem do domu. Ja go
tylko raz... zeby przestraszyc...



— Jakiego panu trzeba jeszcze dowodu, panie kapitanie? —
spytal spokojnie Tokarski.

— Nie spodziewal sie pan tego napadu, prawda? —
u$miechnglem sie. — Inzynier Oleksiewicz bardzo panu
pomogl.

Wszystkie glowy zwrocily sie wolno ku Tokarskiemu. Nie
widzieliémy jego twarzy, tonela w pétmroku.

— Nie rozumiem — rzekt wolno.

— Zaraz pan zrozumie. Docent Jabczynski widzial pana
dyplom. Na studiach byl pan o rok nizej niz profesor Lenart,
ale to byt kierunek skapo obsadzony, znali sie niemal wszyscy.
A profesor Lenart pana nie znal. Jak to bylo? Czy Jabczynski
juz wczes$niej podejrzewal, ze panskie kwalifikacje sq raczej
watpliwe? Czy wyniklo to dopiero przy pana zamierzonym
wyjezdzie za granice? Prosit o opinie profesora Lenarta. Potem
sprawdzil panskie akta na Politechnice Gliwickiej. MySmy tez
sprawdzili. Pan nigdy nie studiowal na Politechnice. Panski
dyplom jest falszywy.

— To bezczelnoéé — syknal Tokarski. — pan za to odpowie...

— Chetnie. Taki wyjazd dla czlowieka o panskich
zdolnoSciach to wielka szansa finansowa. Mozna sie urzadzi¢
za granica na stale, prawda? Od poczatku dziwila mnie panska
szlachetna bezinteresowno$¢ w calej tej aferze. Naduzycia
Holaka i Oleksiewicza pan wykryl. Po co? Ich ujawnienie
zagrazalo takze docentowi Jabczynskiemu. Pan nimi
szantazowal Jabczynskiego. Nie o tych dwu tu chodzilo.

— Pan jest nienormalny, panie kapitanie — rzekl Tokarski z
trudem zachowujac spokoj. — Nie wiem, w jakim stanie sg akta
Politechniki Gliwickiej, ale...

— Zawarl pan z Jabczynskim uklad dzentelmenski —
przerwalem mu. — Pan obiecal zlikwidowa¢ sprawe naduzyd¢,
zachowac¢ dyskrecje, za to Jabczynski mial da¢ panu szanse
wycofania sie z honorem. To byl uczciwy czlowiek i tylko na
tyle sie zgodzil. Zobowigzat sie pan dobrowolnie zrezygnowac z
wyjazdu, z uwagi na zly stan zdrowia i komplikacje rodzinne, a
potem odejé¢ z zakladu. Ale pan nie mial zamiaru wypuszczaé z
reki takiej szansy jak wyjazd! To o panu powiedzial Jabczynski,



ze trudno zawrze¢ dzentelmenska umowe z czlowiekiem ktory
niczym nie przypomina dzentelmena. Mial racje. Pan
postanowil zrealizowa¢ swoj wielki zyciowy plan. Kazdy
element sytuacji wyzyskal pan dla swoich celéw. To pan do
nich dzwonil! To pan im grozil, zeby potem skierowa¢ na nich
podejrzenia! To pan stad zabral teczke po protokotach!

Oleksiewicz i Holak siedzieli na swoich miejscach w
martwym bezruchu, jak wyciete z kartonu sylwetki.

— Pan majaczy. Ja stad wyszedlem pierwszy.

— O ktorej pan wyszed!?

— Mowilem sto razy! Za dziesie¢ jedenasta!

— Wprowadzi¢ dozorce! — rzucilem.

Grzywinski wstal, wyszedl, otworzyl drzwi od kuchni.
Milczenie.

Dozorca byl niski, ruchliwy, przestraszony.

— O ktoérej zamkneliScie brame dwunastego marca? —
spytalem.

— Tak jak mowilem, panie kapitanie — rzekl jekliwie. — Zieé¢
zamknal. Zawsze sie zamyka o jedenastej, ale mecz byt w
telewizji, zaczynal sie za kwadrans jedenasta i zie¢ zamknal
przed meczem.

— To znaczy?

— To znaczy za kwadrans jedenasta. Mowili godzine w
telewizji.

— Nikomu nie otwierali$cie?

— Nikomu przez caly mecz.

— Jak pan wyszedl, panie Tokarski?

Przekrecitem kontakt, jasne $wiatto zalalo pokdj.

Tokarski wstal, byt blady, zacisnat piesci, az zbielaly mu
kostki u rak.

— Ten czlowiek sie myli! Brama byla otwarta!

— Nie myli sie — powiedzialem wolno. — Pan w ogoble nie
wyszedl. Zatrzasnal pan drzwi i ukryl sie... gdzie? MySle, ze w
szafie Sciennej miedzy ubraniami. Nawet ten drobiazg mnie
dziwil: dlaczego pan wyszedl przed koncem rozgrywki? Rasowy
bridzysta tak nie postepuje. A pan jest rasowym bridzysta. I gra
pan wysoko.



— Karta byla pewna — powiedzial nieprzytomnie.

— Skad moglem wiedzie¢, ze nie zrobi...

— A skad pan wie, ze nie zrobil? — spytalem.

Cisza.

— Moéwili$cie mu o tym? — zwrocilem sie ku stolikowi.

Holak i Oleksiewicz zaprzeczyli ruchem glowy.

— Slyszal pan wszystko ukryty w szafie — powiedzialem.

Tokarski usiadl, ukryl twarz w dloniach. Podszedlem do
biurka, wziglem do reki marmurowa statuetke.

— Tym? — spytalem.

Milczenie.

— Widzi pan — powiedzialem. — Nie nalezy by¢ pewnym
wygranej przed konicem rozgrywki.
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